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Naudojimo Instrukcija
LietoSanas Pamaciba
Instrukcja obstugi

Navod na Obsluhu

SHARP

Be Original.




Dékujeme, ze jste si zakoupili tento produkt!

Tento navod k pouZiti obsahuje dulezité bezpecnostni informace a pokyny ke spravné
obsluze a udrzbé Vaseho spotiebice.

Prectéte si prosim pozorné tento navod pred tim, nez zanete spotfebi€ pouzivat, a
uschovejte ho pro pfipadné budouci pouziti.

Typ Vyznam

VAROVANI Vazné riziko nebo smrtelné nebezpedi

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM . . s
Riziko nebezpeéného napéti

QB>

PROUDEM
POZAR Varovani; Riziko pozaru / hoflavych materialt
UPOZORNENi Riziko Urazu nebo $kody na majetku
DULEZITE Spravné obsluhovani systému
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1 BEZPECNOSTNIi POKYNY

1.1 Obecna bezpecnostni upozornéni

Pozorné si prectéte tento navod k pouziti.

A VAROVANI: Neblokujte ventilaéni otvory na krytu
ani konstrukci spotrebice.

A VAROVANI: NepouZivejte mechanické nastroje
nebo jiné prostredky k urychleni procesu odmrazeni
s vyjimkou téch, které doporucuje vyrobce.

A VAROVANI: V prostoru pro skladovani potravin
nepouzivejte elektrické spotrebice, s vyjimkou téch,
které doporucuje vyrobce.

A VAROVANI: Nepogkodte chladici okruh.

A VAROVANI: Po instalaci spotfebice se uijistéte, ze
nedoslo k zauzlovani nebo poSkozeni napajeciho
kabelu.

A VAROVANI: Neumistujte zadné vicenasobné
rozboCovaci zasuvky ani pfenosné zdroje napajeni na
zadni Cast spotrebicCe.

A VAROVANI: Abyste piedesli nebezpedi z davodu
nestability spotfebiCe, je tfeba jej upevnit v souladu s
pokyny.

/M Pokud vase chladnicka pouziva jako chladivo
R600a (bude to vyznaceno na Stitku na chladnicce)
musite si dat pozor béhem prepravy a instalace, aby
nedoslo k poSkozeni chladicich prvkl spotrebice. |
kdyZz je R600a ekologicky a pfirodni plyn, je vybusny.
Pokud dojde k velkému uniku z ddvodu poskozeni
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chladicich prvku, pfemistéte chladni¢ku dale od
otevieného ohné nebo zdroju tepla a mistnost, v niz
se spotrebiC nachazi, nékolik minut vétrejte.

Béhem prfenaseni a umistovani chladnicky dejte
pozor, abyste neposkodili chladici okruh.
Neskladujte v chladniCce vybusné substance, napf.
plechovky s aerosolem, nebot ty mohou v tomto
spotrebici zplusobit vznik pozaru.

Tento spotfebic je ur€eny k pouziti v domacnosti a
podobnych zafizenich, napfr.:

kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kancelarich a ostatnich pracovnich prostredich.

pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich
obytnych prostorech.

pro klienty v penzionech;
pro catering a ostatni podobna prostredi.

Pokud zasuvka neodpovida zastréce chladnicky,
musi ji vymenit vyrobce, jeho servisni technik nebo
obdobné kvalifikované osoby, aby se tak predeslo
nebezpedi.

Specialné uzemnéna zastrcka byla pfipojena k
napajecimu kabelu Vasi chladniCky. Tato zastrCka
musi byt pouzita se specialné uzemnénou zasuvkou
s 16 ampéry. Nemate-li doma takovou zasuvku,
nechte ji nainstalovat autorizovanym elektrikarem.
Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti starsi 8 let

a osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi

nebo mentalnimi schopnostmi anebo osoby bez

CzZ-4



prislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouCeny o bezpeCném uzivani
tohoto spotrebiCe a chapou souvisejici nebezpeci.
Déti si nesmi se spotfebiem hrat. Cisténi a udrzba
nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé
osoby.

Déti ve véku od 3 do 8 let smi vkladat potraviny a
napoje do spotrebiCe i je z néj vyjimat. Déti nesmi
provadét udrzbu nebo Cisténi spotrebice, velmi malé
déti (0 — 3 let) nesmi pouzivat spotfebic, malé déti
(3 — 8 let) nesmi pouzivat spotfebic, pokud jsou

bez stalého dozoru, starSi déti (8 — 14 let) a lidé s
omezenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi
mohou pouzivat spotfebi€ bezpecné, pokud jsou
pod dozorem nebo byli o bezpecném pouziti
spotfebiCe nalezité instruovani. Lidé s omezenymi
schopnostmi nesmi pouzivat spotrebic, pokud
nejsou pod stalym dozorem.

Pokud je poSkozeny napajeci kabel, musi jej
vymenit vyrobce, jeho servisni stfedisko nebo osoby
podobné kvalifikované, aby se predeslo riziku.

Tento spotfebi€ neni urCen k pouziti v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.

CzZ-5



Aby nedoslo ke kontaminaci jidla, dodrzujte
prosim nasledujici pokyny:

Ponechani dvifek v otevieném stavu po dlouhou
dobu muize zpUsobit vyrazny narast teploty uvnitf
spotrebice.

Pravidelné Cistéte povrchy, které pfichazi do styku s
jidlem, a také pristupné odtokové systémy.

Syrové maso a ryby uchovavejte v chladnicce ve
vhodnych kontejnerech, aby nedochazelo k jejich
kontaktu s jinymi potravinami nebo ukapnuti na né.

Oddéleni pro mrazené potraviny oznacena dvéma
hvézdiCkami jsou vhodna pro uchovavani predem
zmrazenych potravin, uchovavani nebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu ledovych kostek.

Oddéleni oznacena jednou, dvéma nebo tfemi
hvézdiCkami nejsou vhodna pro zmrazeni Cerstvého
jidla.

Pokud bude chladni¢ka ponechana po dlouhou
dobu prazdna, je nutné ji vypnout, rozmrazit, vycistit,
vysusSit a ponechat dvirka oteviena, abyste zabranili
tvorbé plisni uvnitf spotfebice.
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1.2 Upozornéni ohledné instalace

Pfed prvnim pouzitim chladni¢ky vénuijte

pozornost nasledujicim boddm:

» Provozni napéti vasi chladnicky je 220-
240V pfi 50 Hz.

» ZastrCka musi byt po instalaci snadno
dostupna.

* Pfi prvnim uvedeni chladni¢ky do

provozu se muze objevit zapach. To je

normalni a zapach za¢ne mizet, jakmile
se chladni¢ka zacne ochlazovat.

Pred pfipojenim chladnicky se ujistéte,

Ze Udaje na typovém stitku (napéti a

pfipojena zatéz) odpovidaji udajliim o

napajeni ze sité. V pfipadé pochybnosti

se obratte na kvalifikovaného elektrikare.

Zastr¢ku zapojte do zasuvky s ucinnym

uzemnénim. Neni-li zasuvka uzemnéna,

nebo pokud zastr€ka nepasuje,
doporucujeme, abyste o pomoc pozadali
autorizovaného elektrikare.

Spotrebi€ musi byt zapojen do radné

instalované zasuvky s pojistkou.

Napajeni (AC) a napéti musi odpovidat

udajlim na vyrobnim $titku spotfebice

(vyrobni Stitek se nachazi v levé vnitfni

Casti spotfebice).

* Neneseme zodpovédnost za

Skody, k nimz mGze dojit z ddvodu

neuzemnéného pouZiti.

Chladni¢ku umistéte na misto, kde

nebude vystavena pfimému sluneénimu

sveétlu.

Chladni¢ka se nesmi nikdy pouzivat

venku nebo byt vystavena desti.

Chladni¢ka musi byt umisténa minimalné

50 cm od trouby, plynové trouby nebo

hofakd a musi byt minimalné 5 cm od

elektrické trouby.

» Kdyz je va$e chladni¢ka umisténa blizko
mrazaku, musi byt mezi nimi vzdalenost
minimalné 2 cm, aby se pfedeslo vzniku
vihkosti na vnéjSim povrchu.

* Kryt ani horni ¢ast chladnicky
nezakryvejte pokryvkou. To ovlivni vykon
vasi chladnicky.

* PoZaduje se minimalné 150 mm volného

prostoru nad vrchni ¢asti spotfebiCe. Na

vrchni ¢ast spotrebice nic nepokladejte.

Na spotfebi¢ nestavte t€zké predméty.

Spotiebi¢ pred pouzitim dukladné

vygistéte (viz Cisténi a Udrzba).

» Pfed uvedenim chladni¢ky do provozu
otfete vSechny Casti roztokem teplé vody
a Izickou hydrogenuhli¢itanu sodného.
Poté oplachnéte Cistou vodou a osuste.
Po vycisténi vSechny dily vratte do
chladnicky.

» Postup montéze do kuchyriské linky
je uveden v navodu k instalaci. Tento
produkt je uréen k pouziti pouze ve
spravnych kuchyriskych linkach.

1.3 Béhem provozu

» Nepfipojujte chladni€ku k elektrické siti
pomoci prodluzovaciho kabelu.
Nezapojujte do poSkozenych,
opotfebovanych nebo starych zasuvek.
Netahejte za kabel, neldmejte jej ani jej
neposkozuijte.

Nepouzivejte rozboCovace.

Tento spotfebi€ je ur€en k pouZiti

dospélymi osobami. Nedovolte détem

hrat si se spotfebi¢em ani se véset na
dvirka.

» Nikdy se nedotykejte napajeciho kabelu

| zastréky mokryma rukama. Mlze to

zpuUsobit zkrat nebo Uraz elektrickym
proudem.

Nevkladejte do chladnicky hoflavé nebo

vybusné materialy. Napoje s vysokym

obsahem alkoholu umistéte svisle do
chladiciho oddilu a ujistéte se, Ze jsou
jejich vicka pevné uzavrena.

Staré a nefunkéni chladnicky

* Ma-li VaSe stara chladni¢ka nebo
mrazni¢ka zamek, odstrarite jej pred
likvidaci, nebot’ déti by se mohly ve
spotrebici zavfit a mohlo by dojit k
nehodé.

* Vyslouzilé chladni¢ky a mraznicky
obsahuji izolaéni material a chladivo s
CFC. P¥i likvidaci starych chladnic¢ek
proto davejte pozor, abyste neposkodili
zivotni prostredi.
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Prohlaseni o shodé (CE)
ProhlaSujeme, ze naSe vyrobky splfuji
pFislusné evropské smérnice, rozhodnuti
a nafizeni a pozadavky uvedené v
odkazovanych normach.

Likvidace vyslouzilého spotiebice
Tento symbol uvedeny na vyrobku
nebo na jeho obalu znamena,

Ze s danym vyrobkem nelze
zachazet jako s béznym domacim
odpadem. Misto toho musi byt
odevzdan na pfislusSném sbérném misté
pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pom(iZete zabranit
pfipadnym negativnim dopadim na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zplUsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku

produktu ziskate na Vasem mistnim uradé,

ve spole¢nosti zajistujici likvidaci odpadu

nebo v obchodé&, ve kterém jste produkt
zakoupili.

Obaly a zivotni prostiedi

Obalové materialy chrani Vas

spotrebi¢ pfed poSkozenim, které

muUZe nastat béhem prepravy.

Obalové materialy jsou Setrné

k Zivotnimu prostfedi, protoze jsou

recyklovatelné. Pouziti recyklovaného

materialu snizuje spotfebu surovin, a proto
shizuje produkci odpadu.

Poznamky:

» Pfed instalaci a pouzitim Vaseho
spotfebiCe si peclivé prectéte navod
k pouziti. Nezodpovidame za Skody
zpUsobené Spatnym pouzitim.

+ Ridte se véemi pokyny na Vasem
spotfebici a v navodu k pouziti a tento
navod uchovavejte na bezpecném misté,
abyste mohli vyfesit problémy, k nimz
muze dojit v budoucnosti.

» Tento spotiebi€ je ur€en pro pouziti v
domacnostech a Ize jej pouzit pouze
doma a pro specifikované ucely. Nehodi
se pro komer¢ni pouziti. Na takoveé
pouziti se nevztahuje zaruka a nase
spole¢nost neponese odpovédnost za
pfipadné ztraty.

+ Tento spotfebi€ je ur€en k pouziti v
domacnostech a musi byt pouzit pouze
pro chlazeni / skladovani potravin. Neni
vhodny pro komeréni nebo spole¢né
pouzivani a/nebo pro skladovani latek
s vyjimkou potravin. Nase spole¢nost
neni odpovédna za jakékoli ztraty vzniklé
nevhodnym pouzivanim spotrebice.

2 POPIS SPOTREBICE

Tento spotfebi¢ neni uren k pouziti jako
vestavéné zafizeni.

1

2

3

®©® ~NOo O

N

Toto vyobrazeni je pouze informativni

a tyka se soucasti spotrebice.
Soucasti se mohou liSit podle modelu
spotrebice.

1) Ovladaci panel

2) Turbo ventilator *

3) Drzak na vino *

4) Poli¢ky v chladicim prostoru

5) Kryt horni zasuvky na ovoce a zeleninu *
6) Horni zasuvka na ovoce a zeleninu *
7) Kryt zasuvky na ovoce a zeleninu

8) Zasuvka na ovoce a zeleninu (crisper)
9) Prihradka na lahve

10) Nastavitelna policka ve dvefich * /
Policka ve dvefich
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11) Poli¢ky ve dvefich
12) Drzak na vejce

* u nékterych modelt
Obecné poznamky:
Oddéleni pro Cerstvé potraviny (chladici
prostor): Nejefektivnéjsi vyuziti energie je
zajisténo pfi umisténi zasuvek ve spodni
¢asti chladiciho prostoru a rovhomérném
umisténi polic, zatimco pozice pfihradek
na dvitkach chladnicky spotfebu energie
neovliviuje.

3 POUZiIVANi SPOTREBICE

3.1 Displej a ovladaci panel

6 5 4

Pouzivani ovladaciho panelu

1. Nastaveni teploty v ledni¢ce

2. Umozni nastaveni hodnoty chladni¢ky
tak, aby ji bylo mozné upravit a v pfipadé
potfeby bylo mozné provést aktivaci
rezimu super chlazeni. Chladni¢ka muze
byt nastavena na 8, 6, 5, 4, 2 °C anebo
na rezim super chlazeni.

.V pfipadé potfeby umoziiuje aktivaci
Usporného rezimu.

. Ukazatel usporného rezimu

. Ukazatel rezimu super chlazeni

. Ukazatel alarmu

w

w o o b

.2 Obsluha vasi chladnicky

Pokud je vas produkt vybaven
osvétlenim
Kdyz je produkt poprvé zapojen do
sité, vnitini osvétleni se maze kvuli
testlim otevirani opozdit o 1 minutu.
3.2.1 Rezim super chlazeni
Ugel
» Schladit a uskladnit velké mnozstvi

potravin v lednici.
* Rychle schladit napoje.
Jak ho pouzivat

A\

Stisknéte tlacitko nastaveni chladnicky (€.

2 na diagramu ovladaciho panelu), dokud

se na obrazovce nezobrazi symbol super

chlazeni (€. 5). Ozve se dvojité pipnuti.

Rezim bude nastaven.

Béhem tohoto rezimu:

* Nelze vybrat usporny rezim.

* Rezim super chlazeni Ize zrusit stejnym
postupem, jako byl proveden vybér.

3.2.2 Usporny rezim Eco

Ugel

Uspora energie. B&hem obdobi snizené

potfeby pouzivani (otevirani dvefi) nebo v

pfipadé nepfitomnosti, jako je dovolena,

program Eco zajistuje optimalni teplotu a

zaroven Setfi energii.

Jak ho pouzivat

A\

« Stisknéte tlagitko ,REZIM* (¢. 3 na
diagramu ovladaciho panelu), dokud se
neobjevi symbol eco (Usporny rezim).

» Nedojde-li k stisknuti zadného tlacitka po
dobu 1 sekundy. Rezim bude nastaven.
Symbol Eco (€. 4) 3x zablika. Kdyz je
rezim nastaveny, ozve se pipnuti.

» Teplota v chladni¢ce (€. 1) zobrazi ,E*.

» Symbol Usporného rezimu a E budou
svitit, dokud rezim nebude zrusen.

Béhem tohoto rezimu:

» Lze provést nastaveni chladni¢ky. Kdyz je
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usporny rezim zrusen, vybrané hodnoty
nastaveni zUstanou stejné.

» Je mozné zvolit rezim super chlazeni.
Usporny rezim se automaticky zrusi a
vybrany rezim se aktivuje.

* Pro zruSeni budete muset stisknout
tlacitko rezimu.

3.2.3 Rezim spofri¢ obrazovky

Ugel

Tento rezim Setfi energii vypnutim vSech

svétylek ovladaciho panelu, kdyz neni

panel aktivni.

Jak ho pouzivat

\

* Rezim spofice obrazovky se automaticky
aktivuje po 30 sekundach.

» Pokud stisknete libovolné tlacitko, kdyz je
vypnuté osvétleni ovladaciho panelu, na
displeji se objevi aktualni nastaveni, které
vam umozni provést libovolnou zménu.

» Pokud nezruSite spofi¢ obrazovky nebo
po dobu 30 sekund nestlacite zadné jiné
tlacitko, ovladaci panel zUstane vypnuty.

Deaktivace rezimu spofi¢ obrazovky

» Rezim spofi¢e obrazovky zrusite tak,

Ze nejprve stisknete jakékoli tlacitko,
¢imz aktivujete tlaCitka, a poté znovu
stisknete a podrzite tlacitko rezimu (¢. 3
na diagramu ovladaciho panelu) po dobu
3 vtefin.

» Pro aktivaci rezimu spofi¢ obrazovky
musite zaroven stisknout tlacitko rezimu
po dobu 3 sekund

» Pokud stisknete a podrzite tlacitko rezimu
(¢. 3 na diagramu ovladaciho panelu) po
dobu 3 sekund, znovu aktivujete rezim
spofi¢ obrazovky.

3.2.4 Nastaveni teploty chlazeni

Vychozi teplota chladiciho prostoru je
nastavena na +4 °C.

+ Stisknéte jednou tlacitko pro nastaveni
chladni¢ky (€. 2 na diagramu ovladaciho
panelu).

\

» PFi prvnim stisknuti tlacitka je posledni
hodnota, ktera se zobrazi na kontrolce (€.
1), hodnota nastaveni chladnicky.

» PFi kazdém stisknuti tlacitka (€. 2 na
diagramu ovladaciho panelu) se nastavi
nizsi teplota (+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4 °C,
+2 °C a rezim super chlazeni).

» Kdyz stisknete tlacitko nastaveni
chladni¢ky, dokud se nezobrazi symbol
super chlazeni (€. 5), a nestisknete zadné
tlacitko béhem 1 sekundy, symbol super
chlazeni se rozblika.

» Pokud stisknete toto tladitko (€. 2 na
diagramu ovladaciho panelu) znovu,
nastavovani teploty se vrati na +8 °C.

» Hodnota teploty vybrané pred aktivaci
rezimu super chlazeni nebo usporného
rezimu zUstane stejna i v pfipadé,

Ze rezim skon¢i nebo bude zrusen.
Spotrebi¢ nadale funguje s touto
hodnotou.

Doporucené teplotni hodnoty pro

chlazeni.

Vnitini teplota

Kdy upravovat
y p (oc)

Pro chlazeni lednicky pfi 8
minimalnim vytizeni

Pfi béZném pouZziti 4,5,6
Pro chlazeni lednicky pfi 2
maximalnim vytizeni

Poznamka:Neékteré vestavéné pfistroje
mohou disponovat pohotovostnim rezimem.
3.2.5 Pohotovostni rezim

Ugel

Tento rezim Ize vyuzit k Uspofe energie,
kdyz cestujete na dovolenou.

Jak ho Ize pouzit?
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*Vyberte nastaveni hodnoty na , 8%

*Drzte stisknuté tlacitko nastaveni rezimu a
chladni¢ky po dobu 5 vtefin.

*Na obrazovce displeje se zobrazi ,St* ,bY*.
Béhem tohoto rezimu:

V pohotovostnim rezimu budou v8echny
komponenty deaktivovany.

Po stisknuti tlacitka displeje se na displeji
zobrazi ,St* ,bY* indikujici, Ze pohotovostni
rezim je aktivni.

Pro jeho zruSeni drzte stisknuté tlacitko
nastaveni rezimu a chladni¢ky po dobu 5
vtefin.

Po deaktivaci tohoto reZimu se na displeji
muZe zobrazit kéd chyby, protoZe produkt
nemusi byt dostate¢né vychlazeny. Kéd
chyby se vypne, az produkt dosahne
normalni teploty.

3.2.6 Funkce alarmu — Oteviena dvirka

Pokud dvefe chladni¢ky zlstanou oteviené
déle nez 2 minuty, chladni¢ka dvakrat
zapipa.

3.3 Upozornéni pri nastaveni teploty

» Vase chladni¢ka je navrzena tak, aby

pracovala v intervalech uvedenych

ve standardech, v souladu s tfidou

uvedenou na informacnim Stitku.

Nedoporucuje se, abyste chladnic¢ku

spoustéli v prostfedi mimo uvedené

teplotni intervaly. To by ovlivnilo U¢innost
chlazeni.

Nastaveni teploty musi byt provedeno

v souladu s frekvenci otevirani dvirek,

mnozstvim potravin ulozenych v

chladni¢ce a okolni teplotou.

 Pfi prvnim zapnuti nechte chladnicku
bé&Zet 24 hodin, aby doséhla provozni
teploty. BEéhem této doby neotvirejte
dvifka a neskladujte uvnitf velké mnozstvi
potravin.

* Funkce 5minutového zpozdéni je aktivni,
aby se zabranilo poskozeni kompresoru
Vaseho spotfebiCe pfi pfipojovani nebo
odpojovani od sité nebo pfi vypadku
energie. Vase chladnic¢ka za¢ne fungovat
normalné po 5 minutach.

Klimaticka tfida a vyznam:

T (tropicka): Tato chladnicka je ur€ena k
pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 43 °C.
ST (subtropicka): Tato chladni¢ka je
uréena k pouziti pfi okolni teploté od 16 °C
do 38 °C.

N (normalni): Tato chladnicka je uréena k
pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 32 °C.
SN (subnormalni): Tato chladnicka je
ur€ena k pouziti pfi okolni teploté od 10 °C
do 32 °C.

3.4 Ukazatel teploty

Abychom vam pomohli chladni¢ku lépe
nastavit, vybavili jsme ji
ukazatelem teploty, ktery je .
umistén v nejchladné;si oblasti.
Pro lepsi skladovani potravin
v chladni¢ce, zejména v
nejchladnéjSich oblastech, se
ujistéte, Ze se na ukazateli teploty
zobrazi zprava ,,OK®. Pokud se nezobrazi
,OK"*, znamena to, Ze teplota nebyla
nastavena spravné.
Ukazatel mGze byt obtizné vidét, proto se
ujistéte, Zze spravneé sviti. Pfi kazdé zméné
nastaveni teploty chladnicky pockejte
na stabilizaci teploty uvnitf zafizeni, nez
budete v pfipadé potfeby nastavovat novou
teplotu. Postupné ménte polohu ukazatele
pro nastaveni teploty a pockejte alespon
12 hodin, nez zahajite novou kontrolu a
pfipadné nastaveni teploty zménite.
POZNAMKA: Po opakovaném
otevreni (nebo dlouhodobém otevieni)
dvefi nebo po vloZeni €erstvych potravin do
spotfebiCe je normalni, Ze se na ukazatel
pro nastaveni teploty neobjevi zprava ,OK".
Dojde-li k neobvyklému hromadéni
ledovych krystalt (na spodni sténé
spotrebice) v chladni¢ce, vyparniku
(prfetizeny spotrebic, vysoka teplota v
mistnosti, Casté otevirani dvefi), pfepnéte
zafizeni pro nastaveni teploty do nizsi
polohy, dokud nedojde k vypnuti
kompresoru.
Skladujte potraviny v nejchladnéjsi
oblasti chladnicky.
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Vase potraviny budou Iépe
skladovany, pokud je umistite
do nejvhodnéjsi chladici
oblasti. Nejchladnéjsi oblast je
hned nad zasuvkou na ovoce a
zeleninu.
Nasledujici symbol oznacuje nejchladné&jsi
oblast vasi chladnicky.

Abyste zajistili, Ze je
v této oblasti nizka
teplota, ujistéte se,
Ze je police
umisténa na urovni
tohoto symbolu, jak
je znazornéno na
obrazku.

Horni hranici nejchladnéjsi oblasti oznacuje
spodni ¢ast nalepky (Spicka Sipky).

Horni police nejchladnéjsi oblasti musi

byt na stejné drovni jako Spicka Sipky.
Nejchladnég;jsSi oblast je pod touto urovni.
Protoze jsou tyto police odnimatelné,
ujistéte se, ze jsou vzdy na stejné urovni

s limity zén popsanymi na nalepkach, aby
byla v téchto oblastech zaru¢ena spravna
teplota.

Turbo ventilator (je-li k dispozici)

PFi skladovani potravin nezakryvejte
ventilaéni otvory, protoze by to snizilo
cirkulaci vzduchu zajistovanou turbo
ventilatorem.

3.5 Prislusenstvi

Vizudlni a textové popisy na c¢dsti s
prislusenstvim se mohou lisit podie
modelu Vaseho spotrebice.

3.5.1 Otocny regulator (U nékterych
modeld)

(Obrazky jsou pouze ilustracni)

nebo
(Obrazky jsou pouze ilustraéni)

—

V ptipadég, Ze je zasobnik na zeleninu piny,
Ize otevrit otoény regulator na predni strané
zasobniku. Umozni to pfivod Cerstvého
vzduchu do zasobniku a kontrolu vihkosti,
¢imz se prodlouzi trvanlivost potravin.
Otevrete oto¢ny regulator na zadni strané
policky v pfipadé vzniku kondenzatu na
sklenéné polici.
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3.5.2 Nastavitelna policka ve dverich
(u nékterych modeld)
K vytvofeni tloznych ploch, které
potfebujete, miZete pouzit nastavitelnou
poli¢ku ve dvefich.
Pro zménu pozice nastavitelné policky ve
dvefich:
PFidrzte tlaCitko policky a zatlacte na
tlacitka po stranach
policky ve dvefich ve
sméru Sipky. (Obr. 1)
Poli¢ku ve dvefich
umistéte do potifebné
vysky, posunutim
nahoru a dold.
Jakmile doséahnete
pozadované polohy,
uvolnéte tlacitka }\ )

na bo¢ni strané
police (obr. 2). Pfed
uvolnénim police
ji zkuste posunout
nahoru a dold, abyste
se ujistili, ze je ve
dvefich upevnéna.
Poznamka: Pfed pfesunutim
naplnéné poli¢ky ve dvefich musite
poli¢ku pfidrzet pomoci tla¢itka. V opacném
pfipadé by mohla policka ve dvefich
v disledku hmotnosti vyklouznout z drazek.
Tak by se mohla poli¢ka ve dvefich nebo
drazky poskodit.

3.5.3 Technologie zachovani cerstvosti
potravin Ultrafresh (pokud je k dispozici)

Technologie Ultrafresh

umozriuje odstranit ethylenovy| | —==—

z . r | S——— —
plyn (prchava organicka S—r—
sloucenina pfirozené ———
uvolfiovana z Cerstvych .

potravin) a nepfijemné pachy

z oddilu pro &erstvé potraviny.

Tak zlistanou potraviny

Cerstvé déle.

 Pfihradku s technologii
Ultrafresh je nutné jednou
za rok vygcistit. Filtr je nutné
umistit na 2 hodiny do trouby pfi 65 °C.

* Pro vycisténi filtru odstrarite zadni kryt

filtru vytazenim ve sméru Sipky.
* Filtr by nemél byt ¢istén vodou ani
zadnym Cisticim prostredkem.
(Obrazky jsou pouze ilustraéni)

Technologie zachovani Cerstvosti potravin

4 SKLADOVANI POTRAVIN

4.1 Chladici prostor

Za béznych podminek staci nastavit teplotu

chladici ¢asti na +4 nebo +6 °C.

« Abyste snizili vihkost a naslednou tvorbu
namrazy, nikdy neumistujte tekutiny
do neutésnénych nadob. Namraza ma
tendenci hromadit se v nejchladné&jSich
Castech vyparniku a proto je tfeba
provadét ¢astéjSi odmrazovani.

» Varfené pokrmy musi zGstat zakryté, kdyz

jsou ulozeny v lednici. Do chladni¢ky

nevkladejte tepla jidla. VlozZte je do

chladni¢ky, az kdyz vychladnou, v

opacném pfipadé se zvysi teplota /

vlihkost uvnitf chladnicky, ¢imz se snizi
jeji u€innost.

Zajistéte, aby zadné predméty nebyly

v pfimém kontaktu se zadni sténou

spotfebiCe, protoze by se mohla

vytvaret namraza a obal by se pfilepil

na sténu. Dvifka chladnicky pfFili§ Casto

neotevirejte.

» Doporu€ujeme, aby maso a ryby byly
volné zabaleny a uloZzeny na sklenéné
polici tésné nad zasuvkou na zeleninu,
kde je chladné&jsi vzduch, protoze to
zajistuje nejlepSi podminky skladovani.

» Ovoce a zeleninu uchovaveijte v crisperu
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(zésuvka na ovoce a zeleninu).
Skladovani ovoce a zeleniny oddélené
pomaha tomu, aby zelenina citliva

na etylén (listova zelenina, brokolice,
mrkev atd.) nebyla ovlivnéna ovocem,
které etylén uvolfiuje (banany, broskve,
meruriky, fiky atd.).

Do chladni¢ky nesmite vkladat vihkou
zeleninu.

Délka skladovani vSech potravin
zavisi na pocatecni kvalité potravin a
neprerusovaném chladicim cyklu pfed
skladovanim v chladnicce.

Voda vytékajici z masa muze
kontaminovat jiné produkty v chladnicce.
Maso musite zabalit a jakoukoli
kontaminaci odstranit.

Potraviny nevkladejte pfed otvory pro
proudéni vzduchu.

Balené potraviny spotfebujte pfed
doporu¢enym datem expirace.

Dbejte na to, aby potraviny nepfisly do
styku se snimacem teploty, ktery je umistén
v chladicim prostoru za ucelem udrzovani
optimaini teploty.

Za normalnich pracovnich podminek
postaci nastavit teplotu v chladicim
prostoru na +4 °C.

Teplota chladiciho prostoru by méla byt v
rozmezi 0 - 8 °C, Cerstvé potraviny jsou
pfi teploté pod 0 °C ledové a hniji a pfi
teploté nad 8 °C se zvySuje mnozstvi
bakterii a potraviny se kazi.

Nevkladejte do chladni¢ky horka jidla,
nechte je zchladnout na pokojovou
teplotu. Horka jidla zvySuiji teplotu
chladni¢ky a mohou zpusobit otravu
jidlem nebo zbyte¢né zkazeni potravin.
Maso, ryby a podobné potraviny by mély
byt skladovany na polici nad pfihradkou
na ovoce a zeleninu a zelenina v
pfihradce na zeleninu (pokud je k
dispozici).

Aby se zabranilo kfizové kontaminaci,
neuchovavejte masné vyrobky s ovocem
a zeleninou.

Potraviny v chladni¢ce maji byt
uchovavany v uzavienych nadobach

nebo v jinych vhodnych obalech tak,
aby do chladni¢ky neuvolfiovaly pachy a
vihkost.
Nize uvedena tabulka slouzi jako stru¢ny
privodce, ktery vam ukaze nejucinnég;si
zpUsob, jak ulozit hlavni skupiny potravin
do chladnicky.

Maximalni
Potraviny délka Jak a kde ukladat
skladovani
Ovocv_e a 1 tyden Zasuvka na zeleninu
zelenina
Zabalte do plastové
Maso a félie, sackti nebo do
2-3dny vlozte nadoby na
ryby 5
maso a uloZte na
sklenénou polici
Cerstvy Na ur€enou polici ve
syr 3-4dny dvitkach
Maslo a . Na ur¢enou polici ve
" 1 tyden o
margarin dvitkach
Produkty
v lahvich, Do expirace N -
- . Na uré¢enou polici ve
napriklad doporucené o
" . dvitkach
mléko a vyrobcem
jogurt
Vejce 1 mésic Ng polici uréené pro
vejce
Varené 2dn V8echny police
potraviny Y yp
POZNAMKA:

Brambory, cibule a esnek se v
chladni¢ce nesmi skladovat.

5 CISTENI A UDRZBA
Spotrebic pred ¢isténim odpojte od
napajeni.
Spotrebi¢ nedistéte tekouci vodou.
K Cisténi spotrebice nepouzivejte
abrazivni prostfedky, Cistici
prostfedky ani mydla. Po umyti oplachnéte
Cistou vodou a peclivé vysuste. Po
dokonceni ¢€isténi znovu zapojte spotrebic
do elektrické sité suchyma rukama.
» Dbejte na to, aby myci voda nevnikla
do krytu zarovky a dalSich elektrickych
soucasti.
» Prostor spotfebiCe je nutno pravidelné
Cistit pomoci roztoku jedlé sody a vlazné
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vody.

* PrisluSenstvi Cistéte samostatné v
ruce mydlem a vodou. Neumyvejte
pfisluSenstvi v mycce nadobi.

» Kondenzator Cistéte kartaem nejméné
dvakrat ro¢né. To Vam pomUze usSetfit
naklady na energii a zvysit produktivitu.

@ Béhem ¢isténi musi byt

spotiebi¢ odpojen od napajeni.

5.1 Odmrazovani

Odmrazovani chladiciho prostoru

 Chladici prostor se odmrazuje
automaticky béhem provozu. Odmrazena
voda se shromazduje v odparovaci
misce a automaticky se vyparuje.

» Odparovaci miska a otvor pro odtékani
vody musi byt ¢istény pravidelné pomoci
vhodného tenkého predmétu, napr.
Spejle, aby se predeslo hromadéni
neodtékajici vody ve spodni ¢asti
chladnicky.

» Otvor pro odtékani vody mlzete také
vycistit tak, Ze do néj nalijete pul sklenice
vody.

Vyména LED osvétleni
Chcete-li vyménit kteroukoli z LED diod,

stfedisko.
Poznamka: Pocet a umisténi LED
pasku se mlze lisit v zavislosti na
modelu.

Pokud je vyrobek vybaven LED lampou
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj
energetickeé tridy <E>.

Pokud je produkt vybaven LED paskami
nebo LED kartami

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj
energetické tfidy <F>.

6 DOPRAVA A PREMISTENI

6.1 Pfeprava a premisténi

» Pro premisténi je tfeba uchovat pivodni
obal a pénu (volitelné).

» Spotfebi¢ musite upevnit v obalu pomoci
pasu nebo silnych kabell a postupovat
dle pokyn( pro prepravu, které jsou na
obalu.

» Pfed pfemisténim nebo pfepravou
vyjméte vSechny pohyblivé ¢asti nebo je
pfipevnéte ve spottebi¢i pomoci pasu,
aby béhem pfemistovani a pfepravy
nedoslo k naraziim.

Spotfebi¢ vzdy prenasejte ve svislé
poloze.
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7 NEZ SE OBRATITE NA POPRODEJNI SERVIS

Chyby

Pokud narazite na problém s vasi chladni¢kou, pfed kontaktovanim poprodejniho servisu
zkontrolujte nasledujici polozky.

TYP CHYBY
EO1

VYZNAM

Vystrazny senzor

PROC

CO DELAT

Zkontaktujte co nejdfive servis.

E02

Vystrazny senzor

Zkontaktujte co nejdfive servis.

E03

Vystrazny senzor

Zkontaktujte co nejdfive servis.

E06

Vystrazny senzor

Zkontaktujte co nejdfive servis.

E07

Vystrazny senzor

Zkontaktujte co nejdfive servis.

E08

Upozornéni na nizké
napéti

Elektrické napajeni

zatizeni kleslo pod 170 V.

- Nejedna se o selhani zafizeni,
tato chyba pomaha, aby
se zabranilo poskozeni
kompresoru.

- Napéti je tfeba zvysit zpét na
pozadovanou uroven

Pokud se toto varovani neustale

opakuije, je tfeba zkontaktovat

autorizovaného technika.

E10

Ledni¢ka neni
dostatecné
vychlazena

Pravdépodobné z

divodu:

- Dlouhodobého vypadku
napajeni.

- Do ledni¢ky bylo vlozeno
teplé jidlo.

1. Teplotu v ledni¢ce nastavte na
niz8i hodnoty nebo nastavte
super chlazeni. To by mélo
odstranit oznameni chyby,
jakmile bude pozadovana
teplota dosazena. Zaviete
dvere, aby se urychlil ¢as
dosazeni spravné teploty.

2. Prosim, uvolnéte misto pred
otvory kanalu vzduchového
rozvodu a vyhnéte se umisténi
potravin v blizkosti senzoru.

Pokud se toto varovani neustale

opakuije, je tfeba zkontaktovat

autorizovaného technika.

E11

P¥ili§ nizka teplota v
ledniéce

RaGzné

1. Zkontrolujte, zda je ukazatel
rezimu super chlazeni
aktivovan.

2. Snizte teplotu v lednicce.

3. Zkontrolujte, zda jsou ventily
prdchozi a nejsou ucpané.

Pokud se toto varovani neustale

opakuije, je treba zkontaktovat

autorizovaného technika.

Vas spotiebi¢ nefunguje

Zkontrolujte, zda:

» Je napajen

» Je zastrCka spravné zasunuta do zasuvky
» Se neprepalila sitovéa pojistka nebo pojistka zastréky
* Neni zasuvka vadna. Chcete-li to zkontrolovat, zapojte do stejné zasuvky dalsi funkeni

zafizeni.
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Vykon spotiebice je slaby

Zkontrolujte, zda:

* Neni spotfebic¢ pretizeny

» Jsou dvitka Fadné zaviena

* Na kondenzatoru neni prach

» Vzadu a po stranach je dostatek mista.

Vas spotrebic€ je pfi provozu hluény

Normalni zvuky
Praskani:
» Bé&hem automatického
odmrazovani
» Kdyz se spotrebi¢ zahfeje nebo
zchladi (z divodu expanze
materialu).
Kratké praskani: Tento zvuk
zaslechnete, kdyz termostat zapne a
vypne kompresor.
Zvuk motoru: Tento zvuk znadi, ze
kompresor funguje normalné. Pfi prvnim
zapnuti mize kompresor kratkodobé
vydavat vétsi hluk.
Zvuk bublani a Splouchani: Tento
zvuk je zpUsoben pritokem chladiva v
trubicich systému.
Zvuk proudéni vody: Tento zvuk
je zpusoben vodou, ktera tec¢e do
odparovaci nadoby. Tento zvuk je
béhem odmrazovani normaini.
Zvuk vétru: U nékterych modeld
chladni¢ka vydava tento zvuk pfi
normalnim provozu v dasledku cirkulace
vzduchu.

Okraje spotrebice, které jsou v kontaktu

se spojem dvirek jsou teplé

To je normalni, zejména v lété (teplé

obdobi), povrchy, které jsou v kontaktu

se spojem dvifek, se béhem provozu

kompresoru zahfivaji.

Uvniti spotiebice se hromadi vihkost

Zkontrolujte, zda:

» Jsou v8echny potraviny fadné zabalené.
Jsou nadoby pred vlozenim do
spotiebi¢e suché.

» Dvirka spotrebice se Casto oteviraji.
Vlhkost v mistnosti se pfi otevirani dvifek
dostane do spotiebice. Vihkost se
hromadi rychleji, kdyz dvitka otevirate

Castéji, zejména, je-li vihkost v mistnosti
vysoka.

Dvirka se neoteviou ani nezaviou
spravné
Zkontrolujte, zda:

Zavirani dvifek brani potraviny nebo
obaly

Jsou spoje dvifek opotfebované nebo
poskozené

Vas spotrebi€ je na rovném povrchu.
Kompresor muize bézet hlasité nebo

se u nékterych modeld béhem provozu
za urcitych podminek muze zvysit hluk
kompresoru/chladni¢ky, takze je vyrobek
poprvé zapojen do zasuvky v zavislosti
na zméné okolni teploty nebo zméné
pouziti. To je normalni; kdyZ chladni¢ka
dosahne pozadované teploty, hluk se
automaticky snizi.

Doporucéeni

Pokud je spotfebi¢ vypnuty nebo
odpojeny od elektrické sité, pockejte
nejméné 5 minut pfed pfipojenim nebo
opétovnym spusténim spotiebice, aby
nedoslo k poskozeni kompresoru.
Pokud nebudete spotiebi¢ pouzivat delSi
dobu (napf. béhem dovolené), odpojte
jej od elektrické sité. Spotfebi¢ vycistéte
v souladu s pokyny v &asti "Cistén{"

a nechte dvifka oteviena, abyste tak
zabranili hromadéni vihkosti a zapachu.
Pokud problém pretrvava i poté, co jste
dodrzeli vSechny vySe uvedené pokyny,
obratte se na nejblizsi autorizovany
servis.

Zakoupeny spotfebic je uréen pouze

pro domaci pouziti. Nehodi se pro
komeréni pouziti. Pokud uzivatel pouzije
spotfebi¢ zpusobem, ktery je v rozporu s
uvedenymi funkcemi, zdUrazriujeme, ze
vyrobce a prodejce nenesou odpovédnost
za zadnou opravu ani selhani v ramci
zaruéniho obdobi.

8 TIPY PRO USPORU ENERGIE

1. Umistéte spotrebic v chladném a dobfe

vétraném prostoru, nikoli na pfimém
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slune¢nim svétle &i v blizkosti zdroje
tepla (radiatoru nebo sporaku). V

opacném pfipadé pouzijte izolaéni desku.

2. Horké potraviny a napoje nechte pred
vlozenim do spotrebice vychladnout.

3. Pokud je to mozné, potraviny nechte
rozmrazit v chladicim prostoru. Nizka
teplota zmrazenych potravin pomudze

zchladit chladici prostor. To uSetfi energii.

Rozmrazovani potravin mimo spotrebic
zpusobi ztraty energie.

4. Napoje a jiné tekutiny by mély byt ve
spotfebici zakryté. Pokud tomu tak
neni, vlhkost uvnitf spotfebice se zvysi
a spotrebi€ spotiebovava vice energie.
Napoje a tekutiny rovnéz zakryvejte kvali
zachovani vané a chuti.

5. Dvitka nenechavejte dlouho oteviena ani
je neotevirejte pfili§ ¢asto, nebot’ kvdli
teplému vzduchu, ktery se do prostoru
dostane, se bude muset zbyte¢né Casto
zapinat kompresor.

6. Udrzujte kryty riznych teplotnich oddill
(pfihradka na zeleninu, chladici prostor,
pokud jsou k dispozici) zaviené.

7. Tésnéni dvifek musi byt Cisté a tvarné. V
pfipadé opotfebeni tésnéni vyménite.

9 TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku uvnitf spotfebice a na energetickém
Stitku.

QR kdd na energetickém Stitku dodavaném
se spotiebi¢em poskytuje webovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v
databazi EU EPREL.

Uchoveijte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a
vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotfebi¢em.

Rovnéz Ize tyto informace nalézt v databazi
EPREL prostfednictvim odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu modelu
a vyrobniho &isla, které naleznete na
typovém stitku spotrebice.

Podrobné informace o energetickém Stitku
naleznete na adrese www.theenergylabel.
eu.

10 INFORMACE PRO ZKUSEBNI
INSTITUTY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice

pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé& EN 62552. Pozadavky
na vétrani, rozmeéry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi
odpovidat hodnotam uvedenym v tomto
navodu k pouziti v CASTI 1. Ohledné
dalSich informaci véetné plnicich plant se
obratte na vyrobce.

11 PECE O ZAKAZNIKY A
SERVIS

PouZzivejte pouze originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se
ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové
Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém
Stitku.

Typovy §titek se nachazi uvnitf chladiciho
prostoru dole na levé strané.

Puvodni nahradni dily pro nékteré
specifické soucastky, v zavislosti na typu
soucastky, budou k dispozici po dobu
minimalné 7 nebo 10 let od vystaveni na
trhu posledni jednotky daného modelu.

Navstivte nase stranky:
www.sharphome.eu
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Koszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

A felhasznal6 kézikdnyv fontos biztonsagi informaciokat és a késziilék megfelelé
mikodtetésére és karbantartasara vonatkozo utasitasokat tartalmaz.

Figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet a készilék hasznalata el6tt és tartsa meg arra az
esetre, ha jovében sziksége lenne ra.

lkon Tipus Jelentése

A FIGYELMEZTETES Sulyos sérilés vagy halal kockazata
A ARAMUTES VESZELYE Eletveszélyes fesziiltség

& T0Z Figyelmeztetés; Tlzveszély/gyulékony anyagok
A FIGYELEM Sérilésveszély vagy anyagi kar kockazata
m FONTOS A rendszer megfelel Uzemeltetése
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1 BIZTONSAGI UTASITASOK

1.1 Altalanos biztonsagi figyelmeztetések

Figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaloi
kézikonyvet.

A FIGYELMEZTETES: Mindig hagyja szabadon a
készulék boritasan vagy a beépitett szerkezetben
talalhato szell6zdnyilasokat

A FIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt
eszkozokon kivul mas mechanikus eszk6zoket ne
hasznaljon a kiolvasztasi folyamat felgyorsitasara.

A FIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt
készulékeken kivul mas elektromos készuléket ne
hasznaljon a ht6szekrény ételtarold rekeszeiben.

A FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a
készulék hitékore ne séruljon.

A FIGYELMEZTETES: A késziilék elhelyezésekor
ugyeljen arra, hogy a tapkabel nem akad el sehol és
nem serul meg.

A FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tobbaljzatu
elosztét vagy hordozhato tapegységet a készulék
hatso falahoz.

A FIGYELMEZTETES: A késziilék instabilitasabol
ered veszélyek elkerulése érdekében rogzitse azt az
utasitasoknak megfeleléen.

/M Ha a késziilék R600a hit6kozeget hasznal (errél a
tipustablan tajékozdédhat), legyen évatos a szallitas és
a beszerelés soran, hogy elkerulje a készulek
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hGt6elemeinek sérulését. Annak ellenére, hogy az
R600a kornyezetbarat és természetes gaz,
ugyanakkor robbanasveszeélyes is. Ha a hit6elemek
sérulése miatt szivargast tapasztalna, tavolitsa el a
hGtészekrényt nyilt lang, illetve héforrasok kozelebdl
es szelléztesse néhany percig a helyiséget, ahol a
készulék talalhato.

« Ugyeljen arra, hogy a hiitészekrény szallitasa és
elhelyezése soran ne séruljon meg a hatégazkor.

* Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes
anyagokat, példaul gyulékony hajtégazzal mikodé
aeroszolokat.

* A készulék csak haztartasbeli és otthoni
kornyezetekben hasznalhato, példaul:

- Uzletek, irodak és munkahelyek dolgozoinak
kialakitott konyhak

- tanyahazak, valamint hotelek, motelek és egyéb
lakokornyezetek.

- panzid tipusu kornyezetek;

- élelmezési és hasonldé nem kereskedelmi
kornyezetek.

* Ha az aljzat nem megfeleld a hlitészekrény
csatlakozdjahoz, azt a veszeélyek elkerulése
erdekében a gyartdval, szerviztechnikussal vagy
hasonldan képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A hltészekrény tapkabele specialis foldelt
csatlakozoéval van ellatva. A dugvillat 16 amperes
foldelt aljzatba kell csatlakoztatni. Ha nem
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rendelkezik ilyen aljzattal, hivjon szakembert és
szereltessen be egyet.

+ A8 évnél idésebb gyerekek és azok a személyek,
akik korlatozott fizikai, érzékel6 és illetve
szellemi képességekkel rendelkeznek, illetve
hianyaban vannak a megfelel6 tapasztalatoknak
és ismereteknek, csak felugyelet mellet vagy a
készulék hasznalatara és az azzal jar6 veszeélyekre
vonatkozo utasitasok ismeretében hasznalhatjak
a készuléket. A gyerekek nem jatszhatnak a
készulékkel. A gyermekek felugyelet nélkul nem
végezhetnek tisztitast és karbantartast.

» 3 és 8 év kozotti gyermekek be- és kipakolhatnak
a hlatészekrénybdl. Gyermekek nem takarithatjak
és nem végezhetnek karbantartasi munkakat a
készuléken. Kisgyermekek (0-3 éves korig) nem
hasznalhatjak a készuléket. Fiatal gyermekek (3-8
eves korig) kizarélag folyamatos felugyelet mellett
hasznalhatjak a készuléket. Id6sebb gyermekek (8-
14 éves korig) és kiszolgaltatott feln6ttek megfelelé
felugyelet mellett vagy a hasznalati utasitas
ismertetése utan hasznalhatjak a készuléket.
Rendkivul kiszolgaltatott emberek kizardlag
folyamatos felligyelet mellett hasznalhatjak a
készuléket.

* Ha a tapkabel megseérllt, azt a veszélyek elkerllése
erdekében a gyartoval, illetékes szerviztechnikussal
vagy hasonloan képzett személlyel kell kicseréltetni.
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* A keészulék 2000 métert meghaladé magassagon
nem hasznalhato.

Az élelmiszerek szennyezddésének elkerulése
érdekében tartsa be az alabbi utasitasokat:

* az ajté huzamosabb ideig torténd nyitva hagyasa
jelentés hémérseklet-novekedést eredményezhet a
készulék rekeszeiben.

* rendszeresen tisztitsa az elérhetd vizelvezetd
rendszereket és azokat a feluleteket, amelyekre
élelmiszert helyez

* nyers hust és halat a hiitészekrény megfelel6
rekeszeiben taroljon, hogy ne érintkezhessen mas
élelmiszerekkel és ne csopogjon azokba.

+ a két csillaggal jelolt fagyasztérekeszek
el6fagyasztott ételek tarolasara, fagylalt készitésére
és tarolasara, valamint jégkocka készitésere
alkalmasak.

* az egy, kettd és harom csillaggal jelzett
rekeszek egyike sem alkalmas friss élelmiszerek
fagyasztasara.

* ha a hitészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja,
kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg
és hagyja az ajtot nyitva, ezzel elkerulheti a penész
kialakulasat a hit6 belsejében.
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1.2 Telepitési figyelmeztetések

A hitészekrény els6 alkalommal térténd
hasznalata el6tt, kérjuk, tgyeljen az alabbi
pontokra:

A hiitészekrény tizemi fesziiltsége 220-
240V 50 Hz-es frekvencian.

A tapkabelnek a beszerelést kdvetben is
elérhetének kell lennie.

A hltészekrény az els6 lizembe
helyezéskor szokatlan szagot

bocsathat ki. Ez teljesen normalis és a
hGtészekrény lehllésekor ez a szag el
fog tlnni.

A hitészekrény halézatba torténé
csatlakozasa el6tt ellenérizze, hogy
adattablan talalhatd adatok (feszliltség
és kapcsolat terhelés) megegyezik-e

a halozati értékekkel. Ha kétségei
merilnének fel, forduljon egy szakképzett
villanyszerel6hoz.

Megfelel6 foldeléssel ellatott
csatlakozoaljzatba helyezze

a csatlakozoét. Amennyiben a
csatlakozoaljzat nem foldelt vagy

a villasdugé nem illeszthetd a
csatlakozoaljzatba, javasoljuk, hogy
hivjon szakképzett villanyszerelét.

A készuléket megfeleléen

beszerelt, biztositékkal rendelkezé
csatlakozoaljzatba kell csatlakoztatni. Az
Uzemeltetési pontnal az aramellatasnak
(valtakozo aram) és a fesziiliségnek meg
kell egyeznie a készulék adattablajan
talalhatéval (az adattabla a késziilék
belsejében, bal oldalt talalhato).

A foldelés nélkuli hasznalatbdl eredd
karokért nem vallalunk felelésséget.
Olyan helyre helyezze a hitészekrényt,
ahol nincs kdzvetlen napsutésnek kitéve.
A hiitészekrényt semmilyen kortiilmények
koz6tt sem szabad kiltéren hasznalni és
esének kitenni.

A készulék legalabb 50 cm tavolsagra
legyen a tlizhelyektél, gazsutéktol

és radiatoroktdl, és legalabb 5 cm
tavolsagra a villanysutéktél.

Ha a hltészekrényt fagyasztdé mellé
helyezi el, hagyjon legalabb 2 cm helyet

a késziilékek kozott, hogy megelézze a
kilsé fellletek beparasodasat.

Ne tegyen szdvetanyagot a hiitészekrény
tetejére és ne boritsa be vele a
késziléket. Ezzel befolyasolja a
hlGt&szekrény teljesitményét.

A készllék felett legalabb 150 mm-es
tavolsagot kell hagyni. Ne helyezzen
semmit a készulék tetejére.

Ne rakjon nehéz targyakat a készilékre.
Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan
a készuléket (Iasd: Tisztitas és
karbantartas).

A hitészekrény hasznalata el6tt
minden tartozékot térélgessen at
szodabikarbonas meleg vizzel. Ezutan
tordlje at tiszta vizes ruhaval és hagyja
megszaradni. Helyezzen vissza minden
tartozékot a hiitébe tisztitas utan
Konyhai szekrénybe torténd telepités
esetén kdvesse a telepitési utmutatéd
Iépéseit. A termék kizarolag megfeleld
konyhaszekrényekben valé hasznalatra
valoé.

1.3 Hasznalat kozben

Ne csatlakoztassa a hiit6szekrényt az
elektromos halézathoz hosszabbité
segitségével.

A sérult, elhasznalédott vagy régi
dugvillakat ne hasznalja.

Ugyeljen arra, hogy ne hizza, ne hajitsa
meg és ne karositsa a tapkabelt.

Ne hasznaljon elektromos atalakitot.

A terméket ugy tervezték, hogy felnéttek
hasznalhassak. Ne engedje, hogy a
gyermekek jatsszanak a készUlékkel
vagy az ajtén csimpaszkodjanak.

Soha ne érintse meg a tapkabelt/dugvillat
nedves kézzel. Ezzel révidzarlatot
okozhat vagy aramitést szenvedhet.
Soha ne tegyen robbanékony vagy
gyulékony anyagot a hiitészekrénybe.
Magas alkoholtartalmu italokat
fuggélegesen helyezzen a hitérekeszbe
és gy6z6djon meg rola, hogy rendesen
racsavarta a kupakot.

Régi és meghibasodott hiitészekrények
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» Ha a hiitészekrény vagy fagyaszto zarral
van felszerelve, a leselejtezés elétt torje
le vagy tavolitsa el azt, mivel a gyerekek
beszorulhatnak a készllék belsejébe,
ami balesethez vezethet.

» Arégi hiiték és fagyasztok szigeteld
anyagokat és CFC-t tartalmazé
hitékdzeget tartalmaznak. Eppen ezért
a mar nem hasznalt h(iték lesejtezésekor
Ugyeljen a kérnyezetre.

CE Megfelel6sségi nyilatkozat

Kijelentjik, hogy termékeink megfelelnek

a vonatkozo eurdpai rendeleteknek,

hatarozatoknak és elGirasoknak, valamint

a hivatkozott szabvanyokban el6irt

kévetelményeknek.

Régi késziilékek leselejtezése

A terméken vagy annak

csomagolasan talalhaté

szimbodlum arra utal, hogy a

terméket nem lehet haztartasi

hulladékként kezelni. Helyette

a legkézelebbi gyljtépontra kell szallitani

elektromos és elektronikai készulékek

Ujrahasznositasa céljabdl. Ha tgyel arra,

hogy ez a termék megfelel kérilmények

kdz6tt keriiljon leselejtezésre, azzal On

a kérnyezetre és az emberi egészségre

gyakorolt szamos negativ kdvetkezményt

segit megel6ézni, amely a termék nem
megfelel6 leselejtezése miatt megtortént
volna. A terméke Ujrahasznositasaval
kapcsolatos b&vebb informacioért forduljon

a helyi 6nkormanyzathoz, a haztartasi

hulladékelszallitéjahoz vagy ahhoz az

Uzlethez, amelyben megvasarolta ezt a

terméket.

Csomagolas és a kérnyezet

A csomagoldéanyagok megvédik

a készuléket a szallitas kdzbeni

esetleges sérulésektdl. A

csomagoldéanyagok mivel

Ujrahasznosithatok, ezért kdrnyezetbaratak.

Az Ujrahasznositott anyagok hasznalataval

csOkkenthetd a nyersanyag-fogyasztas,

ebbdl kifolydlag pedig a hulladéktermelés
is.

Megjegyzések:

» A készllék telepitése és hasznalata

elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot. A helytelen hasznalatbél eredd
karokért nem vallalunk felelésséget.

» Tartson be a késziiléken és a hasznalati
utmutatdban talalhaté minden
utasitast, és 6rizze meg az utmutatét a
késGbbiekre.

» A készllék otthoni hasznalatra készlilt,
és azt csak a hazban, a meghatarozott
célokra szabad felhasznalni.
Kereskedelmi felhasznalasra nem
alkalmas. Az ilyen felhasznalas
érvényteleniti a garanciat és a vallalatunk
nem vallal felelésséget a felmerild
karokért.

» A készlléket beltéri hasznalatra terveztik
és csak élelmiszerek hiitésére/tarolasara
hasznalhaté. Nem alkalmas kereskedelmi
felhasznalasra és/vagy élelmiszereken
kivil egyéb anyagok tarolasara.
Vallalatunk nem vonhaté felel6sségre a
készllék nem megfeleld hasznalatabdl
adodo karokeért.

2 AKESZULEK LEIRASA
Ez a készllék nem beépitésre szant

modell.
1

2
e — 12
; —
a—
|11
4
10
9
5
6
7
8
|
e -

A fentiek csupan a készulék egyes
részeinek bemutatasara szolgalnak.
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Az adott modell fliggvényében a
részegységek eltéréek lehetnek.
1) Vezérl6panel
2) Turbdventilator®
3) Bortarto*
4) Hitépolcok
5) Fels6 frissentarto rekesz fedele*
6) Felsé frissentartd rekesz*
7) Frissentartorekesz-fedél
8) Frissentarto rekesz
9) Palacktarto polc
10) Allithaté ajtépolc*/Ajtépolc
11) Ajtépolcok
12) Tojastartd

* (Bizonyos modelleknél)
Altalanos megjegyzések:
Friss élelmiszerek tarolasara alkalmas
rekesz (hiitészekrény): A leghatékonyabb
energiamegtakaritas a készulék aljan
talalhaté fiokok és az egyenletesen
elosztott polcok elhelyezésével
biztosithaté. Az ajtd belsé oldalan
talalhato rekeszek nincsenek hatassal az
energiatakarékossagra.

3 AKESZULEK HASZNALATA

3.1 Kijelz6- és vezériépanel

6 5 4

Vezérl6panel hasznalata

1. HGt6szekrény hdmérséklet-beallitasa

2. Lehetbvé teszi a htd beallitott értékének
modositasat, valamint igény szerint a
Szuper hltés lzemmod aktivalasat. A
hité az alabbi hdmérsékletekre allithato:
8, 6, 5, 4, 2 °C, valamint szuper hités
Uzemmodra.

3. Igény szerint lehetévé teszi a
gazdasagos lzemmod aktivalasat.

4. Gazdasagos lizemmad jelz6je
5. Szuper hités Uzemmad kijelzéje
6. Riasztasjelz6

3.2 A hiitészekrény iizemeltetése

Amennyiben a késziiléke rendelkezik
vilagitassal
Amikor a készlléket el6szor
csatlakoztatja a halézathoz, a belsé
vilagitas 1 perccel késébb gyulladhat fel a
nyitasi probanak készénhetden.
3.2.1 Szuper hiités lizemmaod
Célja
» Nagy mennyiségl élelmiszer hlitéséhez
és tarolasahoz a hltérekeszben.
* Italok gyors lehltéséhez.
Hasznalat

A\

Nyomja meg a h(ité beallité gombjat (2.

sz. a vezérl6panel abrajan), amig meg

nem jelenik a képernydn a szuper hités

szimbodluma (5. sz.). A jelz6csengd rovid

hangjelzést ad. Megtérténik az izemmaod

beallitasa.

Ebben az iizemmédban:

* A gazdasagos tzemmodot nem lehet
kivalasztani.

» A Szuper hiités lzemmodd ugyanazzal a
kivalasztasi mivelettel sziintetheté meg.

3.2.2 Gazdasagos lizemmaéd

Célja

Energiatakarékossag. A kevésbé gyakori

hasznalat (ajtonyitas) idészaka alatt vagy

ha nincsenek otthon, példaul nyaralaskor,

a gazdasagos Uzemmod optimalis

hémérsékletet képes biztositani, mikdzben

aramot takarit meg.

Hasznalata
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* Nyomva meg a ,MODE" gombot (3-

Os a vezérlépanel abrajan), amig az
gazdasagos szimbolum meg nem jelenik.

* Ha egyik gombot sem nyomja meg egy
masodpercig. Megtdrténik az tzemmadd
bedllitasa. Az ,eco” (gazdasagos)
szimbolum (4. sz.) haromszor villan fel.
Ha az lzemmaod bedllitasa megtortént, a
jelz8csengé révid hangjelzést ad.

* Ah(té hdmérséklet-szegmensén (1. sz.)
,E” jelenik meg.

* A gazdasagos Uzemmdd szimbdluma és
a(z) E addig vilagit, amig véget nem ér az
Uzemmad.

Ebben az tizemmédban:

» A hiit6 beallithaté. Ha a gazdasagos
Uzemmaodot kikapcsolja, a kivalasztott
beallitasi értékek maradnak érvényben.

» A szuper hités Gzemmad kivalaszthato.

A gazdasagos uzemmod kikapcsolasa

automatikusan megtorténik, és aktivalodik

a kivalasztott lzemmad.

A kikapcsolasahoz csupan meg kell

nyomnia az izemmaod gombot.

3.2.3 Képerny6kimél6 iizemmod

Célja

Ez az lzemmad energiat takarit meg
azzal, hogy kikapcsolja a vezérlépanel
osszes vilagitasat, amikor a panelt inaktiv
allapotban hagyjak.

Hasznalata

\

* Aképernydkiméld tzemmaod 30
masodperc elteltével automatikusan

aktivalodik.

» Ha barmilyen gombot megnyom,
mikozben a vezérl6panel fényei nem
vilagitanak, az aktualis gépbeallitasok
Ujra megjelennek a kijelzén, igy barmilyen
kivant médositast el tud végezni.

* Ha nem vonja vissza a képerny6kimélé
Uzemmaodot vagy nem nyom meg
semmilyen gombot 30 masodpercig,
akkor a vezérlépanel fényei ismét
kialszanak.

Képernyékimélé lizemmod kikapcsolasa

* A képerny6kimeéld tzemmaod
visszavonasahoz el6szdr nyomjon meg
egy tetsz6leges gombot a gombok
aktivalasahoz, majd nyomja meg és
tartsa lenyomva az izemmdd gombot
(3. sz. a vezérlépanel abrajan) 3
masodpercig.

* A képernySkiméld tzemmod
aktivalasahoz tartsa lenyomva a
tizemmaod gombot 3 masodpercig.

* Ha nyomva tartja az tzemmaod
gombot (3-6s a vezérl6panel abrajan)
3 masodpercig, a képernybkiméld
Uzemmod bekapcsol.

3.2.4 A hiit6 hémérséklet-beallitasai

A hiitd beallitasjelzéjének kezdeti

hémérsékleti érteke +4 °C.

* Nyomja meg a ,cooler” (hiit6) gombot
egyszer (2-as a vezérlépanel abrajan).

\

* Amikor el6sz6r nyomja meg ezt a
gombot, a hiitébeallitas jelzéje az utolsod
értéket mutatja (1. sz.).

* Agomb (2. sz. a vezérl6panel abrajan)
minden egyes megnyomasaval egy
alacsonyabb érték keril beallitasra
(+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4 °C, +2 °C, és
szuper h(ités).

» Ha folyamatosan nyomja a h{it6beallitas
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gombot, megjelenik a Szuper hités
szimbolum (5. sz.) és ha nem nyom meg
egy gombot sem 1 masodpercen belil, a
Szuper hités szimbolum villogni fog.

» Ha a gombot (2. sz. a vezéri6panel
abrajan) még egyszer megnyomja, a sor
a +8 °C értékrol indul Ujra.

* A Szuper hiités lzemmod vagy a
gazdasagos lizemmad aktivalasa el6tt
kivalasztott hémérsékletérték ugyanaz
marad, amikor az izemmad lejar vagy
kikapcsoljak. A készilék utana ezzel a
hémérsékletértékkel mikodik tovabb.

A hiit6 ajanlott hémérséklete

Bels6

Mikor kell beallitani hémérséklet (°C)

A hit6 lehitéséhez minimalis 8
kapacitassal

Normal hasznalat esetén 4,5,6
A hitd lehltéséhez maximalis 2
kapacitassal

Megjegyzés:bizonyos beépitett készlilékek
rendelkeznek készenléti izemmaoddal.
3.2.5 Készenléti lizemmod

Célja

Ezzel az Glzemmodddal energiat takarithat
meg, amikor nyaralni megy.

Hogyan hasznalhat6?

Valassza ki a ,8-as” beallitasi értéket.
Nyomja meg a Mode (Uzemmad)

és hiitérekesz-beallit6 gombokat 5
masodpercig.

*Az ,St* és ,bY* feliratok jelennek meg a
kijelz6n.

Ebben az iizemmédban:

Készenléti izemmddban valamennyi
alkatrész mikodése leall.

Amennyiben megnyomja a kijelz gombjat,
a kijelzén megjelenik az ,St* ,bY* ezzel
jelezve, hogy készenléti izemmaod aktiv.
A visszavonashoz nyomja meg a Mode
(Uzemmad) és hiitérekesz-beallito
gombokat 5 masodpercig.

Miutan kikapcsolta az lzemmadot,
eléfordulhat, hogy hibajelzés vilagitani
kezd, mert a készlilék nem hilt le
teliesen. Amikor a készulék eléri a normal

hémérsékletet, a hibajelzés kialszik.
3.2.6 ,,Ajto nyitva“ riasztasi funkcio

Ha a hiit6 ajtaja tébb, mint 2 percig nyitva
van, a készllék hangjelzéssel figyelmeztet.

3.3 Homérséklet-beallitasi
figyelmeztetések

* A készuléket és a szabvanyokban
meghatarozott kilsé hdmérsékleti
tartomanyokra valé hasznalatra
tervezték az informacids cimkén
feltintetett klimaosztalynak megfelel6en.
Nem ajanlott a hiitdszekrényt olyan
kdrnyezetben mikodtetni, amely a
megszabott hdmérséklet-tartomanyokon
kivul esik. Ezzel csdkken a készulék
hitési hatékonysaga.

* A hémérséklet beéllitasokat annak
megfeleléen kell elvégezni, hogy az ajté
milyen gyakran van kinyitva, a készulék
belsejében mennyi élelmiszer van és
a milyen a kdrnyezeti hémérséklet a
készulék hasznalatanak helyszinén.

» A készulék elsd alkalommal torténd
bekapcsolasakor az tizemi hémeérséklet
elérése érdekében Uzemeltesse 24
oran keresztul. Ez id6 alatt, de nyissa
ki az ajtét és ne taroljon benne nagy
mennyiségl élelmiszert.

* Amikor kihuzza és Ujra csatlakoztatja a
készuléket, illetve aramszlnet esetén egy
5 perces késleltetd funkcio aktivalodik
a kompresszorban keletkezé karok
elkertlése érdekében. 5 perc elteltével a
készulék normalisan kezd mikodni.

Eghajlati kategériak és jelentésiik.

T (trépusi): Ezt a hiit6berendezést 16 °C

és 43 °C kozti kdrnyezeti hémérsékleten

valé hasznalatra tervezték.

ST (szubtropusi): Ezt a hGitéberendezést

16 °C és 38 °C kozti kdrnyezeti

hémérsékleten valo hasznalatra tervezték.

N (mérsékelt): Ezt a hiitberendezést 16

°C és 32 °C kozti kdrnyezeti h6mérsékleten

valé hasznalatra tervezték.

SN (kiterjesztett mérsékelt): Ezt a

hitéberendezést 10 °C és 32 °C kozti

kdrnyezeti h6mérsékleten valé hasznalatra
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tervezték.

3.4 Hémérséklet-kijelzd
A hitészekrény hatékonyabb beallitasa
érdekében, egy hémérséklet-
kijelz6t helyeztik a hiité ’
leghidegebb részében.
Annak érdekében, hogy még jobb
koérilmények kozott tarolhassa az
élelmiszert a htészekrényben,
féleg a leghidegebb részében,
tgyeljen arra, hogy a hémérséklet-kijelzén
mindig az ,OK" felirat jelenjen meg. Amikor
az ,OK" felirat eltlinik, a h6mérséklet nincs
megfeleléen beallitva.
El6fordulhat, hogy a kijelz6 nehezen
olvashatd, igy mindig figyeljen arra,
hogy megfeleléen kivilagitja.Minden
hémérséklet-valtoztatast kdvetéen varjon,
amig a h6mérséklet a készilék belsejében
stabilizalodik, miel6tt (szikség esetén)
Uj hémérséklet-beallitast adna meg. A
hémérsékletszabalyzd-készilék pozicioit
lehetbleg fokozatosan valtoztassa és varjon
legalabb 12 o6rat, miel6tt ellendrizné vagy
ismét modositana.
MEGJEGYZES: Az ajt6 tdbbszori
(vagy huzamosabb ideig tarto)
kinyitasat, illetve friss élelmiszerek a
behelyezését kdvetben, teljesen normalis,
ha az ,OK* felirat nem jelenik meg a
hémérséklet-kijelz6n. Amennyiben tulzott
mértéki jegkristaly-lerakddast tapasztal (a
készllék also falan) a hiitérekeszben és a
parologtatén (tulterhelt készuleék,
tulsagosan magas szobahémérseéklet,
gyakori ajtonyitogatas), allitsa a
hémérséklet-szabalyzo6t alacsonyabb
fokozatra, hogy a kompresszor
visszaallhasson a megszokott mikddéshez.
A hiitészekrény leghidegebb részén
tarolja az élelmiszereket.
Az élelmiszereket hosszabb
ideig tarolhatja, ha a
legmegfelelébb helyre teszi
6ket. A leghidegebb részt a
frissentartd rekesz felett talélja.
Az alabbi szimbdlum jelzi a hitészekrénye
leghidegebb részét.

Annak érdekében,
hogy
megy6z&dhessen
az alacsony
hémérsékletrél ezen
arészen, helyezze
a polcot a
szimbolummal egy
szintre az abran

lathaté modon.

A leghidegebb rész fels6 hatarat a matrica
alsé részén lathatja (a nyil hegye). A
leghidegebb rész felsd polcanak egy
vonalban kell lennie a nyil hegyével. A
leghidegebb rész ezen szint alatt talalhato.
Mivel mozdithat6 polcokrdél van szo,
tgyeljen arra, hogy azoknak mindig

a matrican talalhato hatarértékkel

egy szintben kell lennitik a megfeleld
hémérséklet biztositasa érdekében.

Turbé ventilator (bizonyos modelleknél)
Ne takarja le a légbedmld és -kidmlé
nyilast, ha élelmiszert tarol, mert az
akadalyozza a turbo ventilator altal
biztositott levegdkeringetést.
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3.5 Tartozékok

A tartozékokrol sz616 fejezetben
talalhaté abrak és leirasok a késziilék

modelljétél fiiggben eltéréek lehetnek.

3.5.1 Frissentarto nyilas (bizonyos
modelleknél)

(A képek tajékoztato jellegliek)

vagy
(A képek tajékoztatd jellegliek)

—

Amikor a frissentarté rekesz tele van, ki
kell nyitni a frissentartd rekesz elején lévé
frissentartd nyilast. A nyilason keresztil
levegd jut a rekeszbe és szinten tartja a
paratartalmat, ezzel névelve a rekeszben
talalhato élelmiszerek tartéssagat.

A polc mogott talalhatd nyilast ki kell nyitni,
ha paralecsapodast lat az livegpolcon.

3.5.2 Allithat6 ajtépolc (bizonyos
modelleknél)

Hat kilénbdz8 magassag-beallitas érhetd

el, hogy elérhetdvé valjon szikséges hely

az allithaté ajtopolchoz.

megvaltoztatasahoz;

Tartsa meg a polc aljat és huzza az ajtépolc
oldalan talalhaté gombokat a nyil iranyaba.

(1. &bra)

Helyezze az
ajtépolcot a fel-

le mozgatassal
kivant magassagba.
Ha az ajtépolc a
kivant helyzetben
van, engedje

el az ajtépolc
oldalan talalhato

gombokat (2. H

abra). Az ajtopolc
elengedéséhez
mozgassa fel-le és
gy6z6djon meg rola,
hogy az ajtépolc
rogzitve van.

Megjegyzés: Miel6tt mozgatna a

teherrel megrakott polcot, tamassza
meg a polc aljat. Maskuldnben az ajtépolc
a rahelyezett tomeg miatt kieshet a
sinekbdl. Ez pedig az ajtopolc vagy a sinek
séruléséhez vezethet.

3.5.3 Ultrafresh (bizonyos modelleknél)

A Ultrafresh technologia

segit eltavolitani az etilén

gazt (a friss élelmiszerekbdl

természetes modon kiparolgd

szerves vegyllet) és a

zbldségtartobdl a kellemetlen

szagokat.

igy az élelmiszer hosszabb

ideig friss marad.

» A Ultrafresh évente egyszer
tisztitani kell. A szrét 2
o6raig 65 °C-os sutébe kell
helyezni.

» Asziré tisztitasahoz tavolitsa el a
szlr6doboz hatsoé burkolatat ugy, hogy
meghuzza a nyilnak megfeleld iranyba.

* Asz(ir6t nem szabad vizzel vagy
barmilyen mosoészerrel mosni.
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(A képek tajékoztato jellegliek)

Ultrafresh
(Bizonyos modelleknél)

4 AZ ELELMISZER TAROLASA

4.1 A hiitorekesz

Normalis mikodési feltételek esetén allitsa
a hltérekesz hdmérsékletét +4 vagy +6
°C-ra.
» A paratartalom csokkentése és az
ebbdl fakadd jégképzbdés elkerlilése
érdekében soha ne tegye a folyadékokat

lezaratlan edényben a hiitészekrénybe. A

fagy leginkabb a parologtaté leghidegebb
részein hajlamos 6sszpontosulni, és
készlléke idével egyre gyakoribb
leolvasztast igényel.

» Az elkészitett ételeket mindig lefedve
tarolja a hiitében.Ne helyezzen meleg
ételt a hitébe.Csak azutan helyezze
a hitébe 6ket, miutan kihdltek,
maskulonben a hiité bels6 paratartalma/
hémérséklete megnd, ezzel pedig
csokken a hité hatékonysaga.

+ Ugyeljen arra, hogy semmi sem

ér kdzvetlenll a készulék hatséd

falahoz, mert jég halmozodhat fel és

a csomagolas a falhoz ragadhat. Ne

nyitogassa gyakran a hiité ajtajat.

Azt javasoljuk, hogy a hust és

megtisztitott halakat lazan csomagolva

az Uvegpolcon tarolja kdzvetlenul a

zoldséges rekesz felett, ahol hlivdosebb

a levegd, mert itt a legjobbak a tarolasi

feltételek.

* A gyuimolcsoket és zdldségeket lazan

egymasra téve a frissentarté rekeszben
taroljon.

A gylimolcsok és zoldségek kiilon-kalon
torténd tarolasa segit megel6zni, hogy a
etilénérzékeny zoldsegek (zold salatak,
brokkoli, sargarépa, stb.) elkezdjenek
rohadni az etilént kibocsaté gyuimolcsok
(banan, 6észibarack, sargabarack, flge,
stb.) mellett.

Ne tegyen nedves zdldségeket a hiitébe.
Valamennyi élelmiszer tarolasi idétartama
az élelmiszer kezdeti min6ségétédl és a
hitében torténd tarolas el6tti zavartalan
hitési ciklustdl fugg.

A husokbdl kiszivargo |é beszennyezheti
a tobbi élelmiszer hiitébe. Csomagolja be
a husarukat és tisztitsa le a kifolyt levet a
polcokrol.

Ne tegyen élelmiszert a Iégbefuvas
utjaba.

A csomagolt élelmiszereket javasolt
lejarati idejuk el6tt fogyassza el.

Ugyeljen arra, hogy az élelmiszer ne
érintkezzen a hémérséklet-érzékeldvel,
amely a hitérekeszben talalhato, ezzel
biztositva, hogy a hiitérekesz folyamatosan
optimalis hémérsékleten Gzemel.

« Altalanos lizemelési koriilmények kozott

elegend6 a hitészekrény hdmérsékleti
bedllitasat +4 °C-ra allitani.

A hitérekesz hdmérsékletének 0-8 °C
kozott kell lennie, a friss élelmiszerek 0
°C alatt jegesednek vagy elrohadnak, mig
8 °C felett baktériumok lephetik el 6ket és
megromolhatnak.

Ne tegyen forro ételt a hiitészekrénybe.
Varja meg, amig kih(l az étel. A forrd
ételek megnovelik a hiitészekrény
hémérsékletét és ételmérgezést
okozhatnak, valamint ételek romlasahoz
vezethetnek.

A husokat, halakat, stb. a készulék
hitérekeszében, mig a zoldségeket a
zoldségeknek fenntartott rekeszben (ha
elérhetd) tarolja,

A keresztszennyezddés elkerllése
érdekében, a husarukat és gyiimdlcsoket,
valamint zéldségeket ne taroljon egyuitt.
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Az ételeket zarolt taroldban helyezze

a hltészekrénybe vagy takarja le ket
valamivel a nedvesség és kellemetlen
szagok megakadalyozasa érdekében.
Az alabbi tablazat gyors utmutatasul
szolgal azzal kapcsolatban, hogy
lehet leghatékonyabban tarolni a fébb
élelmiszerfajtakat a hiitérekeszében.

- . Maximalis Hogyan és hol
Elelmiszer PR . ) .
tarolasi id6 érdemes tarolni
Zoldségek
és 1 hét Zoldséges lada
gylimolcsok
Csomagolja
mianyag foliaba,
. tasakba vagy
Has és hal | 2-3 nap hustaroloba,
majd helyezze az
Uvegpolcra.
Friss sajt 3-4nap /-\rpegjelolt
ajtopolcon
Vaj és . A megjeldlt
. 1 hét L.
margarin ajtopolcon
Palackozott s
termékek, A_gyarto alI}aI . | Amegjelolt
L ajanlott lejarati | ., .
pl.: tej és id6i ajtopolcon
joghurt 9
Tojasok 1 hénap A megijeldlt tojastartd
polcon
Fott étel 2 nap Barmelyik polcon
MEGJEGYZES:

Burgonyat, hagymat és fokhagymat ne
taroljon a hiitészekrényben.

5 TISZTITAS ES

KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt huzza ki a készliléket a

csatlakozoaljzatbol.

Ne tisztitsa a hlt6szekrényt viz

raontésével.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon

ddrzsszivacsot, mosdszereket, illetve
szappant. A lemosast kdvetben tiszta vizzel
végezzen Oblitést, majd szaritast. Miutan
befejezte a készllék tisztitasat, szaraz
kézzel dugja vissza a konnektort az

aljzatba.

« Ugyelijen arra, hogy az izz6 burkolataba
és az elektromos alkatrészekre ne

kerlljon viz.

* Rendszeresen tisztitsa meg a
készuléket langyos vizben feloldott
szbédabikarbdnaval.

» Atartozékokat kiloén, szappannal és
vizzel tisztitsa meg. A tartozékokat ne
mossa mosogatogépben.

» A kondenzatort évente kétszer kefével
tisztitsa meg. Ezaltal aramkoltséget
takarithat meg és ndvelheti a
hatékonysagot.

@ A késziiléket le kell

csatlakoztatni a halézatrol
takaritas kézben.

5.1 Leolvasztas

A hiitorekesz leolvasztasa

» Aleolvasztasi folyamat automatikusan
torténik a hiitérekeszben mikddés
kozben. Az igy keletkezett viz a
parologtatéedénybe folyik, ahonnan
pedig elparolog.

» A parologtatéedényt és a lefolyét idénként
tisztitsa az erre a célra biztositott
lefolydtisztitd palcaval, ezzel megel6zheti,
hogy a viz 6sszegyljon a hiité aljaban.

+ Alefolyd tisztitasahoz 6ntson bele fél
pohar vizet.

A LED-izz6k cseréje

A LED-izz6k cseréléséhez forduljon a
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legkozelebbi illetékes szakszervizhez.
Megjegyzés: A LED-csikok szama és
helye valtozhat a modelltél figgéen.

N
=

(YL
~ .
. ~

et

Amennyiben a termék rendelkezik LED-
lampaval

Ez a termék ,E* energiaosztalyu
fényforrassal rendelkezik.

Ha a termék LED szalaggal vagy LED
kartyaval van felszerelve

Ez a termék ,F* energiaosztalyu
fényforrassal rendelkezik.

7 AVEVOSZOLGALAT FELKERES
Hibak

6 SZALLITAS ES ELHELYEZES

6.1 Szallitas és athelyezés

» Az eredeti csomagolast és védShabot
az ujbali szallitashoz meg lehet tartani
(opcionalisan).

» Akészuléket vastag csomagolassal,
szalagokkal vagy erds kotelekkel
kell régziteni, és be kell tartani a
csomagolason talalhaté szallitasi
utasitasokat.

* A mozgathat6 alkatrészeket tavolitsa el,
vagy az athelyezés és a széllitas idejére
szalagok segitségével rogzitse Sket a
készllékben az Utédések elkerilése
érdekében.

A hitészekrényt mindig allé helyzetben
mozgassa.

ESE ELOTT

Ha valamilyen problémat tapasztal a hiit6szekrénnyel, ellenérizze az alabbiakat, miel6tt
felvenné a kapcsolatot after-sales szolgaltatonkkal.

HIBA TiPUSA LEIRAS OKA MIT TEGYEK?
Szenzoros Kérjen segitséget a szerviztdl,
EO01 . . b
figyelmeztetés amilyen hamar csak lehet.
Szenzoros Kérjen segitséget a szerviztél,
E02 ) X :
figyelmeztetés amilyen hamar csak lehet.
Szenzoros Kérjen segitséget a szerviztél,
EO03 ) i h
figyelmeztetés amilyen hamar csak lehet.
Szenzoros Kérjen segitséget a szerviztdl,
E06 ) X b
figyelmeztetés amilyen hamar csak lehet.
Szenzoros Kérjen segitséget a szerviztél,
EO07 ) : b
figyelmeztetés amilyen hamar csak lehet.
- Nem az eszkdz hibasodott meg,
ez a hiba segit megakadalyozni
a kompresszor
Al feszliltsé A koz tapellatasa 170 meghibasodasat.
E08 acsony lesztseq ) Az eszxoz lapotiaidsa - Vissza kell névelni a
figyelmeztetése V ala csokkent. by . )
fesziltséget az elvart szintekre
Ha ez a figyelmeztetés tovabbra
is fennall, kapcsolatba kell 1épni
egy szakképzett szerel6vel.
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HIBA TIiPUSA LEIRAS

E10

Valésziniileg a

kovetkezok utan lép fel:

A fagyasztorekesz - Hosszu ideig fennallé
nem elég hideg aramhiba.

- Forro élelmiszert hagytak 2
a hitészekrényben.

OKA MIT TEGYEK?

1. Allitsa a hiit6szekrény
hémérsékletét hidegebb
értékekre, vagy allitsa be
a Szuper hitést. Ez ki
fogja tordIni a hibakodot,
ha egyszer elérte a kivant
hémérsékletet. Tartsa csukva
az ajtékat, hogy rovidebb id6
alatt kialakulhasson a helyes
hémérséklet.

. Uritse ki a levegévezet6
csatorna furatainak ellilsé
tertiletét és ne tegyen
élelmiszert a szenzorhoz kozel.

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra

is fennall, kapcsolatba kell I€pni

egy szakképzett szerel6vel.

E11 A hﬁtﬁreklesz nagyon
hideg

1. Ellenérizze, hogy a Szuper
hités tzemmaod aktivalva
van-e

2. Csokkentse a hiitérekesz
hémérsékletét

3. Ellendrizze le, hogy a szell6z6k
tisztak és nincsenek eldugulva

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra

is fennall, kapcsolatba kell [épni

egy szakképzett szerel6vel.

Kilénféle

Ha valamilyen problémat tapasztal
késziilékével, ellendrizze az alabbiakat,
mielétt felvenné a kapcsolatot after-sales
szolgaltatonkkal.

A késziilék nem miikodik.

Ellenérizze, hogy:

Van-e aram.

A dugvilla megfeleléen van-e
csatlakoztatva az aljzathoz.

A csatlakozo biztositék vagy a halozati
biztositék kiégett.

A dugaszol6 aljzat nem sériilt-e. Azért,
hogy ezt leellendrizze, csatlakoztasson
az aljzathoz egy masik mikodéképes
készuléket.

A késziilék teljesitménye gyenge
Ellenérizze, hogy:

a készulék tulterhelt-e
a készulék ajtajat megfeleléen becsukta-e
nem kertlt-e por a kondenzatorba,

elegendd hely van-e a hatso, illetve az
oldalsoé falaknal.

A késziilék hangosan miikodik

Normal zajok

Roppané zaj hallatszik:
» Az automatikus leolvasztas soran
* Amikor a készulék hil vagy
melegszik (a készlilék anyaganak
tagulasa miatt).
Rovid roppané zaj: Akkor hallhato,
amikor a termosztat be-/kikapcsolja a
kompresszort.
Motorzaj: Azt jelzi, hogy a kompresszor
normalisan mikodik. A kompresszor
egy rovid ideig tdbb zajt kelthet, miutan
beindult.
Bugyborékol6 zaj és csobbanas: Ezt
a zajt az okozza, ahogy a h(it6kozeg
aramlik a rendszer csoveiben.
Vizfolyas zaja: Akkor hallhatd, amikor
viz folyik a parologtaté tartalyba. Ez a
zaj normalis kiolvasztaskor.
Légbefuvas zaja: Ez a zaj normalis
miikddés kézben hallhatd bizonyos
készilékekben a levegbaramlas miatt.
A késziilék ajtoillesztésekhez éré oldalai
melegek.
Féleg nyaron (meleg évszakokban)
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az ajtéillesztésekhez érd fellletek

atmelegedhetnek a kompresszor mikodése

alatt.Ez teljesen normalis.

Felhalmozédik a para a késziilék

belsejében.

Ellenérizze, hogy:

* Minden élelmiszer megfeleléen van
becsomagolva. A taroléknak szaraznak
kell lennie, mielétt visszahelyezi ket
késziiléket.

» Gyakran nyitjak a késziilék ajtajat.
Amikor az ajtokat kinyitjak, a szoba
paratartalma bejut a késziilékbe. A para
felgyllése gyorsabb lesz, ha gyakrabban
nyitva van az ajtd, kiléndsen, ha magas
a paratartalom a helyiségben.

Az ajté nem nyilik vagy csukodik

megfeleléen.

Ellenérizze, hogy:

« Elelmiszer vagy csomagolas miatt nem
lehet-e megfeleléen becsukni az ajtét

* Az ajto illesztései nincsenek-e eltérve
vagy elszakadva

» Akésziilék vizszintes feluleten all-e.

» A kompresszor miikédése hangos
zajjal jarhat vagy a kompresszor/
hitészekrény zaja bizonyos modellek
esetében fokozédhat valhat bizonyos
kortilmények kozott. llyen lehet
példaul, amikor a terméket el6szor
csatlakoztatja az aljzathoz. Az lizemi
zajt a kdrnyezeti hdmérsékletben
bekovetkezd vagy a hasznalatban fellépd
valtozas is befolyasolhatja. Ez teljesen
normalis. Amikor a hiitészekrény eléri a
megfeleld izemi hdmérsékletet, a zaj is
automatikusan alabbhagy.

Javaslatok

» Ha kikapcsolja vagy kihuzza a
berendezést, varjon legalabb 5 percet,
miel6tt visszakapcsolja vagy visszadugja
a berendezést azért, hogy megel6zze
kompresszor karosodasat.

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja
a készuléket (pl. nyaralas idején),
huzza ki. Tisztitsa meg a készuléket a
tisztitasrol szol6 fejezetnek megfelelSen,
és hagyja nyitva az ajtot, hogy elejét

vegye a parasodasnak, illetve a
szagképzédésnek.

» Ha a probléma azt kdvetden is fennall,
hogy az 6sszes fenti utasitast betartotta,
kérjuk, forduljon a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

+ Az On altal vasarolt késziiléket kizarolag
haztartasbeli hasznalatra tervezték.
Kereskedelmi felhasznalasra nem
alkalmas. Ha a vasarl6 a késziiléket
barmi olyan médon hasznalja, amely
nem felel meg ezeknek a utasitasoknak,
hangsulyozzuk, hogy a gyarté és a
forgalmazé nem vallal felelésséget
a javitasért és a meghibasodaseért a
garancialis idészakon beliil.

8 ENERGIATAKAREKOSSAGI
TIPPEK

1. Helyezze el a berendezést egy hilivos,
jol szell6z6 helyiségben, de ne kdzvetlen
napsttésbe vagy héforras (radiator
vagy sut6) mellé. Ellenkezd esetben
hasznaljon szigetel6 lemezt.

2. Miel6tt a készllékbe tenné az ételt vagy
az italt, varja meg, amig kihdlnek.

3. Helyezze az olvadé ételt a
hitérekeszben, amennyiben van hely. A
fagyasztott étel alacsony hémérséklete
segiti a hitészekrény rekesz hiitését
olvadas kozben. Ezzel energiat takarithat
meg. Ha hagyja, hogy a fagyasztott étel
kiolvadjon, az energiaveszteséggel jar.

4. Az italokat és egyéb folyadékokat
letakarva helyezze a készulékbe.
Fedetlenul hagyott edények esetén
megnovekedhet a paratartalom a
készulékben, ezaltal megndvekedhet
az energiafogyasztas is. Tovabba az
italok és mas folyadékok lezarasa segit
meg6brizni az illatokat és az izeket.

5. Probalja elkertlni, hogy az ajté hosszu
ideig nyitva legyen vagy tul gyakran
legyen kinyitva, mert a meleg levegd
behatol a készullékbe és emiatt a
kompresszor szikségtelenul gyakran
bekapcsol.

6. Tartsa zarva a kilonb6z6 hémérsékleti
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rekeszek fedelét (példaul a frissentarto
rekeszt és hiitérekeszt, ha van).

7. Az ajto tomitéseinek tisztanak és
rugalmasnak kell lennitk. Elkopas
esetén cserélje le a tomitést.

9 MUSZAKI ADATOK

A miiszaki adatok a készulék belsé
oldalan elhelyezett tipustablan és az
energiafogyasztasi cimkén talalhatok.

A készulékkel egyutt atadott
energiafogyasztasi cimkén talalhaté QR
kod egy internetes linket tartalmaz az EU
EPREL adatbazisahoz, ahol megtalalhatok
a készllék teljesitményére vonatkozo
adatok.

Orizze meg az energiaosztaly cimkét a
felhasznaloi kézikdnyvvel és a készllékhez
adott egyéb dokumentumokkal egyuitt.
Ugyanezek az informaciok megtalalhatdk
az EPREL adatbazisban a https://eprel.
ec.europa.eu link segitségével, a készulék
tipustablajan taldlhaté modellnév és
termékszam alapjan.

Az energiafogyasztasi cimkére
vonatkozdéan részletes informaciot talal a
www.theenergylabel.eu linken.

10 INFORMACIOK TESZTELO
INTEZETEK SZAMARA

A készulék EcoDesign ellenérzésre
valo telepitését és elékészitését az EN
62552 szabvany szerint kell végezni. A
szell6zési eldirasoknak, a befogadé tertlet
méreteinek és a faltél valé minimalis
hatsé tavolsagnak meg kell felelnie a
Felhasznaldi kézikdnyv 1. Részében
irtaknak. Kérjik, vegye fel a kapcsolatot
a gyartéval, ha tovabbi informaciokra
van sziiksége, beleértve a berakodasi
tervrajzokat is.

HUN

11 UGYFELSZOLGALAT ES
SZERVIZ

Mindig eredeti pétalkatrészeket hasznaljon.
Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos
szervizinkkel, legyenek kéznél a kdvetkezd
adatok: Modell, termékkod, sorszam.
Ezeket az informacidkat a tipustablan
talélja.
Az energiaosztaly tablazatot a hitézonan
belll a bal alsé oldalon talalja.
Bizonyos alkatrészek eredeti potalkatrészei
az utolsé modell piacra keriilésétdl
szamitott legalabb 7 vag,y 10 évig
kaphatdk az alkatrész tipusatdl fliggéen.
Latogasson el a weboldalunkra, ahol:
www.sharphome.eu
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Dékojame, kad pasirinkote Sj gaminj.

Naudojimo instrukcijoje yra svarbi informacija apie sauguma ir nurodymai, kurie padés
jums naudoti ir prizidreéti prietaisa.

Skirkite laiko ir perskaitykite naudojimo instrukcijg, prie$ pradédami naudoti prietaisg ir
pasilikite jg ateiCiai.

Piktograma Tipas ReikSmé
A ISPEJIMAS Rimtas suzalojimo arba mirties rizika
A ELEKTROS SMUGIO RIZIKA Pavojingos jtampos rizika
& UGNIS Ispéjimas. Gaisro / degiy medziagy rizika
A DEMESIO SuZzalojimo arba turto sugadinimo rizika
@ SVARBU Sistemos teisingas naudojimas
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2 SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Bendrieji jspéjimai dél saugos

Atidziai perskaitykite Sj vartotojo vadova.
AISPEJIMAS. Neuzdenkite buitiniame prietaise
esancCiy arba pastate sumontuoty ventiliacijos angy.
AISPEJIMAS. Norédami paspartinti atitirpinimo
procesg, nenaudokite jokiy mechaniniy prietaisy ar
kity priemoniy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamas.

AISPEJIMAS. Buitinio prietaiso maisto saugojimo
skyriuose nenaudokite elektriniy prietaisy, nebent juos
rekomenduoty gamintojas.

AISPEJIMAS. NepaZzeiskite ausinimo sistemos.

AISPEJIMAS. Nustatydami prietaisg neprispauskite
ar nepazeiskite maitinimo laido.

AISPEJIMAS. Nedékite keliy neSiojamyjy maitinimo
kiStukiniy lizdy uz prietaiso galinés dalies.

A |SPEJIMAS. Kad igvengtuméte pavojy, kylangiy dél
prietaiso nestabilumo, batina pagal instrukcijas
uzfiksuoti jo padét;.

/M Jei jusy prietaise kaip ausinimo medziaga
naudojama R600a (Si informacija bus pateikta
auSintuvo techniniy duomeny lenteléje), turétuméte
atsargiai gabenti ir montuoti, kad nepazeistuméte
auSintuvo elementy. Nors R600a nedaro Zalos
aplinkai ir yra gamtinés dujos, tai sprogstama
medZziaga. PaZeidus ausSintuvo elementus jos
nutekeéty, todél perkelkite Saldytuvg toliau nuo atviros
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liepsnos arba karscio Saltiniy ir kelias minutes

védinkite patalpg, kurioje stovi prietaisas.

* NeSdami ir statydami Saldytuvg nepazeiskite
auSintuvo dujy kontdro.

« Siame prietaise nelaikykite sprogstamujy
medziagy, pavyzdZiui, aerozoliy su degiosiomis
sprogstanciomis dujomis.

« Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy dkyje; jj
galima naudoti, pavyzdziui,

- darbuotojy valgomuosiuose parduotuvése,
biuruose ir kitoje darbo aplinkoje;

- Gkininky gyvenamuosiuose namuose ir klientams
viesbuciuose, moteliuose ir kitoje gyvenamojoje
aplinkoje;

- vieSbuciuose, kuriose sidloma nakvyné su
pusryciais;

- aprupinimo maistu bei gérimais ir panasiose ne
vieSosios prekybos vietose.

 Jei maitinimo laidas neatitinka Saldytuvo kiStuko,
ji leidziama keisti tik gamintojui, gamintojo klienty
aptarnavimo atstovui arba panasios kvalifikacijos
asmeniui — kitaip gali kilti pavojus.

» Specialus jZemintas kistukas prijungtas prie jlsy
Saldytuvo maitinimo laido. Sis kiStukas turi bditi
naudojamas su specialiai jZzemintu 16 ampery lizdu.
Jei jisy namuose néra tokio lizdo, pasirtpinkite, kad
kvalifikuotas elektrikas jj jrengty.
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- Sj prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety
amziaus ir asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy
arba protiniy negaliy arba patirties bei ziniy trikumo,
saugiai naudoti §j prietaisg, ir supranta atitinkamus
pavojus. Vaikams negalima zaisti su Siuo prietaisu.
atliekamy techninés priezitaros darby.

» Vaikai nuo 3 iki 8 mety amziaus gali naudotis
Saldymo prietaisais, t.y., sukrauti j juos ir iSkrauti
IS jy produktus. Vaikai neturety atlikti prietaiso
valymo ir prieziaros darby; labai mazi vaikai (0-3
mety amziaus) neturéty naudotis prietaisais;
mazi vaikai (3-8 mety amziaus) prietaisais gali
sauguma; vyresni vaikai (8-14 mety amziaus) ir
negalig turintys asmenys prietaisais gali naudotis
saugiai naudotis prietaisu. Didele negalig turintiems
asmenims negalima naudotis prietaisais, nebent jie

 Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama
keisti tik gamintojui, jgaliotam gamintojo klienty
aptarnavimo atstovui arba panasios kvalifikacijos
asmeniui — kitaip gali kilti pavojus.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti daugiau kaip 2000
m aukstyje.
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Paisykite toliau pateikty nurodymuy, kad maistas

nebuty uzterstas:

* Nelaikykite prietaiso dureliy ilgai atidaryty, prieSingu
atveju temperatira prietaiso skyriuose gali zenkliai
pakilti.

* Reguliariai valykite su maistu galinCius liestis
pavirSius ir pasiekiamas drenazo sistemas

« Zalig mésg ir zuvj $aldiklyje laikykite sudéta
tinkamuose induose, kad nesiliesty su kitais maisto
produktais ar ant jy nevarvéty.

* Dviem zvaigzdutémis pazymetuose Saldiklio
skyriuose galima laikyti iS anksto uzSaldytg maista,
laikyti arba ruosti ledus ir gaminti ledo kubelius.

* Viena, dviem ir trimis zvaigzdutémis pazymeéti
Saldiklio skyriai netinka Saldyti Sviezius maisto
produktus.

« Jeigu prietaise ilgai nelaikysite jokiy produkty,
iSjunkite jj, atitirpinkite, iSvalykite, iSdZiovinkite ir
palikite dureles atidarytas, kad prietaise neatsirasty
pelésis.

LT - 43



2.2 |spéjimai dél montavimo

Prie$ pirma kartg naudodami Saldytuva,

atkreipkite démesj j toliau nurodytus

dalykus.

 Jasy Saldytuvo naudojimo jtampa yra
220-240V, 50 Hz

» Sumontavus kistukas turi bati prieinamas.

Naudojant pirmg kartg, jisy Saldytuvas
gali turéti kvapg. Tai normalu, kvapas
iSnyks, kai Saldytuvas pradés atvesti.
Prie$ prijungdami Saldytuva, jsitikinkite,
kad duomeny lenteléje pateikta
informacija (jtampa ir prijungta apkrova)
atitinka elektros energijos tiekimo
informacija. Jei kyla abejoniy, kreipkités j
kvalifikuotg elektrika.

|kiSkite kiStuka j lizdg, kuriame yra
efektyvi jzeminimo jungtis. Jei lizdas
neturi jZeminimo kontakto arba kiStukas
netinka, rekomenduojame kreiptis |
kvalifikuotg elektrika.

Prietaisa reikia prijungti prie tinkamai
sumontuoto lizdo su saugikliu. Maitinimo
Saltinis (kintamosios srovés) ir jtampa
veikimo vietoje turi sutapti su informacija,
nurodyta prietaiso duomeny ploksteléje
(duomeny plokstelé yra kairéje prietaiso
puséje).

Neprisimame atsakomybés uz
pazeidimus, kurie gali kilti dél naudojimo
be jzeminimo.

Pastatykite Saldytuva ten, kur jo neveiks
tiesioginiai saulés spinduliai.

« Saldytuvo negalima naudoti lauke ar
lietuje.

Jisy prietaisas turi bati pastatytas bent
50 cm atstumu nuo virykliy, dujiniy
orkaiciy ir pagrindiniy Sildymo prietaisy ir
bent 5 cm atstumu nuo elektriniy virykliy.
Jei Saldytuvg statote Salia Saldiklio, tarp
jy reikia palikti bent 2 cm tarpg, kad
iSoriniame pavirSiuje nesikaupty drégme.
Neuzdenkite Saldytuvo korpuso ar
virSaus staltiesélémis. Tai turés jtakos
Saldytuvo efektyvumui.

*Nuo prietaiso virSaus reikia palikti

bent 150 mm tarpa. Nieko nedékite ant

prietaiso virSaus.

» Nedekite ant prietaiso sunkiy daikty.

* Prie§ naudodami nuodugniai iSvalykite
prietaisg (zr. ,Valymas ir priezidra®).

* PrieS naudodami Saldytuvg, visas
dalis nuvalykite Silto vandens ir
Saukstelio natrio bikarbonato tirpalu.
Tada nuplaukite Svariu vandeniu ir
nusausinkite. Nuvale, visas dalis sudékite
atgal j Saldytuva.

* Montavimo j virtuvés baldg proceddra
pateikiama jrengimo instrukcijoje.
Gaminys skirtas naudoti tik tinkamuose
virtuvés balduose.

2.3 Naudodami

» Nejunkite Saldytuvo prie elektros tinklo

naudodami ilgintuvo laida.

Nenaudokite prietaiso, jei kiStukinés

jungtys yra pazeistos, sugadintos arba

Senos.

Netraukite, nelenkite ir nepazeiskite laido.

Nenaudokite kistuko adapterio.

Prietaisas skirtas naudoti

suaugusiesiems. Neleiskite vaikams

Zaisti su prietaisu ar kaboti nuo dureliy.

Nelieskite maitinimo laido / kiStuko

Slapiomis rankomis. Galite sukelti

trumpajj jungimg arba elektros Soka.

Nedékite j Saldytuvag sprogstamuyjy arba

degiy medziagy. Daug alkoholio turin€ius

gérimus dékite vertikaliai j Saldytuvo
skyriy ir jsitikinkite, kad buteliy virSus yra
sandariai uzdarytas.

Seni ir neveikiantys Saldytuvai

« Jei jisy Saldytuvas ar Saldiklis turi
uzrakta, prie§ iSmesdami Saldytuvg
sugadinkite arba iSimkite uzrakta, nes
vaikai gali uzsitrenkti viduje ir taip gali
jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Senuose Saldytuvuose ir Saldikliuose yra
izoliaciniy ir auSinimo medziagy su CFC.
Todél pasirGpinkite, kad iSmesdami seng
Saldytuvg nepadarytuméte zalos aplinkai.

CE atitikties deklaracija

PareiSkiame, kad masy gaminiai

atitinka galiojancias Europos direktyvas,
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sprendimus ir reglamentus bei
reikalavimus, iSvardytus nurodytuose
standartuose.

Seno prietaiso iSmetimas
Simbolis ant gaminio ar jo
pakuotés rodo, kad gaminio
negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Vietoj to
ji reikia perduoti atitinkamam
elektros ir elektroninés jrangos perdirbimo
surinkimo punktui. Uztikring, kad gaminys
teisingai iSmestas, padésite iSvengti galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy
sveikatai, kurios galéty kilti dél netinkamo
Sio gaminio atlieky tvarkymo. Norédami
gauti iSsamesnés informacijos apie gaminio
perdirbimg, susisiekite su vietiniu miesto
biuru, buitiniy atlieky Salinimo tarnyba arba
parduotuve, kurioje jsigijote gaminj.
Pakuoté ir aplinka

Pakavimo medziagos apsaugo @
jasy masing nuo pazeidimy, kurie

gali atsirasti gabenant. Pakavimo %&
medziagos yra perdirbamos,

todel jos ekologisSkos. Perdirbty medziagy
naudojimas sumazina zaliavy sgnaudas,
taigi ir atlieky susidaryma.

Pastabos.

* Prie§ montuodami ir naudodami prietaisg
atidziai perskaitykite instrukcijy vadova.
Nesame atsakingi uz pazeidimus,
atsiradusius dél netinkamo naudojimo.
Vadovaukités visais prietaiso ir instrukcijy
vadovo nurodymais, laikykite §j vadovg
saugioje vietoje, kad galétumeéte iSspresti
problemas, kuriy gali Kilti ateityje.

Sis prietaisas skirtas naudoti namuose,

ji galima naudoti tik vidaus aplinkoje ir

tik nurodytais tikslais. Jis néra tinkamas
naudoti komerciniais tikslais arba
bendram naudojimui. Dél tokio naudojimo
prietaiso garantija bus at8aukta ir masy
jmoné nebus atsakinga uz jokig patirtg
Zala.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik namuose
ir skirtas tik $aldyti / laikyti maisto
produktus. Jis néra tinkamas naudoti
komerciniais arba jprastais tikslais ir
(arba) laikyti kitoms medziagos (iSskyrus

maistg). Misy jmoné neatsako uz
nuostolius, atsiradusius dél netinkamo
prietaiso naudojimo.

3 PRIETAISO APRASAS

Prietaisas néra jmontuojamas prietaisas.
1
2

© ~NOoO O

N

Sis pristatymas skirtas tik supazindinti

su Sio buitinio prietaiso dalimis. Dalys
gali skirtis, tai priklauso nuo buitinio
prietaiso modelio.

1) Valdymo skydelis
2) Turbo ventiliatorius *
3) Vyno stovas *
4) Saldytuvo lentynos
5) VirSutinis traskaus maisto dangtelis *
6) VirSutinis traSkaus maisto skyrius *
7) Traskaus maisto dangtelis
8) Traskaus maisto skyrius
9) Buteliy lentyna
10) Reguliuojama dureliy lentyna * / dureliy
lentyna
11) Dureliy lentynos
12) Kiausiniy laikiklis
* Kai kuriuose modeliuose
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Bendrosios pastabos

Sviezio maisto skyrius (Saldytuvas):
Efektyviausiai energija naudojama tuomet,
kai stalCiai yra apatinéje prietaiso dalyje,

o lentynos iSdéstytos tolygiai, dureliy
déziy padétis nedaro jtakos energijos
sgnaudoms.

4 PRIETAISO NAUDOJIMAS

4.1 Ekranas ir valdymo skydelis

6 5 4

Valdymo skydelio naudojimas

1. Saldytuvo temperatiiros nuostata

2. Cia galite pakeisti vésinimo reikSme
ir, jeigu reikia, jjungti greitojo vésinimo
rezimg. Vésinimo skyriui galima nustatyti
tokias temperatiras: 8, 6, 5, 4, 2 °C arba
greitasis vésinimas.

3. Jei reikia, galima jjungti taupymo rezima.

4. Taupymo rezimo indikatorius

5. Greitojo vésinimo rezimo indikatorius

6. ]spéjamojo signalo indikatorius

4.2 Saldytuvo eksploatavimas

Jei jisy gaminyje yra apsvietimas
Kai gaminys jjungiamas pirma kartg,
vidaus ap8vietimas gali jsijungti 1
minute véliau dél vykdomy pirminiy
bandymuy.
4.2.1 Greitojo vésinimo rezimas
Tikslas
» Norint atvésinti ir Saldytuvo skyriuje laikyti
didelj kiekj maisto.
* Norint greitai atvésinti gérimus.
Kaip naudoti

\

Nuspauskite vésinimo nustatymo mygtukg

(Nr. 2 valdymo skydelio pav.) ir palaikykite,

kol ekrane pradés mirkséti greitojo vésinimo

simbolis (Nr. 5). Pasigirs jspéjamasis

signalas. Rezimas nustatytas.

Sio rezimo metu:

* Negalima pasirinkti taupymo rezimo.

» Greitojo vésinimo rezimag galima iSjungti
atlikus tg patj veiksma.

4.2.2 Taupymo rezimas

Tikslas

Energijos taupymas. Retesnio naudojimo

(dureliy atidarymo) laikotarpiais arba

nebilnant namuose, pvz., per atostogas,

taupymo rezimo programa gali uztikrinti

optimalig temperatirg taupant energija.

Kaip naudoti

Nuspauskite REZIMO (MODE) mygtukg

(Nr. 3 valdymo skydelio pav.) ir

palaikykite, kol pasirodys taupymo rezimo

simbolis.

« Jei per 1-g sekunde nenuspausite jokio

mygtuko, Rezimas nustatytas. Taupymo

rezimo simbolis (Nr. 4) sumirksés 3

kartus. Nustacius rezima, pasigirs

jspéjamasis signalas.

Vésinimo temperatiros segmentai (Nr. 1)

atvaizduos E.

* Kol veiks rezimas, bus jjungtas
ekonominio reZzimo simbolis ir E.

Veikiant Siuo rezimu:

+ Galima reguliuoti vésinimo skyriy.

LT - 46



AtSaukus taupymo rezima, jsijungs
pasirinktos reikSmés.

* |sijungs greitasis vésinimas. Taupymo
rezimas atSaukiamas automatiskai ir
jjungiamas pasirinktas rezimas.

» Norédami atSaukti, tiesiog nuspauskite
rezimo mygtuka.

4.2.3 Ekrano uzsklandos rezimas

Tikslas

Sis reZimas taupo energijg, i$jungdamas

visg valdymo skydelio ap8vietima, kai

skydelis yra neaktyvus.

Kaip naudoti

\

» Ekrano uzsklandos rezimas bus
automatiskai jjungtas po 30 sekundziy.

« Jei iSjunge valdymo skydelj spustelésite
bet kurj mygtuka, ekrane vél bus
matomos dabartinés prietaiso nuostatos,
kad galétumete atlikti norimg keitima.

« Jei neatSauksite ekrano energijos
taupymo rezimo arba per 30 sekundziy
nepaspausite kito mygtuko, valdymo
skydelis liks uzgeses.

Norédami iSjungti ekrano energijos

taupymo rezima,

» norédami atSaukti ekrano energijos
taupymo rezima, pirmiausia turite
paspausti bet kurj mygtuka, kad
suaktyvintumeéte mygtukus, tada dar kartg
paspausti ir 3 sekundes palaikyti reZimo
mygtuka (Nr. 3 valdymo skydelio pav.).

» Jei norite suaktyvinti ekrano uzsklandos
rezima, batina paspausti reZimo mygtukg
ir laikyti nuspaustg 3 sekundes.

» Norédami vél suaktyvinti ekrano energijos
taupymo rezimg, paspauskite ir 3
sekundes palaikykite rezimo mygtukg (Nr.
3 valdymo skydelio pav.).

4.2.4 Vésinimo skyriaus temperatiiros

nuostatos

Vésinimo parametry indikatoriaus pradiné

temperatdros reikSmé yra +4 °C.

» Nuspauskite vésinimo mygtuka kartg (Nr.
2 valdymo skydelio pav.).

\

* Nuspaudus §j mygtukg pirmg karta,
vésinimo nuostaty indikatoriuje (Nr. 1)
rodoma paskutinioji reikSme.

» Kaskart paspaudus §j mygtukg (Nr. 2
valdymo skydelio pav.), bus nustatyta
zemesneé temperatira (+8 °C, +6 °C,
+5 °C, +4 °C, +2 °C arba greitasis
vésinimas).

» Spaudziant vésinimo nustatymo mygtukg
iki kol bus matomas greitojo vésinimo (Nr.
5) simbolis ir nenuspaudus jokio mygtuko
per 1 sekunde - mirksés greitojo vésinimo
simbolis.

« Jei toliau spausite tg patj mygtukg (Nr.

2 valdymo skydelio pav.), reikSmés bus
pakartotinai rodomos nuo +8 °C.

* Rezimo laikui pasibaigus arba jj atSaukus,
bus naudojama temperatdros reikSmé,
pasirinkta prie$ jjungiant greitojo vésinimo
arba taupymo rezima. Prietaisas toliau
veiks nustatyta temperatira.

Rekomenduojamos Saldiklio

temperatiros reikSmeés

Vidaus

Kada koreguoti temperatra (°C)

Saldytuvo vésinimas maziausiu 8
pajégumu

Naudojant jprastai 4,5,6
Saldytuvo vésinimas didZiausiu 2
pajégumu

Pastaba:kai kuriuose integruotuose
prietaisuose gali bati budéjimo rezimas.

4.2.5 Budéjimo rezimas
Paskirtis
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Sis rezimas gali bati naudojamas norint
sutaupyti energijos per atostogas.

Kaip jjungti rezimg?

*Pasirinkite nuostatg ,8"“.

*Palaikykite nuspaude rezimo ir Saldytuvo
nustatymo mygtuka 5 sek.

*Ekrane pasirodys uzrasas , St bY*.
Kaip veikia rezimas?

Veikiant budéjimo rezimui bus iSjungti visi
komponentai.

Paspaudus ekrano mygtuka, ekrane
pasirodys uzrasas ,St bY* — taip
primenama, kad aktyvintas budéjimo
rezimas.

Norédami atSaukti rezima, palaikykite
nuspaude rezimo ir Saldytuvo nustatymo
mygtuka 5 sek.

ISjungus rezimg ekrane gali pasirodyti
klaidos kodas, nes prietaisas gali bati
nepakankamai atSales. Kai bus pasiekta
jprasta temperatira, klaidos kodas
iSsijungs.

4.2.6 |spéjimo apie atidarytas dureles
funkcija

Jei Saldytuvo durelés bus atidarytos
ilgiau nei 2 min., pypsés prietaiso garsinis
signalas.

4.3 |spéjimai apie temperatiros
nuostatas

» Jasy prietaisas skirtas naudoti
standartuose nustatytais aplinkos
temperatiros intervalais, pagal klimato
klase, nustatytg informacijos techniniy
duomeny lenteléje. Nerekomenduojama
Saldytuvo naudoti aplinkoje, kurioje
temperatiros intervalai virSija nurodytus.
Dél to sumazes prietaiso vésinimo
efektyvumas.

» Temperatdros reguliavimus reikia
atlikti atsizvelgiant j tai, kaip daznai
atidarinéjamos durelés, j prietaise
laikomo maisto kiekj ir vietos, kurioje stovi
prietaisas, aplinkos temperatira.

» Pirma kartg jjunge prietaisa, palikite jj
24 valandoms, kad jis pasiekty darbine
temperatirg. Per §j laikg neatidarykite

dureliy ir nelaikykite prietaise didelio
kiekio maisto.
» Taikoma 5 minuciy uzdelsimo
funkcija, kad baty iSvengta prietaiso
kompresoriaus pazeidimy jungiant ar
atjungiant jj nuo tinklo arba nutrikus
energijos tiekimui. JGsy prietaisas pradés
veikti jprastai po 5 minuciy.
Klimato klasé ir reikSmé:
T (tropiné): Sis $aldymo prietaisas skirtas
naudoti aplinkos temperataroje nuo 16 °C
iki 43 °C.
ST (subtropiné): Sis $aldymo prietaisas
skirtas naudoti aplinkos temperatiroje nuo
16 °C iki 38 °C.
N (vidutiné): Sis $aldymo prietaisas skirtas
naudoti aplinkos temperataroje nuo 16 °C
iki 32 °C.
SN (i$pléstiné vidutiné): Sis aldymo
prietaisas skirtas naudoti aplinkos
temperatiroje nuo 10 °C iki 32 °C.

4.4 Temperatiros indikatorius

SalCiausioje jo vietoje jrengéme .
&

rodo pranesimg ,OK". Jei

temperatiros nustatymo jtaisas, prie$

patikrinima ir galimg pakeitima.

Norédami padéti geriau nustatyti Saldytuva,
temperatdros indikatoriy.
Tam, kad maistas Saldytuve
ilgiau islikty Sviezias, ypac¢
SalCiausioje vietoje, patikrinkite,
ar temperatdros indikatorius
nematote pranesimo ,OK", tai reiskia, kad
temperatira néra tinkama
Indikatoriy gali bati sunku matyti, todél
pasirtpinkite, kad jis baty tinkamai
apSviestas. Kaskart, kai kei¢iamas
nustatydami naujg temperatirg (jei reikia),
palaukite, kol stabilizuosis prietaiso vidus.
Temperatiros nustatymo jtaiso padétj
keiskite palaipsniui ir palaukite maziausiai
12 valandy prie$ pradédami naujg
PASTABA. Pakartotinai atidarius (arba
ilgai palikus atidarytas) dureles arba
jdéjus Svieziy maisto produkty j prietaisa,
normalu, kad temperatiros nustatymo
indikatorius nerodys ,OK“. Jei $aldytuvo
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skyriuje ar garintuve kaupiasi nejprastai
didelis kiekis ledo kristaly (ant apatinés
prietaiso sienelés, reiskiantis, kad prietaisas
perkrautas, auksta patalpos temperatira,
daznai atidarinéjamos durelés),
temperatiros nustatymo prietaisg padeékite
zemesneéje vietoje ir palaukite, kol bus vél
uzfiksuoti kompresorius iSjungimo
laikotarpiai.
Laikykite maista SalCiausioje Saldytuvo
vietoje.
Maisto produktai ilgiau iSliks
Sviezi, jei juos désite j
tinkamiausig vésinimo vietg.
Salgiausia vieta yra tiesiai vir$
traSkaus maisto skyriaus.
Sis simbolis zymi $algiausig josy Saldytuvo
vieta.

Norédami jsitikinti,
kad Sioje vietoje
temperatara yra
Zema, patikrinkite,
ar lentyna yra Sio
simbolio aukstyje,
kaip parodyta
iliustracijoje.
VirSutine SalCiausios vietos ribg zymi
apatiné lipduko pusé (rodyklés smaigalys).
Salgiausios vietos virutiné lentyna turi bt
viename aukstyje su rodyklés smaigaliu.
Salgiausia vieta yra po juo.

Kadangi lentynos yra nuimamos, visada
jsitikinkite, kad jos yra viename aukstyje
su lipdukuose apra8yty zony ribomis,

kad uztikrintuméte toms sritims reikalingg
temperatdra.

Turboventiliatorius (jei yra)

Laikydami maista, neuzdenkite oro
jleidimo ir iSleidimo angu, kitaip sutriks
turboventiliatoriaus tiekiamo oro cirkuliacija.

4.5 Priedai

Vaizdiniai ir tekstiniai aprasai priedy
skyriuje gali skirtis, priklausomai nuo
jusy prietaiso modelio.

4.5.1 Sviezumo rankenélé (kai kuriuose
modeliuose)

Vaizdai yra orientacinio pobddzio)

—

arba

Vaizdai yra orientacinio pobidzio)

—

Jei traskaus maisto skyrius yra pilnas,
Sviezumo rankenélé jo priekyje turi bati
atidaryta. Tai leidzia orui patekti j traSkaus
maisto skyriy ir kontroliuoti drégme, tokiu
bldu prailginant skyriuje esancio maisto
laikymo trukme.

Uz lentynos esanti rankenélé turi bdti
atidaryta, jei ant stiklinés lentynos matosi
susikaupes kondensatas.
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4.5.2 Reguliuojama dureliy lentyna (kai
kuriuose modeliuose)

Naudojant reguliuojamg dureliy lentyng,
pagal poreikj galima nustatyti Sesis
skirtingus laikymo viety auks$cius.
Reguliuojamos dureliy lentynos padéties
keitimas.

Laikykite uz lentynos apacios ir patraukite
dureliy lentynos Sone
esancius mygtukus
rodyklés kryptimi. (1
pav.)

Nustatykite reikiamg
dureliy lentynos
aukstj stumdami
aukstyn arba Zemyn.
Nustate norimag

dureliy lentynos }\ )

padétj, atleiskite
dureliy lentynos Sone
esancius mygtukus
(2 pav.). Pries
paleisdami dureliy
lentyng, pastumdykite
ja aukstyn ir zemyn ir
jsitikinkite, kad ji uzsifiksavo.

Pastaba. PrieS stumdami prikrautg

dureliy lentyna, turite jg laikyti
prilaikydami i§ apacios. Jei to nepadarysite,
dureliy lentyna dél svorio gali nukristi nuo
bégeliy. Todél gali bati sugadinta dury
lentyna arba bégeliai.

4.5.3 ,,Ultrafresh” (jei yra)
,Ultrafresh* technologija

padeda pasalinti etileno dujas || ===
(laky organinj junginj, kurj —_—
natdraliai skleidzia SvieZi ==
produktai) ir nemalonius

kvapus i$ traskaus maisto.

Taip maistas ilgau iSlieka

Sviezias.

 Ultrafresh” reikia valyti kartg
per metus. Filtrg reikéty 2
valandas palaikyti orkaitéje
65 °C temperatiroje.

» Norédami iSvalyti filtrg, nuimkite galinj
dangtelj nuo filtro déZutés traukdami jj
rodyklés kryptimi.

* Filtro neplaukite vandeniu ar kokiu nors
valikliu.
Vaizdai yra orientacinio pobidzio)

,Ultrafresh”
(kai kuriuose modeliuose)

5 MAISTO PRODUKTUY
LAIKYMAS

5.1 Saldytuvo skyrius]prastomis darbo
salygomis nustatykite +4 arba +6 °C
vésinimo skyriaus temperatiira.

5.2 Saldytuvo skyrius

» Kad sumazintuméte drégme ir
iSvengtumeéte Serksno susidarymo,
skyscius visada laikykite sandariose
talpyklose $aldytuve. Serk$nas yra linkes
kauptis SalCiausiose garuojancio skyscio
vietose, o laikui bégant prietaisg reikés
dazniau atSildyti.

+ Paruosti patiekalai turi likti uzdengti,
laikant juos Saldytuve. Nedékite Silty
maisto produkty j Saldytuvg. Dékite
juos, kai jie yra pravése, kitaip Saldytuvo
viduje padidés temperatira / drégme,
sumazindama Saldytuvo efektyvuma.

« |sitikinkite, kad jokie daiktai tiesiogiai
nesilieCia su galine prietaiso sienele,
nes atsiras SerkSnas, prilips pakuoté.
Nedarinékite Saldytuvo dureliy pernelyg
daznai.

* Mésg ir nuvalytg Zuvj rekomenduojame
laisvai suvynioti ir laikyti stiklinéje
lentynoje tiesiai vir§ darzoviy déklo, kur
oras vésesnis, nes taip uztikrinamos
geriausios laikymo salygos.
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Laisvus vaisius ir darzoves laikykite
traskaus maisto talpyklose.

Laikydami vaisius ir darzoves atskirai,
iSvengsite etilenui jautriy darzoviy
(zalialapiy darzoviy, brokoliy, morky ir kt.)
gedimo dél etileno, iSsiskiriancio iS vaisiy
(bananuy, persiky, abrikosuy, figy ir kt.).
Nedékite Slapiy darzoviy j Saldytuva.
Visy maisto produkty laikymo laikas
priklauso nuo pradinés maisto kokybés ir
nepertraukiamo Saldymo ciklo iki laikymo
Saldytuve.

IS mésos nutekéjes vanduo gali uztersti
kitus Saldytuve esancius produktus.
Supakuokite mésos gaminius ir iSvalykite
visus nuotékius lentynose.

Nedékite maisto prieSais oro srauto
kanala.

Supakuotus maisto produktus suvartokite
iki rekomenduojamos galiojimo pabaigos
datos.

Saugokite maista, kad jis nesiliesty su
temperatdros jutikliu, esanciu Saldytuvo
skyriuje, kad Saldytuvo skyriaus
temperatira baty optimali.

Jei veikimo sglygos normalios, pakanka
nustatyti Saldytuvo temperatirg +4 °C.
Saldytuvo skyriaus temperatira turéty
bati tarp 0-8 °C, SvieZias maistas
zemesnéje negu 0 °C temperatiroje
ledéja ir pava, o bakterijos dauginasi
aukstesnéje negu 8 °C temperatiroje,
todél maistas genda.

Nedékite karsto maisto j Saldytuva,
palaukite, kol jis atvés. KarStas maistas
pakelia temperatirg Saldytuve, todél
maistas gali buti apnuodytas ir pradéti
gesti.

Mésa, zuvis ir kiti produktai turi bati
laikomi zemos temperatdros skyriuje, o
darzoviy skyriuje (jei toks yra) geriausia
laikyti darzoves.

Norint iSvengti produkty uzterSimo vienas
nuo kito, mésos produktus, vaisius ir
darzoves reikia laikyti atskirai.

Maistg j Saldytuvg reikia déti uzdarytuose
induose, kad baty iSvengta drégmés bei
kvapy.

Zemiau pateikta lentelé yra greitasis
vadovas, kuriame parodytas efektyviausias
bldas laikyti pagrindiniy grupiy maisto
produktus Saldytuvo skyriuje.

ligiausias
Maistas laikymo Kaip ir kur laikyti
laikas
Parz_o ves 1 sav. Darzoviy déklas
ir vaisiai
Ivynioti j plastikine
Mésa ir foluq,llde-_tl i m_a|se||us
Suvis 2-3d. arba j mésos indg
ir laikyti stiklinéje
lentynoje
Sylgzms 3.4d. Pasklrtc_)]e dureliy
suris lentynoje
Sviestas ir 1 Paskirtoje dureliy
. sav. -
margarinas lentynoje
Gaminiai Iki gamintojo
iS buteliy, rekomenduojamo | Paskirtoje dureliy
pvz. pieno | galiojimo laiko lentynoje
ir jogurto pabaigos
Kiauginiai | 1 men. Paskirtoje kiausiniy
lentynoje
Vlrt_as 2d. Visos lentynos
maistas
PASTABA.

Bulviy, svoguny ir €¢esnaky negalima
laikyti Saldytuve.

6 VALYMAS IR TECHNINE
PRIEZIORA

Prie$ valydami, atjunkite prietaisg nuo
tinklo.

Neplaukite prietaiso pildami ant jo
vanden;.

Prietaisui valyti nenaudokite
abrazyviniy produkty, plovikliy ar
muilo. Nuvale, nuplaukite Svariu vandeniu ir

atsargiai iSdziovinkite. Baige valyti,

sausomis rankomis jkiSkite kiStukg j

maitinimo tinklg.

« |sitikinkite, kad vanduo nepatenka j
lempos korpusg ir kitas elektrines dalis.

* Prietaisg reikia reguliariai valyti sodos
bikarbonato ir drungno vandens tirpalu.

» Priedus atskirai valykite ranka,
naudodami muilg ir vanden;j. Neplaukite
priedy indaplovéje.
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» Kondensatoriy bent du kartus per metus
nuvalykite Sepetéliu. Taip sumazinsite
energijos sgnaudas ir padidinsite
produktyvuma.

m Valant reikia atjungti maitinimo

Saltinj.
6.1 Atsildymas

Saldytuvo skyriaus atSildymas

« Saldytuvo skyrius atsisildo automatidkai
eksploatavimo metu. Vanduo
surenkamas garinimo lentynoje ir
automatiSkai iSgaruoja.

» Garinimo lentyng ir vandens i$leidimo
anga reikia periodiskai valyti atitirpinimo
iSleidimo kamsgdiu, kad vanduo
nesikaupty Saldytuvo dugne ir iStekety.

» Taip pat galite iSvalyti iSleidimo angg
uzpildami jg puse stiklinés vandens.

Sviesos diody lempugéiy keitimas

Norédami pakeisti bet kurj Sviesos diodg,

kreipkités j artimiausig jgaliotajj techninio

aptarnavimo centra.
Pastaba. Atsizvelgiant  modelj,
Sviesos diody juosteliy skai€ius ir vieta
gali skirtis.

@

(DF=410)
Jei gaminyje yra LED lemputé
Siame gaminyje yra <E> energijos
vartojimo efektyvumo klasés Sviesos
Saltinis.
Jei gaminyje yra LED juostelé (-os) arba
LED kortelé (-os)
Siame gaminyje yra <F> energijos

vartojimo efektyvumo klasés Sviesos
Saltinis.

7 GABENIMAS IR PERSTATYMAS

7.1 Gabenimas ir padéties keitimas

+ Originalig pakuote ir putplascio lakstus
galima laikyti, juos bus galima naudoti
prireikus transportuoti j kitg vietg
(nebdtina).

+ Sutvirtinkite prietaisg naudodami storg
pakuote, juostas ir stiprias virves ir
vadovaukités ant pakuotés pateikiamos
gabenimo instrukcijomis.

» Kai perkeliate arba gabenate prietaisa,
nuimkite visas judancias dalis arba
apsaugokite jas nuo smdgiy pritvirtindami
prie prietaiso juostomis.

Prietaisg gabenkite vertikalioje
padétyje.

LT -52



8 PRIES SKAMBINANT APTARNAVIMO TARNYBAI

Klaidos

Jei kyla problemy su Saldytuvi, pries susisiekdami su klienty aptarnavimo tarnyba,
patikrinkite toliau nurodytus dalykus.

KLAIDOS TIPAS

E01

REIKSME

|spéjimas apie jutiklj

KODEL

KA DARYTI

Kaip galédami greiciau kreipkités
pagalbos j aptarnavimo tarnyba.

E02

|spéjimas apie jutiklj

Kaip galédami grei¢iau kreipkités
pagalbos | aptarnavimo tarnybg.

E03

Ispéjimas apie jutiklj

Kaip galédami greiciau kreipkités
pagalbos j aptarnavimo tarnyba.

E06

|spéjimas apie jutiklj

Kaip galédami greiciau kreipkités
pagalbos | aptarnavimo tarnybg.

E07

Ispéjimas apie jutiklj

Kaip galédami grei¢iau kreipkités
pagalbos j aptarnavimo tarnyba.

E08

Ispéjimas apie Zema
jtampg

Energijos tiekimas |
prietaisg nukrito Zemiau
170 V.

- Tai néra prietaiso gedimas, Si
klaida padeda apsaugoti nuo
gedimy kompresoriy.

- Batina padidinti jtampg iki
reikiamo lygio

Jei 8is jspéjimas neiSsijungia,

kreipkités j jgaliotajj techninés

priezidros specialistg.

E10

Saldytuvo skyrius
nepakankamai Saltas

Dazniausiai rodomas:
- po ilgalaikés maitinimo

trikties;

- jei | Saldytuvag buvo jdétas

kar$tas maistas.

1. Nustatykite Zemesne Saldytuvo
temperataros reikSme arba
»Super Cool“. Pasiekus
reikiamg temperatara, klaidos
kodas turéty iSnykti. Norédami
sutrumpinti reikiamos
temperatiros pasiekimo laika,
laikykite duris uzdarytas.

2. |Stustinkite vietg prieSais
oro kanaly angas ir nedékite
maisto arti jutiklio.

Jei Sis jspéjimas neissijungia,

kreipkités j jgaliotajj techninés

priezidros specialista.

E11

Saldytuvo skyriuje per
Salta

|vairas

1. Patikrinkite, ar jjungtas ,Super
Cool” rezimas

2. Sumazinkite Saldytuvo skyriaus
temperatirg

3. Patikrinkite, ar neuzdengtos ir
neuzsikim$usios angos

Jei Sis jspéjimas neissijungia,

kreipkités | jgaliotajj techninés

prieziGros specialista.

Jei kyla problemy su prietaisu, pries susisiekdami su klienty aptarnavimo tarnyba,
patikrinkite toliau nurodytus dalykus.

Prietaisas neveikia

Patikrinkite, ar:

« tiekiamas maitinimas;
« kiStukas teisingai jkistas j lizdg;
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Prietaisas veikia prastai
Patikrinkite, ar:

Prietaisas veikia triukSmingai

Prietaiso krastai, besilieCiantys su
dureliy jungtimi, yra Silti
Ypac vasaros metu (Siltuoju mety laiku),

neperdeges kistuko ar tinklo saugiklis;
nesugedes lizdas. Norédami tai patikrinti,
| prie to paties lizdo prijunkite kitg veikiantj
prietaisa.

prietaisas neperkrautas;
prietaiso durelés tinkamai uzdarytos;
ant kondensatoriaus néra dulkiy;

paliktas pakankamas tarpas nuo galinés
ir Soniniy sieneliy.

|prasti garsai
Girdisi jtrlikimo garsas:
* Vykstant automatiniam atSildymui
» Kai prietaisas vésta arba Syla (dél
prietaiso medziagy plétimosi).
Girdisi trumpas jtrikimo garsas:
Kai termostatas jjungia / iSjungia
kompresoriy.
Motoro garsas: Reiskia, kad

Atidarius dureles, patalpos dregme
patenka j prietaisg. Drégmé kaupsis
greiCiau, jai durelés bus varstomos
dazniau, ypac jei patalpoje yra didelé
drégmé.

Durelés tinkamai neatsidaro ir
neuzsidaro
Patikrinkite, ar:

Maisto produktai ar pakuotés neleidzia
dureléms uzsidaryti

Dureliy jungtys suldzusios ar suplySusios
Prietaisas yra ant lygaus pavirSiaus.
Kai kuriuose modeliuose kompresorius
gali veikti garsiai arba kai kuriuose
modeliuose gali padidéti kompresoriaus/
Saldytuvo triuk8mas, kai gaminys pirmg
kartg prijungiamas prie elektros tinklo,
priklausomai nuo aplinkos temperattros
poky¢iy ar naudojimo. Tai normalu;

kai Saldytuvas pasiekia reikiamg
temperatirg, triukSmas automatiskai
sumazeéja.

kompresorius veikia normaliai. Rekomendacijos

Kompresorius trumpai gali kelti didesnj .
triukSma, kai pirmg kartg jjungiamas.
Girdisi burbuliavimo ir teSkenimo
garsas: Sj garsa kelia ausinimo
medziagos srautas sistemos
vamzdeliuose. .
Girdisi tekancio vandens garsas: Dél
vandens, tekancio j garinimo talpykla.
AtSildant garsas yra jprastas.

Girdisi pu¢iamo oro garsas: Kai
kuriuose modeliuose Sis garsas gali bati
girdimas jprasto veikimo metu dél oro
cirkuliacijos. .

veikiant kompresoriui, su dury jungtimi .

besilie€iantys pavirSiai gali susilti. Tai
normalu.

Prietaiso viduje kaupiasi drégmé
Patikrinkite, ar:

Visas maistas supakuotas tinkamai. Prie$
dedant j prietaisa, talpyklos turi bati
Sausos.

Prietaiso durelés daznai atidarinéjamos.
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Jei prietaisas iSjungtas arba atjungtas
nuo maitinimo Saltinio, palaukite
maziausiai 5 minutes prie$ prijungdami
prietaisg arba i$ naujo jj paleisdami, kad
nepazeistuméte kompresoriaus.

Jei prietaiso nenaudosite ilgg laikg
(pvz., per vasaros atostogas), atjunkite
jj nuo maitinimo tinklo. ISvalykite
prietaisg pagal valymo skyriuje pateiktas
instrukcijas ir palikite atidarytas dureles,
kad iSvengtumeéte drégmés ir kvapo
kaupimosi.

Jeigu, atlikus visus pirmiau nurodytus
veiksmus, problema kartojasi, pasitarkite
su artimiausiu jgaliotuoju techninés
priezidros centru.

|sigytas prietaisas skirtas naudoti tik
buityje. Jis néra tinkamas naudoti
komerciniais tikslais arba bendram
naudojimui. Pabréziame, kad

jeigu vartotojas naudoja prietaisg
nesilaikydamas pateikty nurodymy,
gamintojas ir pardavéjas neprisiima
atsakomybés dél jokio remonto ar gedimo
garantiniu laikotarpiu.



9 ENERGIJOS TAUPYMO
PATARIMAI

1. Montuokite prietaisg vésioje, gerai
védinamoje patalpoje, kurios neveikia
tiesioginiai saulés spinduliai, atokiau nuo
Silumos 3altiniy (pavyzdziui, radiatoriy
arba virykliy) esancioje vietoje. PrieSingu
atveju naudokite izoliacine plokste.

2. Siltg maistg ir gérimus prie$ dédami juos
| prietaisg palikite atvésti.

3. AtSildomus maisto produktus jdékite j
aldytuvo skyriy, jei yra. Zema $aldyto
maisto temperatira padés atvésinti
Saldytuvo skyriy, kol maistas Syla. Taip
sumazinsite sgnaudas. Palikus uz3aldytg
maistg atsilti ne prietaise, Svaistoma
energija.

4. Prietaise esantys gérimai ar kiti skysciai
turi bati uzdengti. Palikus neuzdengtus,
prietaise pradés kauptis drégmé, todél
prietaisas sunaudos daugiau energijos.
UzZdengdami gérimus ir kitus skysc€ius,
taip pat iSsaugote jy kvapg ir skonj.

5. Venkite ilgai laikyti dureles atidarytas ir
per daznai jy nevarstykite, nes j prietaisg
pateks Siltas oras ir dél to bereikalingai
daznai bus jjungiamas kompresorius.

6. Laikykite uzdarytus skirtingy temperatdry
skyrius (pavyzdziui, traSkaus maisto ir
zemos temperatdros, jei yra).

7. Dureliy tarpiklis turi bati Svarus ir
lankstus. Jei jis susidévéjes — pakeiskite.

10 TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje vidinéje prietaiso puséje bei
energijos suvartojimo etiketéje.

Matricos (QR) kodas energijos suvartojimo
etiketéje ant prietaiso pateikia sgsajag |
interneto svetaine, kurioje pateikiama su
prietaiso veikimu susijusi informacija, esanti
ES EPREL duomeny bazéje.

Pasilikite energijos suvartojimo etikete
atei€iai kartu su naudojimo instrukcija ir
visais kitais dokumentais, tiekiamais kartu
su prietaisu.

Ta pacia informacijg galima rasti EPREL

per nuorodg https://eprel.ec.europa.eu bei
nurodzius modelio pavadinimg ir gaminio
numerj, kurj rasite prietaiso duomeny
lenteléje.

Daugiau informacijos apie energijos
suvartojimo etikete galima rasti interneto
svetainéje www.theenergylabel.eu.

11 INFORMACIJA BANDYMU
INSTITUTAMS

Prietaiso montavimas ir paruoSimas
»EcoDesign“ patvirtinimui turi atitikti

EN 62552 reikalavimus. Patvirtinimo
reikalavimai, niSos matmenys ir minimalus
galinis tarpas nurodyti vartotojo vadovo 1
DALYJE. Daugiau informacijos, jskaitant
sudéjimo planus, galima gauti i§ gamintojo.

12 KLIENTY APTARNAVIMAS

Visuomet naudokite originalias atsargines

dalis.

Kreipdamiesi j mdsy jgaliotg aptarnavimo

centra, jsitikinkite, kad turite tokius

duomenis: modelj, gaminio numerj (PNC),

serijos numerj

Sig informacijg galite rasti duomeny

lenteléje.

Duomeny lentele galite rasti Saldiklio zonos

viduje kairiojoje apatinéje puséje.

Kai kuriy specialiy komponenty originalias

atsargines dalis galima gauti 7-10 mety

nuo paskutinio modelio vieneto pateikimo

rinkai, priklausomai nuo komponento tipo.

Aplankykite masy interneto svetaine:
www.sharphome.eu
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Paldies, ka izvelejaties So produktu.

Saja lietotaja rokasgramata ir svariga informacija par dro§ibu un instrukcijas, kas
paredzétas, lai palidzétu jums ierices izmanto$ana un kopsana.

Izlasiet So lietoSanas rokasgramatu pirms ierices izmantoSanas un saglabajiet So gramatu
turpmakai izmantosanai.

lkona Veids Nozime

A BRIDINAJUMS Smagu miesas bojajumu vai naves gadijuma risks
A ELEKTROSOKA RISKS Bistama sprieguma risks

& UGUNSGREKS Bridinajums; Ugunsgréka risks / uzliesmojosi materiali
A UZMANIBU Miesas bojajumu vai TpaSuma bojasanas risks
m SVARIGI Pareizi darbinat sistemu
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1 DROSIBAS NORADIJUMI

1.1 Visparejie drosibas bridinajumi

Rupigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu.
A BRIDINAJUMS: Neaizsprostojiet iekartas korpusa
vai ieblvétas konstrukcijas ventilacijas atveres.

A BRIDINAJUMS: Neizmantojiet mehaniskas ierices
vai citus lidzek|us, lai paatrinatu atkauséSanas
procesu, ja vien tos nav ieteicis razotajs.

A BRIDINAJUMS: Neizmantojiet partikas glabaganai
paredzétajos iekartas nodalijumos elektriskas ierices,
ja vien Sada veida elektrisko iericu izmantoSanu nav
ieteicis razota;js.

A BRIDINAJUMS: Nesabojajiet dzesésanas kontiru.
A BRIDINAJUMS: Novietojot ierici, parliecinieties, vai
elektribas vads nav iesprostots vai bojats.

A BRIDINAJUMS: Nenovietojiet vairakas portativas
kontaktligzdas vai portativos baroSanas blokus ierices
aizmuguré

A BRIDINAJUMS: Lai nepielautu bojajumus, kas
varétu rasties ierices nestabilitates dél, nostipriniet
iekartu atbilstoSi noradijumiem.

/M Ja jusu ierice ka dzesétaju izmanto R600a (St
informa&cija tiks sniegta uz dzesétaja etiketes),
transportéSanas un uzstadiSanas laika jums vajadzétu
blt uzmanigiem, lai novérstu dzesétaja elementu
bojajumus. R600a ir videi draudziga dabasgaze, tacu
ta ir spradzienbistama. Ja rodas nopllde dzesétaja
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elementu bojajumu dél, parvietojiet ledusskapi talak
no atklatas liesmas vai siltuma avotiem un dazas
mindtes védiniet telpu, kura atrodas ierice.

» ParvietoSanas un novietoSanas laika nesabojajiet
dzeséSanas gazes sistemu.

* Neglabajiet Saja iekarta spradzienbistamas vielas,
pieméram, aerosola flakonus ar viegli uzliesmojoSu
saturu.

- STierice ir paredzéta lieto$anai majsaimnieciba un
sadzive, pieméram:

- darbinieku virtuvju zonas veikalos, birojos un citas
darba vietas;

- lauku majas un klientu riciba viesnicu un motelu
numuros un citu veidu dzivojamas telpas;
- gultas un brokastu tipa viesu majas;
- édinaSanas uznémumos, ka art [idzigas vietas,
bet ne mazumtirdzniecibas noltkiem.
 Ja kontaktligzda neatbilst saldétavas kontaktdaksai,
lai nepielautu bistamas situacijas, nomaina ir javeic
razotajam, ta pakalpojumu sniedz€jam vai lidzigi
kvalificétam personam.
 Saldétavas elektribas kabela kontaktdaksa ir
Tpasi zeméta. ST kontaktdaksa ir jaizmanto ar
16 ampéru zeméetu kontaktligzdu. Ja jisu majas
Sadas kontaktligzdas nav, pajautajiet, lai to uzstada
pilnvarots elektrikis.

« Soiekartu ir atlauts izmantot bérniem, kuri ir
sasniegusi 8 gadu vecumu, ka art personam ar
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ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam
Sp€jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja vien Sis
personas tiek uzraudzitas vai sanem noradijumus
par droSu iekartas izmantoSanu, ka arT pilniba tiek
apzinati iespé&jamie riski. Bérni nedrikst ar iekartu
spéléties. Tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni,
kas netiek uzraudziti.

Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem drikst ievietot

un iznemt produktus no dzesésanas iericém.

Nav paredzeéts, ka bérni veic ierices tiriSanu vai
apkopi. Nav paredzéts, ka |oti mazi bérni (0-3
gadu vecuma) lieto ierices. Uzskatams, ka mazi
bérni (3—8 gadu vecuma) ierici nevar lietot drosi, ja
netiek pastavigi uzraudziti. Vecaki bérni (8—14 gadu
vecuma) un mazak aizsargatas personas ierici var
drosi lietot ierici tad, ja viniem nodrosSinata atbilstoSa
uzraudziba vai vini ir apmaciti So ierici lietot.
Uzskatams, ka stipri mazak aizsargatas personas
nevar lietot ierices drosi, ja vien netiek nepartraukti
uzraudzitas.

Lai nepielautu bistamas situacijas, elektribas vada
bojajuma gadijuma ta nomaina jauztic razotajam,

ta pilnvarotam pakalpojumu sniedzé&jam vai lidzigi
kvalificétam personam.

St iekarta nav paredzéta izmanto$anai augstuma,
kas parsniedz 2000 m.
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Lai izvairitos no édiena sabojasanas, ludzu,
nemiet véra Sos noradijumus:

Atverot durvis uz ilgu laiku, ierices nodalijumos var
ievérojami paaugstinaties temperatira.

Regulari notiriet virsmas, kuras saskaras ar €dienu,
un aizsniedzamas notekas sistémas dalas.

Jélu galu un zivis glabajiet ledusskapT piemérotos
traukos, lai tie nesaskartos ar citiem édieniem un
nekas uz tiem neuzpilétu.

Saldeta édiena nodalijumi ar divam zvaigznitém

ir pieméroti iepriekS sasaldéta édiena glabasanai,
saldéjuma glabasanai vai pagatavoSanai un ledus
gabalinu pagatavosSanai.

Nodalijumi ar vienu, divam vai tris zvaigznitém nav
pieméroti svaiga édiena sasaldésanai.

Ja dzeséSanas iekartu ilgu laiku atstaj tukSu, ta

- vV o—

tas durvis vala, lai iericé neveidotos peléjums.
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1.2 Uzstadisanas bridinajumi

Pirms ledusskapja pirmas lietoSanas

reizes, lidzu, pievérsiet uzmanibu $adiem

punktiem:

* Ledusskapja darba spriegums ir 220—
240 V/50 Hz.

* Péc instaléSanas jabut pieejamai
kontaktdaksai.

» JUsu ledusskapim var bat smaka, kad to

pirmo reizi lieto. Tas ir normali, un smarza

izzudts, kad ledusskapis saks atdzist.

» Pirms ledusskapja pieslégSanas
parliecinieties, ka informacija uz datu
plaksnites (spriegums un pieslégta
slodze) atbilst elektrotikla informacijai.
Ja rodas Saubas, konsultgjieties ar
kvalificétu elektriki.

* levietojiet kontaktdaksu kontaktligzda
ar efektivu zeméjuma savienojumu.
Ja kontaktligzdai nav kontakta ar zemi
vai kontaktdak$a nesakrit, palidzibas
sanems3anai iesakam konsultéties ar
kvalificétu elektriki.

* lericei jabut savienotai ar pareizi
uzstadttu droSinataju kontaktligzdu.
Stravas padevei (mainstravai) un
spriegumam darba vieta jaatbilst
informacijai, kas noradita ierices
nosaukuma plaksnité (nosaukuma
plaksnite atrodas ierices iekSpusé pa
kreisi).

» Més neatzistam atbildibu par jebkuriem
bojajumiem, kas radusies, izmantojot
iekartu bez zemésanas.

» Novietojiet ledusskapi vieta, kur to
neapspid tiesi saules stari.

 JOsu ledusskapi nekad nedrikst izmantot

arpus telpam vai paklaut lietus iedarbibai.

« lericei batu jaatrodas vismaz 50 cm
attaluma no plttim, gazes plitim
un silditajiem un 5 cm attaluma no
elektriskajam plttim.

» Ja ledusskapis ir novietota blakus
saldéSanas kamerai, tam vajadzétu
bt vismaz 2 cm attaluma no tas, lai
nepielautu mitruma veidoSanos uz aréjas
virsmas.

* Neparsedziet ledusskapja korpusu vai
augs$pusi ar mezginém. Tas ietekmé jasu
ledusskapja darbibas efektivitati.

* lerices augSpusé ir nepiecieSama briva
vieta vismaz 150 mm. Nenovietojiet uz
ierices virsmas nekadus priekSmetus.

* Nenovietojiet uz ierices smagus
priekSmetus.

» Pirms lietoSanas rap1gi notiriet ierici
(skatiet sadalu Tiri8ana un apkope).

» Pirms ledusskapja lietoSanas visas
detalas noslaukiet ar silta Gdens Skidumu
ar téjkaroti natrija bikarbonata. Péc tam
noskalojiet ar tiru Gdeni un nosusiniet.
tiri8anas visas detalas ievietojiet
ledusskapr.

» UzstadiSanas proceddra virtuves iekarta
ir noradita uzstadiSanas rokasgramata.
Sis izstradajums ir paredzéts lieto$anai
tikai atbilsto$as virtuves iekartas.

1.3 LietoSanas laika

* Nepieslédziet ledusskapi elektribas
padevei no elektrotikla, izmantojot
pagarinataju.

* Neizmantojiet bojatas, saplisusas vai
vecas kontaktdak$as.

* Nevelciet, nelokiet un nebojajiet vadu.

* Neizmantojiet kontaktdakSas adapteri.

« STierice ir paredzéta lieto$anai
pieaugusajiem. Nelaujiet bérniem
spéléties ar ierici vai karaties pie durvim.

» Nekad nepieskarieties stravas vadam/
kontaktdaks$ai ar mitram rokam. Tas var
izraisit Tssavienojumu vai elektrostravas
triecienu.

* Neievietojiet ledusskapt
spradzienbistamus vai viegli
uzliesmojoSus materialus. Novietojiet
dzérienus ar augstu alkohola saturu
vertikali ledusskapja nodalfjuma un
parliecinieties, ka to augSdalas ir ciesi
aizvertas.

Veci ledusskapji un ledusskapji, kas

nedarbojas

+ Ja vecajam ledusskapim vai saldétavai ir
slédzene, salauziet vai nonemiet to pirms
atbrivoSanas no iekartas, jo iekarta var
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bit nejausi iesprostoti bérni, un tas var
izraistt nelaimes gadijumu.

» Vecie ledusskapji un saldétavas satur
izolacijas materialu un aukstumagentu ar
CFC. Tadél, izmetot vecos ledusskapjus,
nemiet véra, lai nekaitétu videi.

EK atbilstibas deklaracija

Més pazinojam, ka masu produkti atbilst

piemérojamajam Eiropas direktivam,

IEmumiem un reguldm un prasibam,

kas uzskaititas standartos, uz kuriem ir

atsauce.

Vecas ierices iznicinasana

Simbols uz produkta vai ta

iepakojuma norada, ka So

produktu nedrikst uzskatit par
sadzives atkritumiem. Ta vieta to
nododiet attiecigajam savakSanas
punktam elektrisko un elektronisko iekartu
otrreiz&jai parstradei. NodroSinot, ka

Sis produkts tiek pareizi iznicinats, jas

palidzésiet novérst iespéjamas negativas

atkritumu apstrade. Lai iegOtu sTkaku
sadzives atkritumu apglabasanas dienestu
lepakojuma materiali pasarga
Nt

laika. lepakojuma materiali ir
samagzina izejvielu patérinu un tadejadi
* Pirms iekartas uzstadiSanas un

atbildigi par bojajumiem, kas radusies

lietoSanas rokasgramata atrodamos

sekas videi un cilvéku veselibai, ko citadi
varétu izraistt 8T produkta neatbilstoSa
informaciju par 81 produkta parstradi,
l0dzu, sazinieties ar vietéjo pilsétas biroju,
vai veikalu, kura iegadajaties So produktu.
lepakojums un vide
jasu masinu no bojajumiem, C
kas var rasties transportéSanas
videi draudzigi, jo tie ir parstradajami.
Parstradatu materialu izmantoSana
samazina atkritumu radanos.
Piezimes:
izmantoSanas uzmanigi izlasiet
lietoSanas pamacibu. Més neesam
nepareizas lietoSanas dé|.
* levérojiet visus uz jusu iekartas un
noradijumus un glabajiet rokasgramatu
dro$a vieta, lai atrisinatu problémas, ja

tadas vélak radisies.

+ STiekarta ir razota lieto$anai majas,
un to var izmantot tikai majas vidé un
TpaSiem mérkiem. Ta nav piemérota
komercialai lietoSanai vai koplietoSanai.
Sadas izmanto$anas gadijuma iekartas
garantija tiek atcelta, un mdsu uznémums
nebis atbildigs par zaudéjumiem, ja tadi
radisies.

* lekarta ir razota lietoSanai majas, un ta
ir piemérota tikai partikas dzesésanai/
glabasanai. Ta nav piemérota komercialai
lietoSanai vai koplietoSanai un/vai citu
vielu, iznemot partiku, glabasanai. Masu
uznémums nav atbildigs par jebkadiem
zaudéjumiem, kas radusies, neatbilstosi
izmantojot ierici.

2 IERICES APRAKSTS

ST iefice nav paredzéta ieblvésanai.
1
2

e

Sis materials paredzéts tikai
informacijas sniegSanai par ierices
detalam. Detalas var atSkirties atkariba no
iekartas modela.
1) Vadibas panelis
2) Turbo ventilators *
3) Vina pudelu plaukts *
4) Ledusskapja plaukts
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*

5) Augs$gja darzenu nodalijuma parsegs
6) Aug$gjais darzenu nodalijums *
7) Darzenu nodalijuma parsegs
8) Darzenu nodalijums
9) Pudelu plaukts
10) Reguléjams durvju plaukts * / durvju
plaukts
11) Durvju plaukti
12) Olu turétajs

* Atseviskiem modeliem
Visparigas piezimes:
Svaigas partikas nodalijums
(ledusskapis): visefektivako energijas
patérinu nodroSina ierices konfiguracija
ar atvilktném ierices apakséja dala un
vienmeérigu plauktu izvietojumu, savukart
durvju tvertnu novietojums energijas
patérinu neietekmé.

3 IERICES LIETOSANA

3.1 Displejs un vadibas panelis

Vadibas panela izmantoSana

1. Ledusskapja temperatiras iestatiSana

2. Lauj maintt dzesétaja iestatijumu
vertibu un, ja vélaties, aktivizét ipasas
dzeséSanas rezimu. Dzesétaju var
iestatit uz 8, 6, 5, 4, 2 °C, un 1pasas
dzeséSanas rezimu..

3. Lauj aktivizét ekonomisko rezimu, ja
vélaties.

4. Ekonomiska rezima indikators

5. Atras dzesé$anas reZima indikators

6. Bridinajuma indikators

3.2 Ledusskapja ekspluatacija

Ja jusu izstradajumam ir apgaismojums
m Kad izstradajums pirmo reizi tiek
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pieslégts elektriskas stravas tiklam,

iekS€jais apgaismojums var ieslégties 1

minati vélak atvérsanas testu dél.

3.2.1 Ipasas dzesésanas rezims

Noluks

* Liela daudzuma partikas atdzeséSanai un
uzglabasanai ledusskapr.

+ Atrai dzérienu atdzeséSanai.

IzmantoSanas panémiens

\

Turiet nospiestu dzesétaja iestatiS8anas

pogu (2. vadibas panela diagramma), lidz

ekrana ir redzams 1pasas dzeséSanas

simbols (5.). Atskanés zummera pikstieni.

Tiks iestatits reZzims.

ST rezima darbibas laika:

» Ekonomisko reZimu nevar atlastt.

« Atras dzesé$anas reZimu var atcelt,
izmantojot to pasu atlasiSanas darbibu.

3.2.2 Ekonomiskais rezims

Noluks

Energijas taupi$ana. Ja ledusskapis

tiek lietots retak (netiek biezi atvértas

ledusskapja durvis), vai arT dodaties

brivdienas, Eko programma varés

nodroSinat optimalu temperatdru, vienlaikus

taupot elektroenergiju.

IzmantoSanas panémiens

A\

+ Nospiediet ,REZIMA” pogu (Nr. 3 vadibas
panela diagramma), l1dz tiek paradits
ekonomiska rezima simbols.

» Ja neviena poga netiks nospiesta vienas
sekundes laika. Tiks iestatits rezZims.
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Ekonomiska rezima simbols (4) mirgos
tris reizes. Kad rezims bs iestatits,
atskanés zummera pikstieni.

» Dzesétaja temperatiras segmentos (Nr.1)

tiks paradits ,E”.
» Ekonomiska rezima simbols un E bls
redzams, [1dz rezims tiks pabeigts.
$1 rezima darbibas laika:
« Dzesetaju var pielagot. Atcelot
ekonomisko rezimu, tiks turpinatas
atlasttas iestatfjumu vértibas.
Var atlastt 1pasas dzeséSanas rezimu.
Ekonomiskais rezims tiek automatiski
atcelts, ka arf tiek aktivizéts atlasttais
reZims.
Lai atceltu, jums ir tikai janospiez rezima
poga.
3.2.3 Ekrana saudzésanas rezims
Noliiks
Sis rezims taupa energiju, izslédzot visu
vadibas panela apgaismojumu, kad panelis
nav aktivs.
IzmantoSanas panémiens

\

» Ekrana saudzéSanas reZims tiks ieslégts
automatiski peéc 30 sekundém.

» Ja nospiedisiet kadu pogu, kamér
vadibas panela apgaismojums ir
izslégts, displeja tiks paraditi pasreizéjie
iestatijumi, lai lautu veikt nepiecieSamas
izmainas.

» Ja 30 sekundes neatcelsiet ekrana
saudzésanas reZimu vai nenospiedisiet
kadu taustinu, vadibas panela
apgaismojums neiedegsies.

Ekrana saudzésanas rezima izsléegsana

* Lai atceltu ekrana saudzésanas rezimu,
vispirms janospiez kads taustins,
lai aktivizétu taustinus, un péc tam
3 sekundes janospiez un jatur nospiesta
rezima poga (Nr. 3 vadibas panela

diagramma).

* Lai aktivizétu ekrana saudzéSanas
rezZimu, vienlaikus ir janospiez rezima
poga 3 sekundes

 Lai atkal ieslégtu ekrana saudzésanas
rezimu, 3 sekundes turiet nospiestu
rezima pogu (Nr. 3 vadibas panela
diagramma).

3.2.4 Dzeseétaja temperatiuras iestatijumi

Sakotnéja dzesétaja iestatijumu indikatora

vértiba ir +4 °C.

* Vienreiz nospiediet dzesétaja pogu (Nr. 2
vadibas panela diagramma).

\

* Nospiezot $o0 pogu pirmo reizi, dzesétaja
iestatljumu indikatora tiks paradita pedéja
vértiba (Nr. 1).

 Katru reizi nospiezot $o pogu (Nr.

2 vadibas panela diagramma), tiks
iestatita zemaka temperatira (+8 °C,
+6 °C, +5 °C, +4 °C, +2 °C un Ipasas
dzeséSanas rezims)

» Turot nospiestu dzesétaja iestatiS8anas
pogu, lidz tiek paradits Tpasas
dzeséSanas simbols (Nr. 5), un 1
sekundes laika nenospiezot nevienu
pogu, Tpasas dzeséSanas simbols mirgos.

+ Ja turpinasiet spiest to pasu pogu (Nr. 2
vadibas panela diagramma),, iestatiSana
atsaksies no +8 °C.

» Temperatdras vértiba, kas atlasita
pirms Tpasas dzeséSanas rezima vai
ekonomiska rezima aktivizéSanas, paliks
tada pati, kad rezima darbiba beigsies vai
tas tiks atcelts. lekarta turpina darboties
ar $o temperatdras vértibu.

leteicamas dzesétaja temperatiras

veértibas

LV - 65



_ lekséja
LI LS temperatiira (°C)

Ledusskapja dzesé$anai ar 8
minimalu kapacitati
Parastos lietoSanas apstaklos 4,5,6
Ledusskapja dzesésanai ar

L I 2
maksimalu kapacitati

Svarigi!lDazam ieblvéjamam iericém var
bdt gaidstaves rezims.

3.2.5 Gaidstaves rezims

Merkis

So rezImu var izmantot, lai taupttu energiju,
kad dodaties atvalinajuma.

Ka to izmantot?

*lzvélieties “8” uzstadtto vértibu.

*Turiet nospiestu “mode” un “cooler set”
pogu 5 sekundes.

*Ekrans attélos “St” “bY”.

Rezima darbibas laika:

Gaidstaves rezima visas funkcijas ir
izslegtas.

Ja nospiedisiet ekrana pogu, tas attélos “St”
“bY”, lai paraditu, ka ir ieslégts gaidstaves
rezZims.

Lai reZimu izslégtu, turiet nospiestu “mode”
un “cooler set” pogu 5 sekundes.
Bridinajums pazudis, kad ierice sasniegs
vélamo temperatiru. Bridindjums pazudrs,
kad ierice sasniegs vélamo temperatdru.
WDurvju atvérSanas bridindjuma funkcija
Ja ledusskapja durvis ir atvértas vairak
neka 2 mindtes, atskanés pikstiena skanas
signals.

3.3 Temperatiiras iestatijumu bridinajumi

» Ledusskapi paredzéts izmantot
apkartéjas vides temperatdras diapazon3,
kas noteikts normativos saskana ar
informativaja uzlimé noradito klimata
klasi. Lai nodroSinatu atdzeséSanas
efektivitati, saldétavu nav ieteicams lietot
vidé, kuras temperatdra ir arpus noradita
temperatiru diapazona. Tas samazinas
ierices dzeséSanas efektivitati.

» Temperatlra janoregulé atbilstoSi durvju
atvérSanas biezumam, saldétava glabata
&diena daudzumam un apkartéjas vides

temperatarai telpa, kur atrodas jusu
ierice.

+ Pirmoreiz ieslédzot ierici, laujiet tai
darboties 24 stundas, lai sasniegtu darba
temperatdru. Saja laika neatveriet durvis
un neturiet iek8a lielu daudzumu partikas.

» Tiek izmantota 5 minGSu aizkavéSanas
funkcija, lai noveérstu ierices kompresora
bojajumus, pieslédzoties vai atvienojot
no elektrotikla vai kad notiek energijas
sadaliSanas. lerice saks darboties
parastaja rezima péc 5 minatém.

Klimata klase un nozime:

T (tropiska): 8T aukstumiekarta ir paredzéta

lietojumam vidé, kura apkartéja gaisa

temperatiras diapazons ir no 16 °C lidz

43 °C.

ST (subtropiska): 8T aukstumiekarta ir

paredzéta lietojumam vidé, kura apkartéja

gaisa temperatdras diapazons ir no 16 °C
lidz 38 °C.

N (mérena): 8T aukstumiekarta ir paredzéta

lietojumam vidé, kura apkartéja gaisa

temperatiras diapazons ir no 16 °C lidz

32 °C.

SN (paplasinati mérena): $1

aukstumiekarta ir paredzéta lietojumam

vidé, kura apkartéja gaisa temperatiras
diapazons ir no 10 °C Iidz 32 °C.

3.4 Temperaturas indikators

Lai palidzétu jums labak iestattt ledusskapi,
més to aprikojam ar temperatiras
indikatoru, kas atrodas aukstakaja
zona.

Lai labak uzglabatu partiku
ledusskapr, it pasi aukstakaja
vieta, parliecinieties, ka
temperatdras indikatora paradas
pazinojums “LABI”. Ja neparadas «LABI»,
tas nozime, ka temperatdra nav iestatita
pareizi

Indikatoru var bat grati saskatit,
parliecinieties, ka tas ir pareizi iedegts.
Katru reizi, kad tiek mainita temperattras
iestatiSanas ierice, vajadzibas gadijuma
pagaidiet, l1dz temperatira stabiliz€jas
ierices iekSpusé pirms sakat ar jaunu

00
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temperatdras iestatijumu. LGdzu,
pakapeniski mainiet temperataras
iestatiSanas ierices stavokli un pagaidiet
vismaz 12 stundas, pirms sakat jaunu
parbaudi un potencialas izmainas.
PIEZIME: Pé&c durvju atkartotas
atvérSanas (vai ilgstoSas atvérSanas)
vai péc svaigu édienu ievietoSanas iericé ir
normali, ja temperatiras iestatljuma
indikatora neparadas norade “LABI”. Ja uz
saldéSanas nodalijuma, iztvaicétaja)
(parslogota ierice, augsta temperatira
telpa, bieza durvju atvérSana) notiek
patologiska ledus kristalu uzkrasanas
(ierfces apakséja siena), parvietojiet ierici,
nostadot temperatiru zemaka stavokli, lidz
kompresors atkal izslédzas.
Glabajiet partiku aukstakaja ledusskapja
vieta.
Jusu édieni tiks labak
uzglabati, ja tos ievietosiet
vispiemérotakaja dzeséSanas
vieta. Aukstaka vieta ir tiesi virs
darzenu nodalijuma.
Sis simbols norada jisu ledusskapja
aukstako vietu.

Lai parliecinatos, ka
Saja vieta ir zema
temperatira,
parliecinieties, ka
plaukts atrodas 81
simbola ITmenT, ka
paradits attéla.
Aukstakas vietas
augs$éjo robezu norada uzlimes apakséja
puse (bultinas galva). Visaukstakas vietas
augs$éjam plauktam jabat viena liment ar
bultinas galvu. Aukstaka vieta ir zem §1
[Tmena.

Ta ka Sie plaukti ir nonemami,
parliecinieties, ka tie vienmeér atrodas viena
[imenT ar $Im uzlimés aprakstitajam zonu
robezam, lai garantétu temperatdru Saja
vieta.

Turbo ventilators (ja pieejams)
Neblokéjot gaisa ieplides un izplides
atveres, uzglabajot partiku, pretéja
gadijuma turbo ventilatora nodroSinata
gaisa cirkulacija tiks traucéta.

3.5 Piederumi

Vizualie un teksta apraksti piederumu
sadala var atskirties atkariba no ierices
modela.

3.5.1 Svaigu produktu skala (atseviskiem
modeliem)

(Attéli ir reprezentativi)

vai
(Attéli ir reprezentativi)

Ja darzenu nodalijums ir pilns, jaatver
svaigu produktu skala, kas atrodas

darzenu nodalijuma priekSpusé. Tas lauj
kontrolét gaisu un mitruma Iimeni darzenu
nodalijuma, lai paildzinatu édiena deriguma
laiku.

Skala, kas atrodas aiz plaukta, jaatver, ja uz
stikla plaukta redzams kondensats.
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3.5.2 Reguléjams durvju plaukts
(Atseviskiem modeliem)
Lai nodroSinatu reguléjamajam durvju
plauktam nepiecieSamas uzglabasanas
vietas, var veikt seSus dazadus augstuma
iestatljumus.
Reguléjama durvju plaukta stavokla maina;
Pieturiet plaukta apakSpusi un velciet durvju
plaukta sanos esosas
pogas bultinas
virziena. (1. attéls)
Lai durvju plauktu
novietotu vajadzigaja
augstuma, parvietojiet
to uz augsu vai uz
leju. Kad esat panacis
stavokli, kura vélaties
ievietot durvju plauktu, H

atlaidiet pogas durvju
plaukta sanos (2.
att.). Pirms durvju
plaukta atbrivoSanas
virziet uz augsu uz
leju un parliecinieties,
ka durvju plaukts ir
nostiprinats.

Piezime: Pirms vienumu ievieto8anas

durvju plaukta pieturiet plaukta
apaks$pusi. Pretéja gadijuma plaukts svara
dé| var nokrist no vadotném. Ta var sabojat
gan durvju plauktu, gan vadotnes.

(2. attéls)

3.5.3 Ultrafresh (ja pieejams)
Tehnologija Ultrafresh

palidz neitralizét etiléna —t
gazi (gaistos organisks —_—
savienojums, kas dabiski ==
izdalas no svaigas partikas)

un nepatikamu aromatu auglu

un darzenu nodalijuma.

Sadi partikas produkti

saglabajas svaigi ilgak.

« Ultrafresh jatira reizi gada.
Filtrs jaatstaj 2 stundas
cepeskrasni 65 °C
temperatara.

* Lai iztiritu filtru, nonemiet filtra bloka
aizmuguréjo parsegu, velkot to bultinas
noradrttaja virziena.
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* Filtru nedrikst mazgat ar tdeni vai
jebkadiem mazgasanas lidzekliem.

(Attéli ir reprezentativi)

Ultrafresh
(Atseyiskiem modeliem

4 PARTIKAS PRODUKTU
UZGLABASANA

4.1 Ledusskapja nodalijums

Normalos darbibas apstaklos iestatiet
dzesétaja nodalijuma temperatiru uz +4 vai
+6 °C.

+ Lai samazinatu mitrumu un izvairTtos
no sekojoSas sarmas veidoSanas,
vienmér uzglabajiet Skidrumus noslégtos
konteineros ledusskapt. Sarma médz
koncentréties aukstakajas iztvaikojosa
Skidruma dalas, un laika gaita jasu iericei
bils nepiecieSama biezdka atkausésana.

« Sagatavotiem édieniem japaliek
parsegtiem, kad tos tur ledusskapi.
Nenovietojiet siltu partiku ledusskapr.
Novietojiet to, kad tas atdzisis, pretéja
gadijuma temperatdra/mitrums
ledusskapja iekSpusé palielinas,
samazinot ledusskapja efektivitati.

« Parliecinieties, ka neviens no
priekSmetiem nav tie$a saskaré ar ierices
aizmuguréjo sienu, jo sarma izplatisies
un iepakojums pielips pie tas. Neveriet
ledusskapja durvis biezi.

* Més iesakam, lai gala un tiras zivis tiktu
brivi iesainotas un uzglabatas stikla
plaukta tiesi virs darzenu tvertnes,
kur gaiss ir vésaks, jo tas nodrosina
vislabakos uzglabasanas apstaklus.
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Neiesainotus auglus un darzenus
uzglabajiet d;arzenu nodalijumos.
Atseviski uzglabajot auglus un darzenus,
tiek novérsta etilena jutigu darzenu (zalo
lapu, brokolu, burkanu u. c.) saskare ar
etilénu atbrivotajiem augliem (bananiem,
persikiem, aprikozém, vigém u.c.).
Nelieciet mitrus darzenus ledusskapr.

* Visu partikas produktu uzglabasanas
laiks ir atkarigs no partikas sakotnéjas
kvalitates un nepartraukta saldésanas
cikla pirms uzglabaSanas ledusskapr.

+ Udens, kas iztek no galas, var piesamot

citus produktus ledusskapt. Jums

vajadzétu iepakot galas produktus un
notirit nopltdes uz plauktiem.

Nelieciet partiku priek8a gaisa plismas

celam.

Patérgjiet iepakotu partiku pirms

ieteicama deriguma termina beigam.

Nelaujiet partikai nonakt saskare ar

temperatiras sensoru, kas atrodas

ledusskapja nodalijuma, lai ledusskapja
nodalifjuma saglabatu optimalu temperataru.

* Normaliem darba apstakliem ir pietiekami,

ja ledusskapja temperaturas iestatijums

tiek noreguléts uz +4 ° C.

Ledusskapja nodalijuma temperattrai

jabdt no 0 I1dz 8 °C: svaigi partikas

produkti temperattra zem 0 °C apledo

un sapast, bet temperatdra virs 8 °C

baktériju daudzums palielinas un produkti
sabojajas.

Nelieciet ledusskapr karstu €dienu,

pagaidiet, kamér édiena temperatdra

pazeminas. Karsts édiens paaugstina
ledusskapja temperatdru, izraisot
nevajadzigu partikas bojasanos un radot
risku saindéties ar partiku.

 Gala, zivis u.tml. produkti jaglaba partikas
dzeséS8anas nodalijuma, bet darzenu
nodalijuma priekSroka jadod darzeniem
(ja tads pieejams).

* Lai noveérstu savstarpéju piesarnojuma

izplati8anos, galas produkti un augli/

darzeni jauzglaba atseviski.

Partika ledusskapt jaievieto slégtos

traukos vai iepakojuma, lai novérstu

mitruma un aromatu izplatisanos.
Tabula zemak ir atra pamaciba, lai paradrtu
jums iedarbigako veidu, ka uzglabat
galvenas partikas grupas sava ledusskapja
nodaltjuma.

Maksimalais
Partika uzglabasanas | Ka un kur uzglabat
laiks
Darz_er,u UN 4 hedsla Darzenu tvertne
augli ’ ’
lesaino$ana
plastmasas folija,
Gala un . maisinos vai
L 2-3 dienas ’ -
zivis galas trauka un
uzglabasana stikla
plaukta
S_valgs 3.4 dienas NorédT_tajé durvju
siers plaukta
Sviests un _ Noraditaja durvju
- 1 nedéla =
margarins ’ plaukta
Produkti L1dz raZotaja
p'udeles, |ete_|kta Noraditaja durvju
piem., deriguma =
. f plaukta
piens un termina
jogurts beigam
Olas 1 ménesis Noradl_taja olu
plaukta
Sagatavota . - .
partika 2 dienas Visi plaukti
PIEZIME:

Kartupelus, sipolus un kiplokus
nedrikst uzglabat ledusskapr.

5 TIRISANA UN APKOPE

Pirms uzsakat darbu atvienojiet ierici
no elektroapgades.
Nemazgajiet saldétavu, lejot uz to
adeni.
lerices tiriSanai nelietojiet abrazivus
[fdzeklus, mazgasanas Iidzekl|us vai
ziepes. Péc mazgasanas noskalojiet ar tiru
Gdeni un ripigi nosusiniet. Kad tirisana ir
pabeigta, pievienojiet kontaktdakSu stravas
avotam ar sausam rokam.
 Parliecinieties, ka lampa korpusa un citas
elektriskas sastavdalas nav ielijis Gdens.
* lerice regulari jatira, izmantojot sodas
bikarbonata un remdena Gdens kidumu.
« Tiriet piederumus atseviski ar rokam
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ar ziepém un tddeni. Nemazgajiet Gaismas diodes apgaismojuma maina
piederumus trauku mazgajamaja masina. | Lai aizstatu jebkuru no gaismas diodém,

» Vismaz divas reizes gada notiriet lGdzu, sazinieties ar tuvako pilnvaroto
kondensatoru ar suku. Tas palidzés servisa centru.
jums ietaupTt uz energijas izmaksam un Piezime: Gaismas dioZu skaits un
palielinat produktivitati. atraanas vieta var atskirties dazadiem
m TirSanas laika stravas padeve ierices modeliem.

ir jaatvieno. ﬁ
5.1 Atkausésana .
Ledusskapja nodalijjuma atkausésSana -::- (_3

Ja produkts ir aprikots ar LED lampu
Sis produkts satur gaismas avotu
energoefektivitates klasei <E>.

Ja produkts ir aprikots ar LED sloksni
(-em) vai LED karti (-€m)

Sis produkts satur gaismas avotu
energoefektivitates klasei <F>.

Il | | 6 TRANSPORTESANA UN
i PARVIETOSANA

N 6.1 TransportéSana un novietojuma
maina

 Atkartotas transportéSanas vajadzibam
var saglabat originalo iepakojumu un
putuplastu (péc izvéles).

= : )€ . e - « Piestipriniet ierici ar biezu iepakojumu,
,Uder," savac ar_llztvlalkosanas paplati un saitém vai stipram auklam un ievérojiet
iztvaiko automatiski. transportéSanas noradijumus, kas sniegti

* |ztvaikoSanas paplate un tdens drenazas uz iepakojuma.
atvere periodiski jatira ar atkauséSanas
drenazas aizbazni, lai novérstu Gdens
savakSanu ledusskapja apak$a, nevis
izplUstot.

» JOs varat ar tirit drenazas atveri, ielejot
pusi glazi ddens.

» AtkauséSana notiek automatiski
ledusskapja nodalijuma darbibas laika.

+ Novietojot vai transportéjot, nonemiet
visas kustigas dalas vai piestipriniet tas
iericé pret triecieniem, izmantojot saites.

A Nesiet ierici vertikala stavoklr.
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7 PIRMS ZVANISANAS GARANTIJAS APKOPES DIENESTAM

Kludas
Ja jums rodas problémas ar ledusskapi, pirms sazinaties ar pécpardoSanas servisu, lidzu,
parbaudiet:

KLUDAS VEIDS NOZIME IEMESLS KA RIKOTIES

lesp&jami atrak zvaniet uz
EO01 Sensora bridinajums apkopes centru, lai sanemtu
palidzibu.

lesp&jami atrak zvaniet uz
E02 Sensora bridindjums apkopes centru, lai sanemtu
palidzibu.

lesp&jami atrak zvaniet uz
E03 Sensora bridinajums apkopes centru, lai sanemtu
palidzibu.

lesp&jami atrak zvaniet uz
E06 Sensora bridinajums apkopes centru, lai sanemtu
palidzibu.

lesp&jami atrak zvaniet uz
E07 Sensora bridinajums apkopes centru, lai sanemtu
palidzibu.

- Ta nav ierices klime; ST klida
palidz nepielaut kompresora
bojajumu rasanos.

- Spriegums japaaugstina Iidz
nepiecieSamajam lTmenim.
Ja Sis bridinajums tiek paradits
VElreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.

lerices baroSanas
spriegums ir krities zemak
par 170 V.

Bridinajums par zemu

EO08 h
spriegumu

1. lestatiet zemaku ledusskapja
temperatdru vai izvélieties
funkciju Tpasi jaudiga
atdzeséSana. Sasniedzot
nepiecieSamo temperatdru,

Tas var notikt $adu klidas kodam vairs

apstaklu del. nevajadzetu paradities.

- ligsto$s energoapgades Lai tiktu sasniegta pareiza
partraukums. temperatira, neatveriet ierices

- Ledusskapi ievietota silta durvis.
partika. 2. Atbrivojiet vietu gaisa kanalu
atveru priek§a un nenovietojiet
partiku tuvu sensoram.

Ja $is bridinajums tiek paradits

Vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.

Ledusskapt nav
E10 pietiekami zema
temperatara.

1. Parbaudiet, vai nav ieslégts
rezims Ipasi jaudiga
atdzesésana.

2. Samaziniet ledusskapja
temperataru.

Dazadi 3. Parbaudiet, vai nav
nosprostotas ventilacijas
atveres.

Ja Sis bridinajums tiek paradits

Vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.

Ledusskapr ir parak

E11 Z
zema temperatira.
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Ja jums rodas problémas ar jusu ierici,
pirms sazinaties ar pécpardosanas servisu,
lGdzu, parbaudiet:
Jiasu ierice nedarbojas
Parbaudiet, vai:
* Irjauda
» Kontaktdaksa ir pareizi ievietota
kontaktligzda
» Kontaktdak3as droSinatajs vai tikla
droSinatajs ir izdedzis
» Kontaktligzda ir bojata. Lai to parbaudrtu,
pievienojiet citu darba ierici taja pasa
kontaktligzda.
lerice slikti darbojas
Parbaudiet, vai:
* lerice ir parslogota
* lerices durvis ir aizvértas pareizi
* Uz kondensatora nav puteklu
» Aizmuguré un pie sanu sienam ir
pietiekami daudz brivas vietas.
Juasu ierice darbojas ar troksni
Parasti troksni
Plisanas troksnis:
» Automatiskas atsaldéSanas laika
» Kad ierice atdziest vai sasilst
(ierices materiala izpleSanas dé|)
Islaicigs plisanas troksnis:
Kad termostats ieslédz un izslédz
kompresoru.
Motora darbibas troksnis: Kompresors
darbojas ka parasti. Kompresoru pirmo
reizi iedarbinot, tas var zinamu laiku
darboties trokSnaini.
Burbulojo$s troksnis un $laksti: So
troksni rada dzeséjosas vielas plisma
sistémas caurulés.
Udens plast troksnis: Sakara ar udens
plismu uz iztvaiko$anas tvertni. Sis
troksnis ir normals atkausésanas laika.
Gaisa pusanas troksnis: Dazos
modelos sistémas parastas darbibas
laika gaisa cirkulacijas dél.
lerices malas, kas saskaras ar durvju
savienojumu, ir siltas
Tpasi vasara (siltas sezonas), virsmas, kas
saskaras ar durvju savienojumu var k|at
siltdkas kompresora darbibas laika, tas ir

normali.

lerices iekSpusé ir mitruma uzkrasanas

Parbaudiet, vai:

* Visi produkti ir iepakoti pareizi. Pirms
novietoSanas iericé konteineriem jabat
nozuvusiem.

¢ lerices durvis tiek atvértas biezi. Telpas
mitrums nonak iericé, kad durvis ir
atvértas. Ja durvis tiek atvértas biezak,
mitrums uzkrasies atrak, it pasi ja telpa ir
augsts mitruma limenis.

Durvis neatveras vai neaizveras pareizi

Parbaudiet, vai:

* Ir partika vai iepakojums, kas nelauj
aizvert durvis

* Durvju savienojumi ir bojati vai saplisusi

» Jisu ierice atrodas uz lidzenas virsmas.

» Kompresors var darboties skali vai
kompresora/ledusskapja troksnis var
palielinaties dazos modelos, stradajot
dazos apstaklos, pieméram, ja
izstradajums tiek pievienots elektrotiklam
pirmo reizi, atkariba no apkartéjas
vides temperatiras vai lietoSanas
veida izmainam. Tas ir normali; kad
ledusskapis sasniedz nepiecieSamo
temperatiru, troksnis automatiski
samazinas.

leteikumi

» Jaierice ir izslégta vai atvienota,
nogaidiet vismaz 5 mindtes pirms ierices
pievienoSanas vai darbibas atsakSanas,
lai novérstu kompresora bojajumus.

 Jaierici ilgstosSi (piem., vasaras
brivdienas) neizmantosiet, atslédziet to.
Tiriet ierici saskana ar sadalu par tiriSanu
un atstajiet durvis atvértas, lai novérstu
mitrumu un smarzu.

» Ja problému neizdodas novérst, kad
esat izpildijusi visus iepriek$ minétos
noradijumus, sazinieties ar tuvako
pilnvaroto klientu apkalpoSanas centru.

» legadata ierice ir paredzéta tikai
lietoSanai majsaimnieciba. Ta nav
piemérota komercialai lietoSanai vai
koplietoSanai. Ja ierice tiks lietota ta,
ka to neparedz Sie noradijumi, ierices
razotajs un izplatitajs neuznemsies
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atbildibu par remontu vai nepareizu
darbibu, kas bis janovérs garantijas
laika.

8 PADOMI ELEKTROENERGIJAS
TAUPISANAI

1. Uzstadiet ierici vésa, labi védinama
telpa, bet ne tieSa saules gaisma
vai tuvu siltuma avotam (radiatoram,
cepeskrasnij), pretéja gadijuma
jaizmanto izolacijas plaksne.

2. Siltiem &dieniem un dzérieniem pirms
ievietoSanas iericé jalauj atdzist.

3. levietojiet atkauséto partiku ledusskapja
nodalfjuma, ja tads ir pieejams. Kamér
partika tiek atkauséta, saldétas partikas
zema temperatdra palidzés atdzesét
ledusskapja nodaltjumu. Tas ietaupts
energiju. Saldéta partika, kas atstata
atkausésanai arpus ierices radis
energijas izSkieSanu.

4. Dzerieni vai citi Skidrumi janosedz, kad
tie atrodas iericé. Ja to atstaj atvértu,
mitrums ierices iekSpusé palielinasies,
tapéc ierice patéré vairak energijas.
Dzerienu un citu Skidrumu ievietoSana
slégtos traukos palidz arT saglabat to
smarzu un garsu.

5. Neatstajiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvértas un neatveriet durvis bieZi, jo
telpas siltais gaiss iek|Us ledusskapr, un
kompresors ieslégsies nevajadzigi biezi.

6. Turiet dazado temperatiru nodalijumu
(pieméram, darzenu nodalijuma,
atdzeséSanas nodalijuma, ja tadi ir)
parsegus aizvertus.

7. Durvju blivéjumam ir jabat tiram un
elastigam. Nodiluma gadijuma nomainiet
blivéjumu.

9 TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir noradita tehnisko
datu plaksnité ierices iekSpusé, ka art
energijas datu uzlimé.

Kopa ar ierici piegadataja energijas datu
uzlimé esoSais QR kods nodroSina timekla
saiti uz ES EPREL datu baze ietverto

informaciju par ierices veiktspéju.

Glabajiet energijas datu uzlimi uzzinai kopa
ar lietotaja rokasgramatu un visiem citiem
dokumentiem komplekta ar So ierici.
Minéto informaciju ir iesp&jams atrast

arT EPREL, izmantojot saiti https://eprel.
ec.europa.eu, ka arT modela nosaukumu
un razojuma numuru, kas redzams ierices
tehnisko datu plaksnite.

Detalizétu informaciju par energijas datu
uzlimi skatiet saité www.theenergylabel.eu.

10 INFORMACIJA TESTESANAS
IESTADEM

lerices uzstadiSanai un sagatavosanai
jebkadas EcoDesign parbaudes gadijuma
jaatbilst standartam EN 62552. Ventilacijas
prasibam, padzilindjuma izmériem un
minimalajiem atstatumiem aizmuguré
jabat tadiem, ka noradits STs lietotaja
rokasgramatas 1. DALA. Lai sanemtu
jebkadu citu papildu informaciju, tostarp
noslogojuma planus, 1Gdzu, sazinieties ar
razotaju.

11 KLIENTU APKALPOSANA UN
SERVISS

Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar masu autorizéto servisa
centru, jums noteikti pie rokas jabat Sadiem
datiem: modelis, PNC, sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu
plaksnité.

Jus varat atrast reitinga etiketi ledusskapja
zona kreisaja apak$éja puseé.

Sakotnéji dazu konkrétu detalu originalas
rezerves dalas ir pieejamas vismaz 7 vai 10
gadus, pamatojoties uz detalas veidu, sakot
no modela pédéjas vienibas laiSanas tirga.

Apmeklgjiet masu timekla vietni, lai:
www.sharphome.eu
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Dziekujemy za wybor tego produktu.

Ta instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia,
ktére majg pomoc w uzytkowaniu i konserwacji urzgdzenia.

Nalezy poswigci¢ czas na przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem urzadzenia oraz
zachowanie tego podrecznika do pézniejszego uzycia.

Typ Znaczenie

OSTRZEZENIE Powazne obrazenia ciata lub zagrozenie zycia

RYZYKO PORAZENIA PRADEM L . Lo
Zagrozenie niebezpiecznym napigciem

Q> > P

ELEKTRYCZNYM
POZAR Ostrzezenie; ryzyko pozaru / materiaty tatwopalne
PRZESTROGA Zagrozenie obrazeniami ciata lub stratami materialnymi
WAZNE Uzytkowac¢ system prawidtowo

PL-74



SPIS TRESCI

1INSTRUKCJEDOTYCZACEBEZNECZENSTWM; ..................................... 76
1.1 Ogodlne ostrzezenia dotyczgce bezpieCZEeNSIWA ..........cciiiiiiiiiiiiiie e 76
1.2 Ostrzezenia dotyCzgCe INSLalaC]i ........ccoveeeiiiiiiiiii e 81
1.3 POACZAS UZYIKOWANIA ......coiiiiiiiiie et 81
2 OPIS URZADZENIA ...t e 83
3 KORZYSTANIE Z URZADZENIA.........eeee e 83
3.1 Wyswietlacz i panel Sterowania............oocvviiiiiiiiiiiie e 83
3.2 ObSHGA IOAOWKI ...t e e e e e e e e e e e e e e et reaeaeaenes 83
3.2.1 Tryb szybkiego ChtOdZENia ..........cooiuiiiiiiiiii e 83
3.2.2 Tryb €KONOMUCZNY.....ciiiiiiiiie et 84
3.2.3 Tryb Wygaszacza €KIranU ..........c.cceiiuiiiiiiiieiiiee et 84
3.2.4 Ustawienia temperatury chtodziarki.............ccooiiiiiiiiiii e 84
3.2.5 Tryb gotow0oSCi (STAND-BY) ...ccuiiiiiiiiiiiie ittt 85
3.2.6 Funkcja alarmu otwartyCh drzwi ..........c..eeeiiiiiii e 85
3.3 Ostrzezenia dotyczace ustawien temperatury............cccveevceeeiiieeeniie e 85
3.4 WSKazZNiK tEMPEIratury .........ooiiiiiiiiii e e e 86
3.5 AKCESONMA ettt 87
3.5.1 Pokretto swiezosci (w wybranych modelach) ............oocceeeeeeeeeeceeeeeeeseecneneessscsnnens 87
3.5.2 Regulowana potka na drzwi (w niektérych modelach) ...........cccovceevcrceevccennscnnnnns 87
3.5.3 Technologia Ultrafresh (jezeli jest dostepna).........coocuviviiiiiiiieiiniiiieee e 87
4 PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCl ....ocucuceereeererereseecsesssssssssssesesssssssssssssens 88
4.1 KOMOra ChIOAZENIA ........cciiiiiiiiiie e 88
5 CZYSZCZENIE | KONSERWAGCUA ... e eecsmre e smme e 89
5.1 ROZIMIAZANIE ...ttt e 90
6 DOSTAWA | ZMIANA MIEJSCA MONTAZU......cceueeerrreerrreeensseeessassesssnes 920
6.1 Transport i ZMiana POIOZENIA ......cccueiiiiiie it 90
7 PRZED KONTAKTEM Z DZIALEM OBSLUGI POSPRZEDAZNEJ. .......... 91
8 WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII.........ccoererrrnnns 93
9 DANE TECHNICZNE .........ccoo e sssmer e s 94

10 INFORMACJE DLA INSTYTUCJI PRZEPROWADZAJACYCH BADANIA
94

11 OBSLUGA KLIENTA I SERWIS.........ooiiiiriirnrn e 94

PL-75



1 INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.1 Ogodlne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje
obstugi.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy zastaniaC otworow
wentylacyjnych zabudowy ani wbudowane;j struktury.
A OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowac zadnych
narzedzi mechanicznych ani srodkéw w celu
przyspieszenia procesu rozmrazania innych niz
zalecane przez producenta.

A OSTRZEZENIE: Wewnatrz komor do
przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac
urzadzen elektrycznych innych niz te wskazane przez
producenta.

A OSTRZEZENIE: Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzié
obiegu czynnika chtodniczego.

A OSTRZEZENIE: Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy sie
upewnic, ze kabel zasilajgcy nie jest zakleszczony lub
uszkodzony.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaé rozgateziaczy ani
przenosnych zrédet zasilania z tytu urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ zagrozen
wynikajgcych z braku stabilnosci urzgdzenia, nalezy je
naprawiac zgodnie z instrukcjami.

/M Jezeli w urzgdzeniu zastosowano srodek R600a
jako czynnik chtodniczy (ta informacja bedzie
znajdowac sie na etykiecie chtodziarki), nalezy
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zachowac ostroznosc¢ podczas transportu i montazu,
aby zapobiec zniszczeniu czesci chtodziarki. Srodek
R600a jest przyjaznym srodowisku naturalnym gazem,
ale jest on wybuchowy. W przypadku wycieku gazu w
wyniku uszkodzenia elementow chtodziarki nalezy
odsungc lodowke od zrodet otwartego ognia lub ciepta
I przez kilka minut wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
znajduje sie urzagdzenie.
* Podczas przenoszenia i ustawiania lodowki nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ obiegu gazu chtodziarki.

» W urzgdzeniu nie nalezy przechowywac materiatow,
takich jak aerozole z substancjami tatwopalnymi.

* To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w domu
oraz w zastosowaniach gospodarczych, takich jak:

- pomieszczenia kuchenne dla pracownikow
sklepow, biur i innych miejsc pracy;

- gospodarstwa agroturystyczne oraz do uzytku
klientow hoteli, moteli i innych obiektow
noclegowych;

- obiekty oferujgce nocleg ze sniadaniem;

- obiekty gastronomiczne i niezajmujgce sie
handlem detalicznym.

 Jesli wtyczka lodowki nie jest zgodna z gniazdkiem
elektrycznym, musi zosta¢ wymieniona przez
producenta, pracownika serwisu lub podobnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.
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» Specjalna wtyczka z uziemieniem zostata potgczona
z przewodem zasilajgcym chtodziarki. Wtyczka ta
powinna byc¢ uzywana z gniazdkiem elektrycznym
z uziemieniem 16 A. Jesli w domu uzytkownika nie
ma takiego gniazdka, nalezy zlecic¢ jego montaz
autoryzowanemu elektrykowi.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
ruchowych, sensorycznych lub umystowych,

a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, pod nadzorem lub
instruktazem innych osob oraz po instruktazu
dotyczgcym bezpiecznego uzytkowania, pod
warunkiem ze rozumiejg one niebezpieczenstwa
wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania. Dzieci
nie powinny bawic¢ sie urzgdzeniem. Nalezgce

do obowigzkdéw uzytkownika czynnosci z zakresu
czyszczenia i konserwacji nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

» Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg tadowac i
roztadowywac urzgdzenia chtodnicze. Dzieci
nie powinny czysci¢ urzagdzen ani wykonywac
konserwaciji przewidzianej dla uzytkownika.
Bardzo mate dzieci (ponizej 3. roku zycia) w ogole
nie powinny korzysta¢ z urzadzen. Uzytkowanie
urzadzen przez mate dzieci (od 3 do 8 lat) jest
bezpieczne tylko pod statym nadzorem, starsze
dzieci (w wieku od 8 do 14 lat) i osoby szczegdlnie
wrazliwe mogg bezpiecznie korzystac¢ z urzgdzen
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pod wiasciwym nadzorem lub po tym, jak zostaty
poinstruowane na temat uzytkowania urzgdzenia.
Ludzie bardzo wrazliwi mogg bezpiecznie korzystac
z urzgdzenia tylko pod statym nadzorem.

 Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony,
powinien zosta¢ wymieniony przez producenta,
pracownika autoryzowanego serwisu lub podobnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

» To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosciach przekraczajgcych 2000 m n.p.m.

Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzega¢ ponizszych instrukcji:

* Pozostawianie zbyt dlugo otwartych drzwi moze
spowodowac znaczny wzrost temperatury w
komorach urzadzenia.

* Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg wejsc¢
w kontakt z zywnoscig, oraz dostepne systemy
odwadniajgce.

* Surowe mieso i ryby przechowywac w odpowiednich
pojemnikach w lodéwce, aby nie miaty Zzadnego
kontaktu z innymi produktami spozywczymi.

« Komory na mrozonki oznaczone dwiema
gwiazdkami sg odpowiednie do przechowywania
zamrozonej zywnosci, przechowywania lub robienia
lodéw i robienia kostek lodu.

« Komory oznaczone jedng, dwiema lub trzema
gwiazdkami nie nadajg sie do zamrazania swiezej
Zywnosci.
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 Jesli urzgdzenie chtodnicze pozostaje puste przez
dtuzszy czas, nalezy je wytgczy¢, rozmrozic,
WYCzySciC, osuszycC i pozostawi¢ otwarte drzwi, aby
zapobiec rozwojowi plesni w urzgdzeniu.
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1.2 Ostrzezenia dotyczace instalacji

Przed rozpoczeciem korzystania z lodéwki
nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace
punkty:

Napiecie robocze lodéwki wynosi
220-240 V (50 Hz).

Wtyczka musi by¢ dostepna po
zamontowaniu urzgdzenia.

Przy pierwszym uzyciu z lodowki moze
wydziela¢ sie nieprzyjemny zapach.
Jest to normalne, a nieprzyjemny
zapach zniknie, gdy lodéwka rozpocznie
chtodzenie.

Przed podtgczeniem lodéwki nalezy

sie upewni¢, ze informacje na tabliczce
znamionowej (napiecie i podtgczone
obcigzenie) sg zgodne z gldbwnym
zrédtem zasilania. W przypadku
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z
autoryzowanym elektrykiem.

Nalezy wtozy¢ wtyczke do gniazdka z
dziatajgcym uziemieniem. Jesli gniazdko
nie ma uziemienia lub wtyczka nie
pasuje, zalecamy skonsultowac sie

z autoryzowanym elektrykiem w celu
uzyskania pomocy.

Urzgdzenie musi by¢ potgczone do
wilasciwie zamontowanego gniazdka

z bezpiecznikiem. Zasilanie pragdem
przemiennym oraz napiecie w

miejscu podtaczenia urzadzenia musi
odpowiadac¢ napieciu na tabliczce
znamionowej urzadzenia (tabliczka
znamionowa znajduje sie po lewej stronie
wewnatrz urzadzenia).

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
szkody, ktore wystgpig po podtgczeniu
urzgdzenia do gniazdka bez uziemienia.
Lodowke nalezy umiesci¢ w miejscu,
gdzie nie bedzie narazona na dziatanie
promieni stonecznych.

Lodéwki nigdy nie nalezy uzywac na
zewnatrz ani narazac na dziatanie
deszczu.

Urzadzenie musi znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 50 cm od piecow,
kuchenek gazowych i nagrzewnic

oraz co najmniej 5 cm od kuchenek

elektrycznych.
Jesli lodowka znajduje sie obok
zamrazarki przeznaczonej do gtebokiego
mrozenia, nalezy zostawi¢ pomiedzy nimi
przerwe co najmniej 2 cm, aby zapobiec
tworzeniu sie wilgoci na zewnetrznej
powierzchni.
Nie nalezy pokrywaé¢ obudowy lodéwki
ani jej gérnej czesci ozdobami. Wptynie
to na dziatanie lodowki.
* Wymagany przes$wit nad urzgdzeniem
wynosi co najmniej 150 mm. Nie
nalezy umieszczac na nim zadnych
przedmiotow.
 Nie nalezy umieszczac ciezkich
przedmiotéw na urzgdzeniu.
Przed rozpoczeciem korzystania
z urzadzenia nalezy je doktadnie
wyczyscic (zobacz punkt Czyszczenie i
konserwacja).
Przed rozpoczeciem korzystania z
lodoéwki nalezy przetrze¢ wszystkie
czesci urzadzenia roztworem z cieptej
wody i tyzeczki sody oczyszczone;.
Nastepnie przeptukac czystg wodg i
wytrze¢ do sucha. Po oczyszczeniu
wiozy¢ wszystkie czesci do lodowki.
Procedure instalacji w zabudowie
kuchennej podano w instrukc;ji instalacji.
Urzadzenie moze by¢ uzywane
wytgcznie w odpowiednich zabudowach
kuchennych.

1.3 Podczas uzytkowania

* Nie podtgczac lodowki do sieci
elektrycznej przy uzyciu przedtuzacza.

* Nie uzywac zniszczonych, peknietych ani

starych wtyczek.

Nie nalezy ciggnaé, zgina¢ ani niszczy¢

przewodu.

* Nie uzywac adaptera wtyczki.

Niniejsze urzadzenie jest zaprojektowane

do uzycia przez osoby doroste.

Nie pozwala¢ dzieciom bawic sie

urzgdzeniem ani wieszac sie na

drzwiach.

Nigdy nie dotyka¢ kabla zasilania/wtyczki

mokrymi rekami. Moze to spowodowac
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zwarcie lub porazenie prgdem.

* Nie umieszczac¢ w lodoéwce materiatow
wybuchowych lub tatwopalnych. Napoje
zawierajgce wysokoprocentowy alkohol
umiesci¢ pionowo w komorze lodéwki i
upewnic sie, ze sg szczelnie zamkniete.

Stare i zepsute lodowki

+ Jesli stara lodowka lub zamrazarka
ma zamek, nalezy go wytamac lub
usung¢ przed wyrzuceniem urzgdzenia,
poniewaz dzieci mogg utkng¢ wewnatrz i
moze dojs¢ do wypadku.

« Stare lodowki i zamrazarki zawierajg
materiat izolacyjny oraz czynnik
chtodniczy z CFC. Dlatego pozbywajgc
sie starych lodéwek, nalezy zadba¢ o
ochrone srodowiska.

Deklaracja zgodnosci CE

Oswiadczamy, ze nasze produkty

spetniajg obowigzujgce europejskie

dyrektywy, decyzje i regulacje oraz wymogi
wymienione w odnosnych normach.

Utylizacja zuzytego urzadzenia

Symbol na produkcie lub jego

opakowaniu wskazuje, ze nie

moze on by¢ traktowany jako :

odpad z gospodarstw domowych. | mm——

Zamiast tego nalezy przekazaé

do wtasciwego punktu zbiorki do recyklingu

sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu

pomaga zapobiec negatywnym skutkom

dla srodowiska i zdrowia ludzkiego,

do czego mogtoby dojs¢ w przypadku

niewtasciwego likwidowania tego produktu.

Wiecej szczegodtowych informacji na temat

recyklingu tego produktu mozna uzyskac¢

po skontaktowaniu sie z lokalnymi biurem
miejskim, stuzbami utylizacji wtasciwymi
dla swojego miejsca zamieszkania lub ze

sklepem, w ktérym produkt zostat nabyty.
Opakowanie i Srodowisko

Materiaty opakowaniowe @
zabezpieczajg urzgdzenie przed
uszkodzeniem, ktére moze %&
wystapi¢ podczas transportu.

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne
$srodowisku, poniewaz nadajg sie do

recyklingu. Uzywanie surowcow wtérnych
obniza zuzycie surowcéw i dzieki temu
zmniejsza wytwarzanie odpadow.

Uwagi:

* Przed montazem i rozpoczgciem
korzystania z urzadzenia

nalezy dokfadnie przeczytac

instrukcje obstugi. Nie ponosimy
odpowiedzialno$ci za szkody powstate
w wyniku nieprawidtowego uzytkowania
urzadzenia.

Nalezy postepowac¢ zgodnie z
instrukcjami znajdujgcymi sie na
urzadzeniu i instrukcjg obstugi oraz
przechowywac instrukcje w bezpiecznym
miejscu, aby moc rozwigzac problemy,
ktore mogq sie pojawi¢ w przysztosci.

» Urzadzenie to zostato wyprodukowane
do uzytku domowego i moze by¢
uzywane wytgcznie w domach i tylko do
okreslonych celéw. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego
ani publicznego. Takie uzycie spowoduje
uniewaznienie gwarancji urzadzenia,

a nasza firma nie bedzie ponosita
odpowiedzialno$ci za powstate w wyniku
tego straty.

Urzgdzenie jest przeznaczone do

uzytku domowego i stuzy wytgcznie do
chtodzenia i przechowywania zywnosci.
Urzadzenie to nie jest odpowiednie do
uzytku komercyjnego lub publicznego ani
do przechowywania substancji innych
niz zywnos¢. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne straty
powstate w wyniku nieprawidtowego
uzytkowania urzgdzenia.
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2 OPIS URZADZENIA

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do
zabudowy.

1

2

3

LA il
Niniejsza prezentacja stanowi
wytgcznie informacje o czesciach tego

urzgdzenia. Czesci mogg sie rozni¢ w

zaleznosci od modelu urzgdzenia.

1) Panel sterowania

2) Turbowentylator *

3) Potka na wina *

4) Potki lodowki

5) Pokrywa gornego pojemnika na owoce i

warzywa *

6) Gorny pojemnik na owoce i warzywa *

7) Pokrywa pojemnika na owoce i warzywa

8) Pojemnik na owoce i warzywa

9) Potka na butelki

10) Regulowana pétka drzwi * / potka drzwi

11) Potki drzwi

12) Podstawka na jajka

* W wybranych modelach

Uwagi ogolne:

Komora swiezej zywnosci (chlodziarka):

Najbardziej efektywne wykorzystanie

energii jest zapewnione w konfiguracji z

szufladami w dolnej czesci urzadzenia

oraz rowno roztozonymi pétkami.

Rozmieszczenie pojemnikow na drzwiach
nie wptywa na zuzycie energii.

3 KORZYSTANIE Z URZADZENIA

3.1 Wyswietlacz i panel sterowania

1 2 3

6 5 4

Obstuga panelu sterowania

1. Ustawianie temperatury lodowki

2. Umozliwia modyfikacje ustawienia
wartosci chtodzenia i witgczenie trybu
szybkiego chtodzenia. Chtodziarke
mozna ustawi¢ na 8, 6, 5, 4, 2°C oraz
tryb szybkiego chtodzenia.

3. Umozliwia aktywacje trybu
ekonomicznego.

4. Wskaznik trybu ekonomicznego

5. Wskaznik trybu szybkiego chtodzenia

6. Wskaznik alarmu

3.2 Obstuga lodéwki

Jesli produkt ma oswietlenie
Podczas pierwszego podigczania
produktu do gniazdka o$wietlenie
wewnetrzne moze witgczyc¢ sie 1 minute
pozniej ze wzgledu na testy otwarcia.
3.2.1 Tryb szybkiego chlodzenia
Zastosowanie
» Do schtadzania i przechowywania duzych
ilosci zywnosci w komorze lodéwki.
» Do szybkiego schtadzania napojéw.
Sposoéb uzytkowania
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Nacisngé przycisk ustawienia chtodzenia
(nr 2 na rysunku panelu sterowania), az na
ekranie pojawi sie symbol Super Cool (nr
5). Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy. Tryb
zostanie ustawiony.
W tym trybie:
* Nie mozna wybra¢ trybu ekonomicznego.
» Tryb szybkiego chtodzenia mozna
anulowac, wykonujgc identyczne
dziatanie jak przy jego uruchomieniu.
3.2.2 Tryb ekonomiczny
Zastosowanie
Oszczedzanie energii. W okresach
rzadszego korzystania (otwierania drzwi)
lub nieobecnosci w domu, na przykfad
podczas wakacji, program ekonomiczny
moze zapewni¢ optymalng temperature
przy jednoczesnym oszczedzaniu energii.
Sposo6b uzytkowania

A\

» Naciska¢ przycisk trybu (nr 3 na rysunku
panelu sterowania), az na ekranie pojawi
sie symbol trybu ekonomicznego.

» Jezeli przez sekunde nie zostanie
nacisniety zaden przycisk. Tryb zostanie
ustawiony. Symbol trybu ekonomicznego
(nr 4) zamiga 3 razy. W momencie
ustawienia trybu rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

» Na wskaznikach temperatury chtodziarki
(nr 1) pojawi sie litera E.

» Symbol trybu ekonomicznego i litera
E bedg sie swieci¢ az do zakonczenia
dziatania trybu.

W tym trybie:

* Mozna zmienia¢ ustawienia chtodziarki.
Po wytgczeniu trybu ekonomicznego
wybrane ustawienia sie nie zmienig.

* Mozna wybrac tryb szybkiego chtodzenia
(Super Cool). Tryb ekonomiczny zostanie
automatycznie anulowany, a wybrany tryb

zostanie wigczony.
» Aby anulowaé, wystarczy nacisngé
przycisk wyboru trybu.
3.2.3 Tryb wygaszacza ekranu
Zastosowanie

Tryb ten oszczedza energie w wyniku
wytgczenia catego oswietlenia panelu
sterowania, gdy panel nie jest uzywany.

Sposoéb uzytkowania

A\

» Tryb wygaszacza ekranu wtgcza sie
samoczynnie po 30 sekundach.

» Jezeli przy wylgczonym oswietleniu
panelu sterowania nacisniety zostanie
dowolny przycisk, na wyswietlaczu
pojawig sie aktualne ustawienia, co
umozliwi wprowadzenie zmian.

» Jezeli tryb wygaszacza ekranu nie
zostanie wytgczony lub przez 30 sekund
nie zostanie nacisniety zaden przycisk,
panel sterowania pozostanie wytgczony.

Wytaczenie trybu wygaszacza ekranu

* Aby wytgczy¢ tryb wygaszacza ekranu,
nalezy najpierw nacisng¢ dowolny
przycisk w celu uaktywnienia przyciskéw,
a nastepnie nacisng¢ i przytrzymac przez
3 sekundy przycisk trybu (nr 3 na rysunku
panelu sterowania).

» Aby wigczyc tryb wygaszacza ekranu,
nalezy jednoczeé$nie przytrzymac przycisk
trybu przez 3 sekundy.

» Aby ponownie wigczy¢ tryb wygaszacza
ekranu, nacisngc¢ i przytrzymac przez 3
sekundy przycisk trybu (nr 3 na rysunku
panelu sterowania).

3.2.4 Ustawienia temperatury chtodziarki

Poczgtkowa warto$¢ temperatury dla

wskaznika ustawien chtodziarki to +4°C.

» Nacisngc¢ jeden raz przycisk chtodzenia
(nr 2 na rysunku panelu sterowania).
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* Po pierwszym nacisnieciu tego przycisku
na wskazniku ustawien chtodziarki pojawi
sie ostatnia wartosc¢ (nr 1).

» Zawsze po nacisnieciu tego przycisku
(nr 2 na rysunku panelu sterowania)
ustawiona zostanie nizsza warto$¢
temperatury (+8°C, +6°C, +5°C, +4°C,
+2°C, szybkie chtodzenie)

» Po kilkukrotnym nacisnieciu przycisku do
momentu pojawienia sie symbolu Super
Cool (nr 5) i pozostawieniu go przez
sekunde rozbtysnie symbol Super Cool.

* W przypadku dalszego naciskania
przycisku (nr 2 na rysunku panelu
sterowania) nastgpi powr6t do punktu
poczatkowego ustawien temperatury
(+8°C).

» Warto$¢ temperatury wybrana przed
wigczeniem trybu Super Cool lub trybu
ekonomicznego pozostanie bez zmian
po zakonczeniu lub anulowaniu trybu.
Urzadzenie kontynuuje prace przy tej
wartosci temperatury.

Zalecane wartosci temperatury

chtodziarki

Temperatura

Kiedy regulowaé wewnetrzna (°C)

W celu minimalnego chtodzenia

-y 8
lodowki
P.rzy stand?rdowym 456
uzytkowaniu
W celu maksymalnego 2
chtodzenia lodéwki

Uwaga:niektore wbudowane urzgdzenia
moga by¢ wyposazone w tryb gotowosci
(STAND-BY).

3.2.5 Tryb gotowosci (STAND-BY)
Zastosowanie

Ten tryb moze by¢ uzywany w celu
oszczedzania energii, gdy wyjezdzasz na

wakacje.

Jak z niego korzystac?

* Wybierz wartos¢ ,8”.

* Nacisnij przycisk trybu i ustawien
chtodziarka przez pie¢ sekund.

* Na wyswietlaczu pojawi sie ,St” ,bY”.

W tym trybie:

W trybie gotowosci (STAND-BY) wszystkie
podzespoty sg wytgczone.

Jesli nacisniesz przycisk wyswietlacza, ,St”
,bY” pojawi sie na ekranie, aby pokaza¢, ze
tryb gotowosci (STAND-BY) jest aktywny.
Aby anulowaé, nacisnij przycisk trybu i
ustawien chtodziarka przez pie¢ sekund.
Po wytgczeniu tego trybu na wyswietlaczu
moze zaswieci¢ sie kod btedu, poniewaz
temperatura moze nie by¢ wystarczajgco
niska. Kod btedu wytgczy sie, kiedy
osiggnieta zostanie normalna temperatura.

3.2.6 Funkcja alarmu otwartych drzwi

Jesli drzwi lodowki bedg otwarte diuzej niz
2 minuty, rozlegnie sie sygnat dzwigkowy.

3.3 Ostrzezenia dotyczace ustawien
temperatury

» Urzadzenie zostato zaprojektowane z
myslg o dziataniu w zakresie temperatur
otoczenia okreslonych w normach,
zgodnie z klasg klimatyczng znajdujgca
sie na etykiecie informacyjnej. Nie jest
zalecana praca lodéwki w $rodowiskach,
ktorych temperatura wykracza poza
okreslone zakresy. Zmniejszy to
efektywnos¢ chtodzenia urzadzenia.

» Temperature nalezy dostosowywaé
w zaleznosci od czestosci otwierania
drzwi, ilo$ci zywnosci w urzadzeniu
oraz temperatury otoczenia w miejscu
ustawienia lodowki.

» Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia
nalezy pozostawic¢ je na 24 godziny,
aby osiggneto temperature roboczg. W
tym czasie nie nalezy otwiera¢ drzwi ani
trzymac w $rodku duzej ilosci jedzenia.

* Funkcja 5-minutowego opéznienia jest

stosowana, aby zapobiec uszkodzeniu
sprezarki urzadzenia podczas
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podfgczania lub odtgczania z sieci lub w
razie wystgpienia awarii zasilania. Po 5
minutach urzadzenie zacznie normalnie
pracowac.
Klasa klimatyczna i znaczenie:
T (klimat zwrotnikowy): To urzadzenie
chtodnicze jest przeznaczone do uzytku
w temperaturach otoczenia w zakresie od
16°C do 43°C.
ST (klimat podzwrotnikowy): To
urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia w
zakresie od 16°C do 38°C.
N (klimat umiarkowany): To urzgdzenie
chtodnicze jest przeznaczone do uzytku
w temperaturach otoczenia w zakresie od
16°C do 32°C.
SN (rozszerzony klimat umiarkowany):
To urzadzenie chtodnicze jest
przeznaczone do uzytku w temperaturach
otoczenia w zakresie od 10°C do 32°C.

3.4 Wskaznik temperatury

wskaznik temperatury

umieszczony w najzimniejszym

miejscu. @
W najzimniejszym miejscu, nalezy

sie upewnic, ze na wskazniku temperatury
pojawia sie komunikat ,OK”. Jesli ,OK” nie
Wskaznik moze by¢ trudny do dostrzezenia,
dlatego nalezy sie upewnic, ze jest on
prawidtowo o$wietlony. Po kazdej zmianie
wewnatrz urzgdzenia przed przystgpieniem,
jesli to konieczne, do ustawiania nowej
temperatury. Pozycje ustawien temperatury

Aby pomdc w prawidtowym ustawieniu
lodoéwki, wyposazyliSmy jg we .
Aby lepiej przechowywac

zywnos$¢ w lodowce, zwlaszcza

pojawia sie, oznacza to, ze temperatura nie
zostata ustawiona prawidtowo.

ustawiania temperatury nalezy odczekacé
na ustabilizowanie sie temperatury

nalezy zmienia¢ stopniowo i odczekac co
najmniej 12 godzin przed rozpoczeciem

nowej kontroli i ewentualnej zmiany.
UWAGA: Po wielokrotnym (lub
diuzszym) otwieraniu drzwi lub po
wiozeniu Swiezej zywnosci do urzgdzenia,
normalnym zjawiskiem jest, ze na
wskazniku ustawienia temperatury nie
pojawia sie wskazanie ,OK”. W przypadku
nadmiernego gromadzenia sig krysztatkow
lodu (dolna Scianka urzadzenia) na
komorze chtodziarki i parowniku
(przecigzone urzadzenie, wysoka
temperatura w pomieszczeniu, czeste
otwieranie drzwi), nalezy ustawi¢
temperature na nizszej pozycji az do
ponownego uzyskania okresOw wytgczenia
sprezarki.
Zywnosé nalezy przechowywaé w
najzimniejszym miejscu lodéwki.
Zywno$¢é bedzie sie lepiej
przechowywac, jesli umiesci
sie ja w najbardziej
odpowiednim miejscu do
chtodzenia. Najzimniejsza
strefa znajduje sie tuz nad pojemnikiem na
warzywa i owoce.
Ponizszy symbol wskazuje najzimniejszy
obszar lodéwki.

Aby mie¢ pewnos¢,
ze w tym obszarze
panuje niska
temperatura, nalezy
sie upewni¢, ze
potka znajduje sie
na poziomie tego
symbolu, jak
pokazano na

ilustraciji.

Gorng granice najzimniejszego obszaru
wskazuje dolna strona naklejki (gtowka
strzatki). Goérna poétka w najzimniejszym
miejscu musi znajdowac sie na tym samym
poziomie co gtéwka strzatki. Najzimniejsze
obszary znajdujg sie ponizej tego poziomu.
Poniewaz potki te sg wyjmowane, nalezy
sie upewnic¢, ze znajdujg sie one zawsze na
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tym samym poziomie, na ktdrym znajdujg
sie granice stref opisane na naklejkach,

w celu zagwarantowania odpowiedniej
temperatury w tym obszarze.
Turbowentylator (jezeli jest dostepny)
Nie blokowac¢ otworéw wlotu i wylotu
powietrza podczas przechowywania
Zywnosci, poniewaz moze to spowodowac
pogorszenie cyrkulacji powietrza przez
turbowentylator.

3.5 Akcesoria

Opisy wizualne i tekstowe w sekcji
akcesoriow mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu urzgdzenia.

3.5.1 Pokretto swiezosci (w wybranych
modelach)

(Rysunki majag charakter pogladowy)

—

lub

(Rysunki majg charakter pogladowy)

—

Jezeli pojemnik na warzywa i owoce jest
petny, tarcza $wiezosci znajdujgca sie z

przodu pojemnika powinna zosta¢ otwarta.

Umozliwia to sterowanie powietrzem w
pojemniku na warzywa i wspoétczynnikiem
wilgotnosci, aby przedtuzy¢ swiezo$¢
znajdujgcej sie w nim zywnosci.

Jezeli na szklanej potce pojawi sie konden-
sacja, nalezy odkreci¢ pokretto znajdujgce
sie za potka.
3.5.2 Regulowana pétka na drzwi

(w niektorych modelach)
Az szes¢ dostepnych pozycji potki na drzwi
umozliwia dostosowanie przestrzeni do
przechowywania do potrzeb.
Sposéb zmiany potozenia potki na drzwi z
mozliwo$cig regulacji
Przytrzymac dolng czes¢ potki i pociggnaé

przyciski z boku potki
drzwiowej w kierunku
strzatki. (Rys. 1)
Umiescic potke na
zgdanej wysokosci,
przesuwajac jg

w gore lub w dot. Po
uzyskaniu zadanej

pozycji potki na drzwi
zwolni¢ przyciski z
boku pétki na drzwi
(Rys. 2). Przed
zwolnieniem poétki na
drzwi, przesungc jg w
gore i w dot i upewnié
sie, ze potka jest

zamocowana.
Uwaga: Przed zmiang potozenia
obcigzonej poétki nalezy podeprzec jg
od spodu. W przeciwnym razie pod
wptywem dodatkowego obcigzenia moze
wypasc¢ z szyn. Moze to spowodowaé
uszkodzenie szyn lub pofki.

3.5.3 Technologia Ultrafresh (jezeli jest
dostepna)

Technologia Ultrafresh
utatwia usuwanie gazu
etylenowego (lotny zwigzek
organiczny naturalnie
wydzielany ze swiezych
produktéow spozywczych) oraz
nieprzyjemnych zapachoéw z
komory na warzywa.

W ten sposob zywnosé
pozostaje Swieza przez
dtuzszy czas.

* Ultrafresh nalezy czysci¢ raz
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w roku. Filtr nalezy umiesci¢ na 2 godziny

w piekarniku rozgrzanym do temperatury

65°C.
» Aby wyczyscic filtr, nalezy zdjg¢ pokrywe
tylng pojemnika filtra, pociggajgc za nig w
kierunku wskazywanym przez strzatke.
Filtra nie nalezy my¢ wodg ani °
jakimkolwiek detergentem.
(Rysunki majg charakter pogladowy)

Ultrafresh
(w wybranych modelach)

4 PRZECHOWYWANIE .
ZYWNOSCI

4.1 Komora chtodzenia

W normalnych warunkach pracy nalezy
ustawi¢ temperature w komorze chtodziarki
na +4 lub +6°C.

* Aby zmniejszy¢ wilgotnos¢ i w
konsekwencji unikng¢ powstawania
szronu, nalezy zawsze przechowywac
ptyny w szczelnie zamknietych °
pojemnikach w lodéwce. Szron zazwyczaj

nie stykajg sie bezposrednio z tylng
$ciang urzadzenia, poniewaz powoduje
to powstawanie szronu, przez co
opakowania mogg sie do niej przykleic.
Nie nalezy zbyt czesto otwiera¢ drzwi
loddwki.

Zalecamy, aby mieso i czyste ryby byly
luzno owiniete i przechowywane na
szklanej potce tuz nad pojemnikiem

na warzywa, gdzie powietrze jest
chtodniejsze, poniewaz zapewnia to
najlepsze warunki przechowywania.
Owoce i warzywa nalezy przechowywac
w przeznaczonych do tego pojemnikach.
Oddzielne przechowywanie owocow

i warzyw chroni warzywa wrazliwe

na etylen (zielone liscie, brokuty,
marchew itp.) przed wptywem owocéw
uwalniajgcych ten skfadnik (banan,
brzoskwinia, morela, figa itp.).

Do lodéwki nie nalezy wktada¢ mokrych
warzyw.

Czas przechowywania wszystkich
produktow zywnosciowych zalezy

od poczatkowej jakosci zywnosci i
nieprzerwanego cyklu chtodniczego przed
przechowywaniem ich w lodéwce.
Woda wyciekajgca z migsa moze
zanieczyscic inne produkty w lodéwce.
Nalezy pakowac produkty miesne i
czys$ci¢ wszelkie wycieki na pétkach.
Nie nalezy umieszczac jedzenia przed
kanatem przeptywu powietrza.
Zapakowang zywno$¢ nalezy spozywac
przed uptywem zalecanej daty waznosci.

gromadzi sie w najchtodniejszych Aby utrzymac optymalng temperature w

czesciach odparowujgcego ptynu i z komorze chtodziarki, nie nalezy dopusci¢

czasem bedzie wymagane czestsze do kontaktu zywno$ci z czujnikiem

odszranianie urzadzenia. temperatury, ktéry znajduje sie w komorze
+ Gotowane potrawy muszg pozostaé chtodziarki.

przykryte, gdy sg przechowywane w * W przypadku zwyktych warunkéw

lodéwce.Nie nalezy wktada¢ cieptych
potraw do lodowki. Nalezy je wktadac
dopiero wtedy, gdy sg chtodne, w .
przeciwnym razie temperatura/wilgotnosé
wewnatrz lodéwki wzrosnie, obnizajac jej
wydajnosc.

* Nalezy sie upewnic, ze zadne przedmioty
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roboczych wystarczajgce jest ustawienie
temperatury chtodziarki na +4°C.
Temperatura komory lodéwki musi
znajdowac sie w zakresie 0-8°C. Swieza
zywnos¢ ponizej 0°C zostaje zamrozona
i gnije, a powyzej 8°C obcigzenie
bakteryjne wzrasta i zywnos¢ sie psuje.



» Nie wklada¢ do chtodziarki gorgcej
zywnosci. Nalezy odczekac, az zywnosé
ostygnie na zewnatrz. Gorgca zywnos¢
zwieksza temperature lodéwki, powoduje
niepotrzebne psucie zywnosci i moze
skutkowac zatruciem pokarmowym.

» Mieso, ryby itp. nalezy przechowywac¢ w
komorze chtodzgcej zywnos¢, a komora
warzywna jest przeznaczona na warzywa
(jezeli jest dostepna).

» Aby zapobiec zanieczyszczeniu
krzyzowemu, produkty miesne
oraz owoce i warzywa muszg by¢
przechowywane osobno.

+ Zywnos¢ nalezy umieszczaé w
chtodziarce w zamknietych pojemnikach
lub zakryta, aby zapobiec wilgoci i
nieprzyjemnemu zapachowi.

Ponizsza tabela jest krotkim przewodnikiem

po najskuteczniejszych sposobach

przechowywania gtéwnych grup produktow
spozywczych w komorze chtodziarki.

, .| Maksymalny Jak i gdzie
Zywnosé czas rzechowywaé
przechowywania P
Warzywa i 1 tydzien Pojemnik na
owoce warzywa
Zawing¢ w folie
plastikows, torebki
Mieso i 2_3 dni lub ppjemp|k
ryby na mieso i
przechowywac na
szklanej potce
Swiezy ser | 3-4 dni Na wyznaczonej
poétce na drzwiach
Masto i - Na wyznaczonej
1 tydzien . )
margaryna poétce na drzwiach
Produkty Do daty
w waznosci Na wyznaczonej
butelkach, | zalecanej ) Y el
. poétce na drzwiach
np. mleko i | przez
jogurt producenta
Jajka 1 miesiagc N’a wyznaczonej
potce na jajka
Zywnosé | 5 ; Wszystkie poiki
gotowana
UWAGA:

W chiodziarce nie nalezy
przechowywacé ziemniakow, cebuli ani
czosnku.

5 CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA

Przed rozpoczeciem czyszczenia

nalezy odtgczy¢ jednostke od
zasilania.

Nie nalezy my¢ urzgdzenia poprzez

polewanie go wod3.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy

uzywac produktéw Sciernych,
detergentéw ani mydet. Po wyczyszczeniu

nalezy przeptuka¢ urzgdzenie czystg wodq i

doktadnie wysuszy¢. Po zakohczeniu

czyszczenia ponownie podigczy¢ wtyczke
do sieci suchymi rekami.

* Upewni¢ sig, ze woda nie dostanie sie do
obudowy lampy i innych elektrycznych
elementéw.

» Lodéwka powinna by¢ czyszczona
regularnie przy uzyciu roztworu sody
oczyszczonej i letniej wody.

» Poszczegolne akcesoria nalezy czyscic
osobno wodg z mydtem. Nie nalezy myé
akcesoriow w zmywarce do naczyn.

» Czysci¢ skraplacz przy uzyciu szczoteczki
przynajmniej dwa razy w roku. Pomoze
to zmniejszy¢ koszty zuzycia energii i
zwigkszy¢ efektywnoseé.

@ Podczas czyszczenia nalezy

odtaczy¢ zasilanie.
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5.1 Rozmrazanie

Odszranianie komory chtodziarki

» Odszranianie nastepuje automatycznie
w komorze chtodziarki podczas pracy
urzgdzenia. Woda jest zbierana przez
tacke odparowujaca i odparowuje
automatycznie.

» Tacke odparowujgcg i otwor
odprowadzajgcy skropliny nalezy
okresowo czysci¢ za pomoca korka
spustu w uktadzie odszraniania, aby
zapobiega¢ gromadzeniu sie wody w
dolnej czesci chtodziarki i umozliwi¢ jej
odptyw.

* Mozna réwniez oczys$ci¢ otwor spustowy,
wlewajgc do niego pét szklanki wody.

Wymiana oswietlenia LED

Aby wymieni¢ ktérgkolwiek z lampek LED,

nalezy skontaktowac sie z najblizszym

autoryzowanym centrum serwisowym.

m Uwaga: Liczba i rozmieszczenie tasm

LED mogg sie rézni¢ w zaleznosci od

modelu.
&

: : :4_

(D=0
Jesli produkt jest wyposazony w lampe
LED
Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <E>.
Jesli produkt jest wyposazony w paski
LED lub karty LED
Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <F>.

6 DOSTAWA | ZMIANA MIEJSCA
MONTAZU

6.1 Transport i zmiana potozenia

» Oryginalne opakowanie i styropian
transportowy mozna zachowac na
potrzeby pdzniejszego transportu
(opcjonalnie).

» Urzgadzenie zamocowac z uzyciem
grubego opakowania, opasek lub
mocnych linek i postepowac zgodnie
z instrukcjami dotyczgcymi transportu
umieszczonymi na opakowaniu.

» Podczas przestawiania lub transportu
usung¢ wszystkie ruchome czesci lub
zamocowac je w urzgdzeniu za pomocg
opasek zabezpieczajgcych przed
wstrzgsami.

Urzgdzenie nalezy zawsze przenosi¢
W pozycji pionowe;.
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7 PRZED KONTAKTEM Z DZIALEM OBSLUGI POSPRZEDAZNEJ

Bledy

W razie wystgpienia jakichkolwiek problemoéw z lodéwka przed skontaktowaniem sie z
dziatem obstugi posprzedaznej nalezy sprawdzi¢ nastepujgce rzeczy.

TYP BLEDU

EO01

ZNACZENIE

Ostrzezenie czujnika

PRZYCZYNA

DZIALANIA NAPRAWCZE

Niezwtocznie skontaktowac sie
z serwisem w celu uzyskania
pomocy.

E02

Ostrzezenie czujnika

Niezwtocznie skontaktowaé sie
z serwisem W celu uzyskania
pomocy.

E03

Ostrzezenie czujnika

Niezwtocznie skontaktowac sie
z serwisem w celu uzyskania
pomocy.

E06

Ostrzezenie czujnika

Niezwtocznie skontaktowac sie
z serwisem W celu uzyskania
pomocy.

E07

Ostrzezenie czujnika

Niezwtocznie skontaktowaé sig
z serwisem w celu uzyskania
pomocy.

E08

Ostrzezenie o niskim
napieciu

Zasilanie urzgdzenia
spadto ponizej 170 V.

- To nie jest awaria urzgdzenia.
Ten btad pozwala uniknaé
uszkodzenia sprezarki.

- Konieczne jest zwigkszenie
napiecia do wymaganych
poziomow

Jesli to ostrzezenie nadal

bedzie wyswietlane,

nalezy skontaktowac sie z

autoryzowanym technikiem.

E10

Komora lodéwki nie
jest wystarczajgco
zimna

Zazwyczaj wystepuje po:

- Dlugotrwatej awarii
zasilania.

- Wiozeniu goracej
zywnosci do lodowki.

1. Ustawic¢ nizszg temperature
lodéwki albo wigczy¢ tryb
szybkiego chtodzenia. Kod
btedu zostanie skasowany
po osiggnieciu wymaganej
temperatury. Aby skroci¢ czas
niezbedny do osiagnigcia
wiasciwej temperatury, nie
nalezy otwiera¢ drzwi.

2. Oprézni¢ miejsce przed
otworami wylotowymi
kanatéw powietrza i unikac¢
umieszczania zywnosci w
poblizu czujnika.

Jesli to ostrzezenie nadal

bedzie wyswietlane,

nalezy skontaktowacé sie z

autoryzowanym technikiem.
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TYP BLEDU ZNACZENIE

Komora lodéwki jest

=l zbyt zimna

PRZYCZYNA

DZIALANIA NAPRAWCZE

1. Sprawdzi¢, czy wigczony jest
tryb szybkiego chtodzenia

2. Obnizy¢ temperature komory
lodéwki

3. Sprawdzi¢, czy otwory
wentylacyjne sg niezastoniete i
niezatkane

Jesli to ostrzezenie nadal

bedzie wyswietlane,

nalezy skontaktowac sig z

autoryzowanym technikiem.

Rézne

W razie wystgpienia jakichkolwiek
probleméw z urzadzeniem przed
skontaktowaniem sie z dziatem obstugi
posprzedaznej nalezy sprawdzi¢
nastepujgce rzeczy.

Urzadzenie nie dziata

Nalezy sprawdzi¢, czy:

» Urzadzenie otrzymuje zasilanie

» Wtyczka jest prawidtowo umieszczona w
gniazdku

* Przepalit sie bezpiecznik wtyczkowy lub
sieciowy

» Gniazdo jest wadliwe. Aby to sprawdzic,
nalezy podtgczy¢ inne dziatajgce
urzgdzenie do tego samego gniazdka.

Urzadzenie dziata nieprawidiowo

Nalezy sprawdzi¢, czy:

» Urzadzenie jest przecigzone

* Drzwi urzgdzenia sg prawidtowo
zamknigte

» W skraplaczu nie ma kurzu

» Z tytu i przy bocznych Scianach
urzgdzenia jest wystarczajgco duzo
miejsca.

Urzadzenie pracuje gtosno

Zwykle odglosy
Pojawia sie odgtos pekania:
» Podczas automatycznego
odszraniania

» Gdy urzadzenie jest poddawane
niskiej lub wysokiej temperaturze
(z powodu naprezania materiatu
urzgdzenia).
Pojawia sie krotkotrwaly trzask:
Podczas wtgczania i wytgczania
sprezarki przez termostat.

Odgtos silnika: Wskazuje, ze
sprezarka pracuje prawidfowo.
Sprezarka moze dziata¢ nieco gtosniej
przez krotki czas zaraz po wigczeniu.
Pojawia sie odgtos bulgotania

i chlapania: Jest spowodowany
przeptywem czynnika chtodzgcego w
rurkach ukfadu.

Pojawiaja sie szumy przeptywu wody:
Z powodu naptywu wody do zbiornika
odparowujgcego. Jest to normalny
odgtos podczas odszraniania.
Pojawia sie odgtos nadmuchu
powietrza: W niektérych modelach
wskazuje na prawidtowe dziatanie
uktadu i cyrkulacje powietrza.

Krawedzie urzadzenia stykajace sie z
przegubem drzwiowym s3 ciepte
Szczegolnie w okresie letnim (ciepte pory
roku) podczas pracy sprezarki powierzchnie
stykajgce sie z przegubem drzwiowym
mogg sie nagrzewad, jest to normalne.

W urzadzeniu gromadzi sie wilgo¢
Nalezy sprawdzi¢, czy:

Cata zywnosc¢ jest wiasciwie
zapakowana, Pojemniki umieszczane w
urzadzeniu muszg by¢ suche.

Drzwi urzadzenia sg czesto otwierane.
Wilgo¢ z pomieszczenia dostaje sie do
urzadzenia podczas otwierania drzwi.
Poziom wilgoci zwigksza sie szybciej,
jesli drzwi sg czesto otwierane, zwtaszcza
gdy poziom wilgotno$ci w pomieszczeniu
jest wysoki.

Drzwi nie otwierajg sie lub nie zamykajag
prawidiowo.
Nalezy sprawdzi¢, czy:
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» Artykut spozywczy lub opakowanie
uniemozliwiajg zamknigecie drzwi.

» Zawiasy drzwi sg uszkodzone lub
zniszczone.

* Urzadzenie stoi na rownej powierzchni.

» Sprezarka moze pracowac gto$no
lub hatas sprezarki/lodéwki moze w
niektérych modelach wzrosng¢ podczas
pracy w pewnych warunkach, na
przyktad gdy produkt jest podtgczony po
raz pierwszy, w zaleznosci od zmiany
temperatury otoczenia lub zmiany
sposobu uzytkowania. To normalne;
gdy lodéwka osiggnie wymagang
temperature, hatas automatycznie sie
zmniejsza.

Zalecenia

« Jesli urzadzenie jest wytgczone lub
odfgczone od zasilania, nalezy przed
ponownym wigczeniem lub podtgczeniem
do zasilania odczeka¢ co najmniej
5 minut, aby nie uszkodzi¢ sprezarki.

« Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas (np. w czasie wakacji
letnich), nalezy je odtgczy¢ od zrodta
zasilania. Nalezy wyczysci¢ urzadzenie
zgodnie z instrukcjami w rozdziale
dotyczgcym czyszczenia i zostawic
otwarte drzwi w celu usuniecia wilgoci i
zapachow.

 Jesli problem bedzie sie utrzymywat
po wykonaniu wszystkich powyzszych
instrukcji, nalezy skonsultowac sie z
najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

» To urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego.
Urzgdzenie nie jest przeznaczone
do uzytku komercyjnego ani
publicznego. W przypadku uzytkowania
urzgdzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem podkreslamy, ze
producent ani dystrybutor nie ponoszg
odpowiedzialnosci za naprawy i usterki
wystepujgce w okresie obowigzywania
gwarancji.

8 WSKAZOWKI DOTYCZACE
OSZCZEDZANIA ENERGII

1. Zainstalowac¢ urzgdzenie w chtodnym,
dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
ale nie w obszarze bezposredniego
dziatania Swiatta stonecznego i nie w
poblizu zrédta ciepta (takiego jak grzejnik
lub piekarnik), w przeciwnym razie
nalezy zastosowac ptyte izolacyjna.

2. Przed umieszczeniem w urzadzeniu

cieptych potraw i napojow nalezy
odczekaé, az ostygna.

3. Rozmrazang zywnos$¢ umieszczaé w

komorze chtodziarki, jesli jest dostepna.
Niska temperatura zamrozonej zywno$ci
pozwoli obnizy¢ temperature w komorze
chtodziarki na czas rozmrazania. Pozwoli
to zaoszczedzic¢ energie. Pozostawienie
mrozonej zywnosci do rozmrozenia poza
urzgdzeniem bedzie powodowac straty
energii.

4. Napoje lub inne ptyny powinny by¢

przykryte, gdy znajdujg sie wewnatrz
urzgdzenia. Jezeli pozostang
nieostoniete, wilgotno$¢ wewnatrz
urzgdzenia wzroénie, a tym samym
urzgdzenie bedzie zuzywaé wiecej
energii. Przechowywanie napojow i
innych ptynéw pod przykryciem pomaga
zachowac ich zapach i smak.

5. Starac sie unika¢ zbyt czestego i zbyt

dtugiego otwierania drzwi, poniewaz
ciepte powietrze bedzie dostawac sie
do wnetrza, powodujgc nazbyt czeste
uruchamianie sprezarki.

6. Nalezy zamykac¢ pokrywy komor o réznej

temperaturze (takich jak pojemniki na
warzywa i owoce oraz poétka chtodzaca,
jesli sg dostepne).

7. Uszczelka w drzwiach urzgdzenia

powinna by¢ czysta i elastyczna. W razie
zuzycia nalezy wymieni¢ uszczelke.
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9 DANE TECHNICZNE

Informacje techniczne znajdujg sie na
tabliczce znamionowej na wewnetrznej
stronie urzadzenia i na etykiecie
energetycznej.

Kod QR na etykiecie energetycznej
dostarczonej z urzgdzeniem kieruje do
tgcza strony internetowej, na ktoérej znajdujg
sie informacje zwigzane z wydajnoscig
urzgdzenia w europejskiej bazie danych
EPREL.

Zachowaj etykiete energetyczng do
wykorzystania wraz z instrukcjg obstugi i
innymi dokumentami dostarczonymi z tym
urzadzeniem.

Mozliwe jest rowniez znalezienie tych
samych informacji w bazie EPREL pod
adresem https://eprel.ec.europa.eu

oraz nazwy modelu i numeru produktu,
podanych na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia.

Szczegdtowe informacje o etykiecie
energetycznej znajdujg sie pod adresem
www.theenergylabel.eu.

10 INFORMACJE

DLA INSTYTUCJI
PRZEPROWADZAJACYCH
BADANIA

Instalowanie i przygotowanie urzgdzenia do
wszelkiej kontroli EcoDesign powinno by¢
zgodne z normg EN 62552. Wymagania
dotyczace wentylacji, wymiary wneki i
minimalne tylne odstepy powinny by¢

takie, jak okreslono w ROZDZIAL 2
niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
dodatkowych informacji, w tym planow
tadowania, nalezy skontaktowac sig¢ z
producentem.

11 OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zawsze korzystaj z oryginalnych czesci
zamiennych.

Podczas kontaktu z autoryzowanym
centrum serwisowym upewnij sie, ze

posiadasz ponizsze dane: Model, numer
seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce
Znamionowe;.

Oryginalne czesci zamienne do niektérych
okreslonych komponentéw sg dostepne
przez co najmniej 7 lub 10 lat, w zalezno$ci
od typu komponentu, od wprowadzenia do
obrotu na rynek ostatniej jednostki modelu.

Odwiedz naszg strone:
www.sharphome.eu
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Dakujeme, zZe ste si zakupili tento produkt!

Tato pouzivatel'ska priruCka obsahuje délezité bezpecnostné informacie a pokyny k
spravnej obsluhe a udrzbe Vasho spotrebica.

Precitajte si prosim pozorne tuto priruc¢ku pred tym, nez za¢nete spotrebi¢ pouzivat, a
uschovajte ho pre pripadné buduce pouzitie.

Typ Vyznam
VAROVANIE: Vazne riziko alebo smrtelné nebezpecenstvo
NEBEZPECENSTVO ZASAHU

ELEKTRICKYM PRUDOM Riziko nebezpeéného napatia

Q> > P

POZIAR Varovanie; riziko poziaru/horfavych materialov
UPOZORNENIE Riziko urazu alebo $kody na majetku
DOLEZITE Spravne obsluhovanie systému
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1 BEZPECNOSTNE POKYNY

1.1 VSeobecné bezpecnostné varovania

Tento navod na obsluhu si pozorne precitajte.

A VAROVANIE: Predchadzajte zablokovaniu
vetracich otvorov v plasti spotrebiCa alebo v
zabudovanej konstrukcii.

A VAROVANIE: Nepouzivajte iné mechanické
zariadenia alebo iné pomb&cky na zrychlenie procesu
rozmrazovania, ako su tie, ktoré odporuca vyrobca.
A VAROVANIE: Vo vnitri priestorov na skladovanie
potravin v spotrebiCi nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, ak ich pouzitie neodporuca vyrobca.

A VAROVANIE: Neposkodte chladiaci okruh.

A VAROVANIE: Pri umiestiiovani spotrebiCa sa
uistite, Ze napajaci kabel nie je zachyteny alebo
poskodeny.

A VAROVANIE: K zadnej strane spotrebica
neumiestnujte prenosné rozvodky alebo prenosné
zdroje napatia.

A VAROVANIE: Aby ste predisli nebezpecCenstvu
spOsobenému nestabilitou spotrebica, je potrebné ho
upevnit podla pokynov.

[\ Ak spotrebi€ pouziva ako chladiacu latku R600a
(tato informacia sa nachadza na vyrobnom Stitku
chladnicky), mali by ste byt poCas prepravy a
inStalacie opatrny, aby ste zabranili poSkodeniu
chladiacich prvkov. R600a je prirodny plyn Setrny k
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zivotnému prostrediu, je vSak vybusny. V pripade
uniku z dévodu poskodenia presunte chladniCku mimo
otvoreného ohna alebo zdrojov tepla a vyvetrajte
miestnost, v ktorej sa spotrebiC nachadza.

* PocCas umiestriovania a prenasanie chladnicky
neposkodte okruh chladiaceho plynu.

» V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napr.
aerosolové plechovky s horlavym hnacim plynom.

» Tento spotrebiC je urCeny na pouzivanie v
domacnosti a pri podobnom pouzivani, ako
napriklad:

- kuchynky pre personal v obchodoch, kancelariach
a v inych pracovnych prostrediach;

- farmarske domy a klientmi v hoteloch, moteloch a
v inych prostrediach rezidencného typu;

- zariadeniach typu noclah s rafiajkami;
- stravovacie a podobné nemaloobchodné pouZitie.

» Ak sa zastrCka chladniCky nezmesti do zasuvky,
musi ju vymenit’ vyrobca, servisny technik alebo
podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
Zzraneniu.

« Specialne uzemnena zastréka bola pripojena k
napajaciemu kablu vasej chladnicky. Tato zastrcka
sa musi pouzivat so Specialne uzemnenou
zasuvkou s vykonom 16 ampérov. Ak sa vo vase]
domacnosti ziadna takato zasuvka nenachadza,
dajte si ju nainstalovat’ autorizovanym elektrikarom.
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* Tento spotrebic mézu pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, vnemovymi
alebo mentalnymi schopnostami, pripadne
nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su poCas
prevadzky spotrebica pod nalezitym dozorom alebo

boli poucené o bezpeCnom pouzivani spotrebiCa a
chapu mozné rizika. Deti sa so spotrebiCom nesmu
hrat. Deti bez dozoru nesmu vykonavat Cistenie ani
pouzivatelsku udrzbu.

» Deti vo veku od 3 do 8 rokov mbézu do spotrebica
vkladat' potraviny, alebo ich z neho vyberat.

Deti nesmu vykonavat udrzbu alebo Cistenie
spotrebica, velmi malé deti (0 — 3 rokov) nesmu
pouzivat spotrebic¢, malé deti (3 — 8 rokov) nesmu
pouzivat spotrebi€, ak su bez staleho dozoru,
starSie deti (8 — 14 rokov) a osoby s obmedzenymi
fyzickymi alebo duSevnymi schopnostami mézu
pouzivat spotrebic€, ak su pod dozorom alebo boli
o bezpeénom pouZziti spotrebita nalezite poucené.
Ludia s velmi obmedzenymi schopnostami nesmu
pouzivat spotrebic, ak nie su pod stalym dozorom.

* Ak je napajaci kabel poSkodeny, vyrobca,
autorizované servisné stredisko alebo ina
kvalifikovana osoba ho musi vymenit, aby sa
predisSlo nebezpecenstvu.

» Tento spotrebiC nie je urCeny na pouzitie v
nadmorskych vySkach nad 2000 m.
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Aby nedoslo ku kontaminacii jedla, dodrziavajte

tieto pokyny:

* Ponechanie otvorenych na dihy ¢as méze spdsobit
vyrazny narast teploty vo vnutri spotrebica.

» Pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom, a tiez pristupné odtokoveé
systémy.

« Surové maso a ryby uchovavajte v chladnicke
vo vhodnych nadobach, aby nedochadzalo k ich
kontaktu s inymi potravinami alebo kvapnutiu na ne.

* Priehradky na mrazené potraviny oznacené dvoma
hviezdiCkami su vhodné na uchovavanie vopred
zmrazenych potravin, uchovavanie alebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu fadovych kociek.

* Priehradky oznacCené jednou, dvoma alebo tromi
hviezdiCkami nie su vhodné na zmrazenie Cerstveho
jedla.

* Ak spotrebi€ nebudete dIhSi €as pouzivat, vypnite
ho, rozmrazte, oCistite, osuSte a ponechajte dvierka
otvorené, aby ste zabranili tvorbe plesni vnutri
spotrebica.
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1.2 Montazne varovania

Pred prvym pouzitim vasej chladni¢ky

venujte pozornost tymto bodom:

» Prevadzkové napatie vaSej chladnicky je
220 — 240 V pri 50 Hz.

» ZastrCka musi byt po instalacii lahko

dostupna.

Vasa chladni¢ka méze mat pri prvom

spusteni isty zapach. Je to normalne a

zapach vyprcha, ked chladni¢ka zacne

chladit.

Pred pripojenim vasej chladni¢ky sa

uistite, ¢i sa informacie na vyrobnom

Stitku (napatie a zatazenie napajania)

zhoduju s hodnotami elektrickej siete.

V pripade pochybnosti kontaktujte

kvalifikovaného elektrikara.

Zastr€ku pripojte k zasuvke s u¢innym

uzemnenim. Ak zasuvka nie je uzemnena

alebo ak sa nezhoduje, odporu¢ame, aby
ste 0 pomoc poziadali kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi€ musi byt pripojeny k spravne

inStalovanej zasuvke s poistkou.

Napajanie (striedavy prud) a napatie

musi zodpovedat udajom na typovom

Stitku spotrebica (typovy Stitok sa

nachadza v lavej vnutornej Casti

spotrebica).

* Nenesieme zodpovednost za ziadne

Skody, ku ktorym méze déjst z dévodu

pouzitia neuzemnenej zasuvky.

Chladni¢ku umiestnite tam, kde nebude

vystavena priamemu slne¢nému svetlu.

Chladni¢ku/mrazni¢ku nepouZivajte v

exteriéri ani ju nevystavujte dazdu.

Spoitrebi¢ musi byt umiestneny

minimalne 50 cm od sporaka, plynovych

rdr a minimalne 5 cm od elektrickych rur.

» Ak je vaSa chladni¢ka umiestnena vedla
mraziacej skrine, musi byt medzi nimi
medzera minimalne 2 cm, aby sa prediSlo
tvorbe vlhkosti na vonkajSom povrchu.

* Hornu ¢ast' chladni¢ky nezakryvajte
deckou. Ovplyvni to vykonnost
chladnicky.

* Nad vrchnou ¢astou spotrebica je

nutné ponechat’ minimalne 150 mm
Siroky odstup. Na vrSok spotrebica ni¢
neodkladajte.

Na spotrebi¢ neumiestiiujte tazké
predmety.

Spotrebi¢ pred pouzitim dokladne
vydistite (vid' kapitolu Cistenie a udrzba).
* Pred pouzitim chladnicky utrite vSetky
Casti roztokom teplej vody s lyzickou
sody bikarbony. Potom oplachnite vodou
a osuste. Po ocisteni vietky diely vratte
do chladnicky.

Montézny postup do kuchynskej linky

je uvedeny v navode na montaz. Tento
produkt je ur€eny na len na pouzitie v
urcitych kuchynskych linkach.

1.3 Pocas pouzivania

» Chladnicku nepripajajte k elektrickej sieti
pomocou predlZzovacieho kabla.
Nepouzivajte poskodené, rozbité alebo
staré zastrcky.

Kabel netahajte, neohybajte alebo

nepoSkodzujte.

Nepouzivajte zastrékovy adaptér.

Tento spotrebi€ je navrhnuty na

pouzivanie dospelymi osobami.

Nenechajte deti hrat’ sa so spotrebi¢om

alebo zvesit dvere.

» Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla/

zastréky mokrymi rukami. MézZe to

sposobit’ skrat alebo Uraz elektrickym
pruadom.

Nedavajte do chladni¢ky vybusné alebo

horlavé materialy. Napoje s obsahom

alkoholu umiestnite do priehradky
chladnicky zvisle a uistite sa, ze su
pevne uzavreté.

Staré a zastarané chladnicky

» Ak ma vasa stara chladnicka alebo
mrazni¢ka zamku, rozbite ju alebo ju
pred likvidaciou odstrarite, pretoze by
v spotrebi¢i mohli uviaznut deti, o by
mohlo viest k nehode.

« Staré chladni¢ky a mraznic¢ky obsahuju
izolacny material a chladivo s frednmi.
Preto dbajte na to, aby ste pri likvidacii
starych chladniCiek nepoSkodzovali
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zivotné prostredie.
Vyhlasenie zhody ES
Viyhlasujeme, Ze nase vyrobky spifiaju
platné smernice, rozhodnutia a nariadenia
EU a poziadavky uvedené v referenénych
normach.
Likvidacia starého spotrebica
Symbol na vyrobku alebo na
jeho obale znamena, ze tento
vyrobok sa nesmie likvidovat
ako komunalny odpad. Namiesto
toho ho musite odovzdat na
zbernom dvore na recyklaciu elektrického a
elektronického zariadenia. Zabezpecenim
spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete
predchadzat potencialnym nepriaznivym
dosahom na zivotné prostredie a fudské
zdravie, ku ktorému by inak mohlo dojst
nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Ak chcete ziskat podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vyrobku,
kontaktujte svoj obecny urad, stredisko na
likvidaciu komunalneho odpadu alebo na
predajfiu, v ktorej ste si vyrobok zakupili.
Balenie a zivotné prostredie
Obalové materialy chrania vas
spotrebi€ pred posSkodenim,
ku ktorému moze dojst pri
preprave. Obalové materidly su
Setrné k zivotnému prostrediu, kedze su
recyklovatelné. Pouzivanie recyklovanych
materialov zniZuje spotrebu surovin a tym
znizuje tvorbu odpadu.
Poznamky:
* Pred in&talaciou a pouzitim spotrebica
si pozorne precitajte navod na obsluhu.
Nie sme zodpovedny za Skody vzniknuté
nespravnym pouzivanim.
» Dodrzte pokyny uvedené na spotrebiCi
a v navode na obsluhu, tento navod
uchovajte na bezpe¢nom mieste, aby
ste mohli vyriesit’ problémy, ak k nim v
buducnosti dbjde.
» Tento spotrebic je uréeny na pouzitie v
domacnostiach a je mozné ho pouzit len
v domacom prostredi a na $pecifikované
ucely. Nie je vhodny pre komeréné alebo
bezné pouzivanie. Takymto pouzivanim

stracate pravo na opravu v zaruc¢nej
dobe a nasa spolo¢nost’ neponesie
zodpovednost za ziadne vzniknuté straty.
» Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie
v domacnostiach a je vhodny len na
skladovanie/chladenie potravin. Nie je
vhodny na komercné pouzitie a/alebo
skladovanie inych latok ako potraviny.
Nasa spolo¢nost’ nenesie zodpovednost
za pripadné Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim spotrebica.

2 OPIS SPOTREBICA

Tento spotrebic nie je ur€eny na pouzivanie
ako vstavany spotrebic.

1

2

© ~NOoO O

N~
Tato prezentacia sluzi len na .
informaciu o dieloch spotrebica. Casti

sa mozu podla modelu spotrebica lisit.

1) Ovladaci panel

2) Turbo ventilator *

3) Regal na vino *

4) Poli¢ky chladnicky

5) Kryt horného priestoru na ovocie a

zeleninu *

6) Horny priestor na ovocie a zeleninu *

7) Kryt priestoru na ovocie a zeleninu

8) Priestor na ovocie a zeleninu (crisper)

9) Poli¢ka na flase
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10) Nastavitelna poli¢ka na dverach */
policka na dverach
11) Poli¢ky v dverach
12) Drziak na vajicka

* Pri niektorych modeloch
VSeobecné poznamky:
Priehradka na €erstvé potraviny
(chladnicka): NajefektivnejsSie vyuzitie
energie je zabezpecené pri umiestneni
zasuviek v dolnej Casti spotrebica a
rovnomernom umiestneni polic, zatial ¢o
pozicie polic vo dverach spotrebu energie
neovplyviuju.

3 POUZIVANIE SPOTREBICA

3.1 Displej a ovladaci panel

6 5 4

Pouzivanie ovladacieho panela

1. Nastavenie teploty chladni¢ky

2. Umoznuje upravit nastavenu hodnotu
chladni€ky a v pripade potreby aktivovat
rezim super chladenia. Chladni¢ka méze
byt nastavena na 8, 6, 5, 4, 2 °C alebo
na rezim super chladenia.

3. V pripade potreby to umozZriuje spustenie
usporného rezimu.

4. Ukazovatel Usporného rezimu

5. Indikator rezimu super chladenia

6. Indikator alarmu

3.2 Obsluha chladni¢ky

Ak vas produkt disponuje osvetlenim
Ak je spotrebi¢ zapojeny po prvykrat,
vnutorné osvetlenie sa mbéze zapnut o

1 minudtu neskdr z dévodu uvodnych testov.

3.2.1 Rezim super chladenia

Ugel

» Chladenie a uskladnenie velkého

mnozstva potravin v chladiacom
priestore.

* Rychle chladenie napojov.
Ako pouzivat’

A\

Stlacte tlacidlo nastavenia chladnicky (.

2 na diagrame ovladacieho panela), kym

sa na obrazovke zobrazi symbol super

chladenia (€. 5). Ozve sa pipnutie. Rezim
sa nastavi.

Pocas tohto rezimu:

* Nie je mozné zvolit Usporny rezim.

* Rezim rychleho chladenia mézete zrusit
rovnakym postupom, ktory ste pouZili pri
jeho zvoleni.

3.2.2 Usporny rezim

Ugel

Uspora energie. Pogas obdobia menej

Castého pouzivania (otvaranie dveri) alebo

nepritomnosti v domacnosti, napr. poc¢as

dovolenky, mdze program Eco zaistit
optimalnu teplotu a Setrit energiu.

Ako sa pouziva

A\

Stlacte tlacidlo ,MODE" (€. 3 na diagrame
ovladacieho panelu), kym sa nezobrazi
symbol eco.

» Ak pocas 1 sekundy nedéjde k stlaceniu
ziadneho tlacidla, Rezim sa nastavi.
Symbol Usporného rezimu (€. 4) 3-krat
zablika. Ked sa rezim nastavi, bzuciak
zapipa dvakrat.

Segmenty teploty v mraznicke (¢.1)
zobrazi E*.

» Symbol ekonomického rezimu a E budu
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svietit, kym sa rezim nedokongi.

Pocas tohto rezimu:

Méozete nastavit’ chladni¢ku. Ked sa
usporny rezim zrusi, zvolené hodnoty
nastavenia budu pokracovat.

Méozete vybrat rezim super chladenia.
Ekonomicky rezim sa automaticky zrusi a
aktivuje sa zvoleny rezim.

Aby ste ho zru$ili, budete musiet len
stlacit' tla¢idlo Rezim.

3.2.3 Rezim uspory obrazovky
Ugel
Tymto rezimom sa Setri energia vypnutim

vSetkého osvetlenia ovladacieho panela,
ked je panel necinny.

Ako sa pouziva

\

Rezim uspory obrazovky sa aktivuje
automaticky po 30 sekundach.

Ak stladite lubovolné tlacidlo, ked je
osvetlenie ovladacieho panela vypnute,
na displeji sa objavia aktualne nastavenia
a umozni sa vykonat fubovolnu zmenu.
Ak Usporny rezim obrazovky nezruSite
alebo ak po dobu 30 sekund nestlacite
ziadne tlacidlo, ovladaci panel sa znova
vypne.

Vypnutie rezimu uspory obrazovky

Ak chcete Usporny rezim obrazovky
zrusit, musite najskoér stlacit lubovolné
tlacidlo na aktivaciu tlacidiel a potom
stlacit a podrzat tlacidlo rezimu (¢. 3 na
diagrame ovladacieho panela) este 3
sekundy.

Na aktivovanie rezimu uspory obrazovky
musite sucasne stlacit tlacidlo rezimu na
3 sekundy.

Na opatovné aktivovanie rezimu Setrenia
obrazovky stlacte a podrzte tlaCidlo
rezimu (€. 3 na diagrame ovladacieho
panela) na 3 sekundy.

3.2.4 Nastavenie teploty v chladiacom
priestore

Pociatocna hodnota teploty pre indikator
nastavenia teploty chladiaceho priestoru je
hodnota +4 °C.

» Raz stlacte tlacidlo chladiaceho priecinku
(€. 2 na diagrame ovladacieho panela).

\

» Ked po prvykrat stladite toto tlacidlo,
na indikatore nastavenia chladenia sa
zobrazi posledna hodnota (€. 1).

» Pri kazdom stlaceni tlacidla (¢. 2 na
diagrame ovladacieho panela) sa nastavi
nizSia teplota(+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4 °C,
+2 °C a super chladenie).

Ak stlacite tlaCidlo nastavenia chladenia,
kym sa nezobrazi symbol super
chladenia (€. 5), a ak nestladite ziadne
tla¢idlo do 1 sekundy, za¢ne blikat
symbol super chladenia.

» Ak budete pokraCovat v stlacani
rovnakého tlacidla (€. 2 na diagrame
ovladacieho panela), reStartuje sa od
+8 °C.

* Hodnota teploty vybrana pred aktivaciou
rezimu super chladenie alebo Usporného
rezimu zostane rovnaka aj v pripade,

Ze rezim skonci alebo bude zruSeny.
Spotrebi¢ pokracuje v prevadzke s touto
hodnotou teploty.

Odporucéané hodnoty teploty chladnicky

Vnutorna teplota

Kedy upravovat’
y up (°C)

Na vychladenie chladnicky pri 8
minimalnej kapacite

Pri normalnom pouzivani 4,5,6
Na vychladenie chladnicky pri P
maximalnej kapacite

Poznamka:Niektoré zabudované
spotrebi¢e mdézu mat’ pohotovostny rezim.

3.2.5 Pohotovostny rezim
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Ugel

Tento rezim mdzno pouzit na Usporu
energie, ked idete na dovolenku.

Ako sa ma pouzivat?

*Zvolte hodnotu nastavenia ,8".

*Na 5 sekund stlacte tlacidlo nastavenia
chladenia a rezimu.

*Na displeji monitora sa zobrazi ,St* ,bY*.
Pocas tohto rezimu:

V pohotovostnom rezime budu vSetky
komponenty deaktivované.

Ak stlacite tlacidlo zobrazenia, na displeji
monitora sa zobrazi ,St“ ,bY", ¢o znamena,
Ze pohotovostny rezim je aktivny.

Na zruSenie stlacte na 5 sekund tlacidlo
nastavenia chladenia a rezimu.

Po deaktivacii tohto rezimu sa na displeji
moze rozsvietit kod chyby, pretoze
spotrebi¢ mozno nie je dostatoCne
ochladeny. Koéd chyby sa vypne, ked
spotrebi¢ dosiahne normainu teplotu.

3.2.6 Funkcia upozornenia na otvorené
dvierka

Pokial su dvierka chladni¢ky otvorené
dlhSie ako 2 minuty, spotrebi¢ dvakrat
zapipa.

3.3 Upozornenia pri nastaveniach
teploty

» Va&$ spotrebic€ je navrhnuty tak, aby
fungoval pri intervaloch okolitej teploty
uvedenych v norméch, a to v sulade
s klimatickou triedou uvedenou na
informacnom S$titku. Neodporuca sa, aby
ste chladni¢ku pouzivali v prostrediach,
ktoré sa nenachadzaju v rozsahu
uvedenych teplotnych intervalov s
ohladom na efektivnost’ chladenia. To by
ovplyvnilo U€innost chladenia.

» Nastavenia teploty by sa mali vykonat
podla frekvencie otvarania dvierok,
mnozstva potravin uchovavanych v
chladni¢ke a okolitej teploty.

* Pri prvom zapnuti nechajte chladnicku
pracovat 24 hodin, aby dosiahla
prevadzkovu teplotu. Pocas tejto doby
neotvarajte dvere a neskladujte vo vnutri

velké mnozstvo potravin.

» Funkcia 5-minutového oneskorenia je
aktivna, aby sa zabranilo poskodeniu
kompresora spotrebi€a pri pripajani alebo
odpajani od siete alebo pri vypadku
energie. Vasa chladnicka za¢ne po 5
minutach normalne fungovat.

Klimaticka trieda a vyznam:

T (tropickd): Tento chladiaci spotrebic je

ur€eny na pouzivanie pri teplote okolia v

rozsahu od 16 °C do 43 °C.

ST (subtropicka): Tento chladiaci

spotrebi€ je uréeny na pouzivanie pri

teplote okolia v rozsahu od 16 °C do 38 °C.

N (teplota): Tento chladiaci spotrebic je

uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v

rozsahu od 16 °C do 32 °C.

SN (rozSirena teplota): Tento chladiaci

spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie pri

teplote okolia v rozsahu od 10 °C do 32 °C.

3.4 Indikator teploty

Kvali vylepdeniu nastavovania je fento
spotrebi¢ vybaveny indikatorom
teploty, ktory je umiestneny v
najstudenejSej Casti.
Pre lepSie skladovanie jedla
v chladnicke, obzvlast v jej
najstudenejSej Casti, uistite sa,
Ze sa na indikatore teploty zobrazuje ,OK".
Ak sa "OK" nezobrazuje, to znamena, ze
teplota nebola nastavena spravne.
Ukazovatel moze byt tazké vidiet, preto sa
uistite, Ze spravne svieti. Pri kazdej zmene
nastavenia teploty chladni¢ky pockajte na
stabilizaciu teploty vo vnutri zariadenia,
ako budete v pripade potreby nastavovat
novu teplotu. Postupne mente polohu
ukazovatele pre nastavenie teploty a
pockajte aspon 12 hodin, ako zahajite novu
kontrolu a pripadne nastavenie teploty
zmenite.

POZNAMKA: Po opakovanom

otvoreni (alebo dlhodobom otvoreni)
dveri alebo po vlozeni Cerstvych potravin
do spotrebic¢a je normalne, Ze sa na
ukazovateli pre nastavenie teploty neobjavi
sprava ,,OK". Ak dbjde k neobvyklému
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hromadeniu ladovych krystalov (na spodnej
stene spotrebica) v chladnicke, vyparniku
(pretazeny spotrebic, vysoka teplota v
miestnosti, Casté otvaranie dveri), prepnite
zariadenie pre nastavenie teploty do nizsej
polohy, kym neddjde k vypnutiu
kompresora.
Skladujte potraviny v najchladnejSej
oblasti chladnicky.
Vase potraviny budu lepsie
skladované, ak ich umiestnite
do najvhodnejSej chladiacej
oblasti. NajchladnejSia oblast
je hned nad prieCinkom na
ovocie a zeleninu.
Nasledujuci symbol oznac€uje najchladnejSiu
oblast vasej chladnicky.
Aby ste zaistili, Ze je
v tejto oblasti nizka
teplota, uistite sa, ze
je polica umiestnena
na urovni tohto
symbolu, ako je
znazornené na
obrazku.
Hornu hranicu najchladnejSej oblasti
oznacCuje spodnu Cast nalepky (Spicka
Sipky). Horna polica najchladnejsej oblasti
musi byt na rovnakej urovni ako Spicka
Sipky. NajchladnejsSia oblast' je pod touto
urovhou.
Pretoze su tieto police odnimatelné, uistite
sa, ze su vzdy na rovnakej urovni s limitmi
z6n popisanymi na nalepkach, aby bola v
tychto oblastiach zaru¢ena spravna teplota.
Turbo ventilator (ak je dostupny)
Neblokujte otvory pristupu a vyvodu
vzduchu pri uchovavani potravin, inak sa
zniZi cirkulacia vzduchu z turbo ventilatora.

3.5 Prislusenstvo

Vizudlne a textové popisy v ¢asti o
prislusenstve sa mézu odlisovat’ v
zavislosti od modelu spotrebica.

3.5.1 Otocny regulator (U niektorych
modelov)

(Obrazky su ilustracné)

alebo
(Obrazky su ilustracné)

V pripade, Ze je prie€inok pre jemné
potraviny plny, mal by sa otvorit oto¢ny
regulator, ktory sa nachadza na prednej
strane priec¢inku na jemné potraviny.
Umozni to privod Cerstvého vzduchu do
prie¢inka a kontrolu vihkosti, &im sa predizi
trvanlivost potravin.

Otvorte oto¢ny regulator na zadnej strane
policky v pripade tvorenia kondenzatu na
sklenenej polici.

3.5.2 Prisposobitelna sklenena
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3.5.3 policka (len pri niektorych
modeloch)

Na vytvorenie uloznych pléch mozno
vykonat Sest réznych nastaveni vysky,
ktoré potrebujete, pouzitim nastavitelnej
policky vo dverach.

Na zmenu polohy nastavitelnej poli¢ky vo
dverach:

Podrzte tlaCidlo poli¢ky a zatlacte na tlacidla
po stranach policky vo
dverach v smere
Sipky. (Obr. 1)

Poli¢ku vo dverach
umiestnite do
potrebnej vysky,
posunutim nahor

a nadol. Akonahle
dosiahnete
pozadovanej polohy, H

uvolnite tlacidla

na bo¢nej strane
police (obr. 2). Pred
uvolnenim police ju
skuste posunut hore a

dole, aby ste sa uistili,
Ze je vo dverach upevnena.

Poznamka: Pred presunutim

naplnené poli¢ky vo dverach musite
poli¢ku pridrzat pomocou tlacidla. V
opacnom pripade by mohla poli¢ka vo
dverach v désledku hmotnosti vykiznut z
drazok. Tak by sa mohla poli¢ka vo dverach
alebo drazky poskodit.

3.5.4 Technoldgia zachovania Cerstvosti
potravin Ultrafresh (ak je k dispozicii)

Technoldgia Ultrafresh 3

pomaha odstrafiovat e

sa prirodzene uvolhuje

z Cerstvych potravin) a
neprijemny zapach z
priehradky na Cerstvé
potraviny.

Tymto spésobom zostava
jedlo dIhSie Cerstvé.

organicka zlu€enina, ktora

etylénovy plyn (prchava

* Priehradku s technolégiou
Ultrafresh je nutné distit' raz za rok. Filter

by mal zostat' 2 hodiny v peci pri teplote
65 °C.

* Na vycistenie filtra odstrante zadnu stranu
filtracnej skrinky tak, Ze ho potiahnete v
smere Sipky.

« Filter by sa nemal umyvat vodou ani
ziadnym detergentom.

(Obrazky su ilustracné)

4 USKLADNENIE POTRAVIN

4.1 Chladnicka

Za normalnych prevadzkovych podmienok
nastavte teplotu chladiaceho priec€inka na
+4 alebo +6 °C.

* Ak chcete znizit vihkost a predist
naslednej tvorbe namrazy, tekutiny vzdy
vkladajte do chladni¢ky v uzatvorenych
nadobach. Namraza ma tendenciu
sa koncentrovat' na najchladnejSich
miestach vyparovania tekutiny a po ¢ase
si spotrebi¢ bude vyzadovat ¢astejSie
odmrazovanie.

« Uvarené potraviny musia zostat’ zakryte,
ked sa uchovavaju v chladni¢ke.Do
chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny.
Vkladajte ich po vychladnuti, inak sa
bude teplota/vlhkost' vo vnutri chladni¢ky
zvySovat, ¢im sa znizuje ucinnost
chladnicky.

* Dbajte na to, aby Ziadne predmety neboli
v priamom kontakte so zadnou stranou
spotrebi¢a, pretoze sa vytvori ndmraza
a obal sa k nej prilepi. Dvere chladnicky
neotvarajte ¢asto.
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» Odportu¢ame, aby maso a Cisté ryby boli
volne balené a uchovavané na sklenej
polici hned nad koSom na zeleninu,
kde je chladnejsi vzduch, a zaistuje to
najlepsie podmienky uchovavania.

» Volné ovocie a zeleninu skladujte v
nadobach na zeleninu a ovocie.

» Skladovanie ovocia a zeleniny
samostatne pomaha predchadzat tomu,
aby zelenina citliva na etylén (zeleny
Salat, brokolica, mrkva atd.) nebola
ovplyvnena ovocim uvolfujucim etylén
(banany, broskyne, marhule, figy atd.).

» Do chladni¢ky nedavajte mokru zeleninu.

« Cas skladovania pre vetky potravinové
produkty zavisi od pdvodnej kvality
potravin a neprerusovaného cyklu
chladenia pred uskladnenim do
chladnicky.

« Unik vody z masa mdZe kontaminovat
ostatné potraviny v chladni¢ke. Masoveé
produkty by ste mali zabalit a vycistit
pripadné vyte€ené kvapaliny z polic.

» Potraviny nedavajte pred prechod
prietoku vzduchu.

» Balené potraviny skonzumujte pred
odporu¢anym datumom spotreby.

Potraviny nenechajte v kontakte so

snimacom teploty, ktory sa nachadza v

chladiacom priestore, v zaujme udrZiavania

chladiaceho priestoru pri optimalnej teplote.

» Za normalnych prevadzkovych
podmienok bude dostato¢né upravit
nastavenie teploty chladni¢ky na +4 °C.

 Teplota chladiaceho priestoru musi byt v
rozmedzi 0 — 8 °C, Cerstvé potraviny sa
pri teplote niz8ej ako 0 °C pokryju ladom
a pokazia sa, bakterialne zatazenie sa
zvySuje nad 8 °C a potraviny sa pokazia.

» Horuce potraviny nevkladajte do
chladni¢ky ihned, pockajte, pokym
nevychladnu. Horuce potraviny teplotu
v chladni¢ke a spdsobia otravu jedlom a
zbyto¢né pokazenie potravin.

» Maso, ryby atd. sa musia uchovavat
v chladiacom priestore na potraviny a
priehradka na zeleninu sa uprednostiiuje
na zeleninu (ak je dostupna).

* Na zamedzenie krizovej kontaminacii
neskladujte masové vyrobky spolu s
ovocim a zeleninou.

 Potraviny vkladajte do chladni¢ky v
uzavretych nadobach alebo zakryté, aby
sa predislo vlhkosti a zapachom.

Tabulka nizSie je rychlym sprievodcom

na ukazanie najucinnejSieho spésobu

uskladnenia hlavnych potravinovych skupin

v chladiacom priecinku.

. Maximalny Ako a kde
Potraviny cas .
. uchovavat’
uskladnenia
Zelenina a PN Priehradka na
. 1 tyzden )
ovocie zeleninu
Zabalte do plastovej
Miso a félie alebo do
b 2 -3 dni nadoby na maso
ryby a uchovavajte na
sklenej polici
Cerstvy 3_ 4 dni Na vyhradenej polici
syr dveri
Maslo a 1 tyzdef Na V}/hradenej polici
margarin dveri
Produkty
vo AZ do datumu
frasiach, spotreby Na vyhradenej polici
napr. odporuc¢aného | dveri
mlieko a vyrobcom
jogurt
Vajicka 1 mesiac Na vy‘rlradenej polici
na vajicka
Varené . “ .
potraviny 2 dni V8etky policky
POZNAMKA:

Zemiaky, cibule a cesnak by sa v
chladni¢ke nemali skladovat.

5 CISTENIE A UDRZBA

Pred &istenim odpojte spotrebi¢ od
napajania.
Spotrebi¢ nedistite nalievanim vody do

vnutra.

Na Cistenie spotrebica nepouzivajte

abrazivne a Cistiace prostriedky alebo
mydla. Po umyti oplachnite Cistou vodou a
dokladne osuste. Po dokonceni Cistenia
zastréku suchymi rukami opat’ pripojte k

zasuvke.

« Zaistite, aby sa do krytu svetla a
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ostatnych elektrickych komponentov
nedostala ziadna voda.

» Spotrebi¢ musi byt Cisteny pravidelne
roztokom jedlej sédy a vlaznej vody.

* PrisluSenstvo vycistite jednotlivo rukami
pomocou mydla a vody. PrisluSenstvo
neumyvajte v umyvacke riadu.

» Kondenzator Cistite kefkou aspori dvakrat
roc¢ne. Pomo6ze vam to usSetrit naklady na
energiu a zvySit’ produktivitu.

@ Pocas Cistenia sa musi odpojit’

napajanie.
5.1 Odmrazovanie

Odmrazovanie priestoru chladni¢ky

» Pocas prevadzky dochadza k
odmrazovaniu v chladiacom priestore
automaticky. Voda sa zbiera do
odparovacej tacky a automaticky sa
odparuje.

» Odparovacia tacka a odtokovy otvor
na vodu by ste mali Cistit pravidelne so
zatkou odtokového otvoru na rozmrazenu
vodu, aby ste predisli nahromadeniu vody
na dne chladni¢ky namiesto toho, aby
vytekala.

» Odtokovy otvor mézete vycistit' aj tak, ze
do neho nalejete pol pohara vody.

Vymena LED osvetlenia

Ak chcete vymenit LED osvetlenie,

kontaktujte najblizSie autorizované servisné
stredisko.
Poznamka: Pocet pasikov LED
osvetlenia a ich umiestnenie sa moéze
menit' v zavislosti od modelu.

(@ 2 o

Ak je vyrobok vybaveny LED Ziarovkou
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej Ucinnosti <E>.

Ak je vyrobok vybaveny LED pasikmi
alebo LED diédami

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej uc¢innosti <F>.

6 DODANIE A PREMIESTNENIE

6.1 Preprava a zmena polohy

« Originalne balenie a penovu vypln si
mbzete uschovat pre opatovnu prepravu
(volitefne).

» Spotrebi¢ upevnite do hrubého balenia
paskami alebo silnymi Spagatmi a
postupujte podla pokynov na prepravu
uvedenych na baleni.

* Pri opatovnom presuvani alebo preprave
odstrante v8etky pohyblivé €asti alebo ich
upevnite k spotrebi¢u pomocou pasok.

Spotrebi¢ prenasajte vzdy vo
vzpriamenej polohe.
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7 PREDTYM, AKO KONTAKTUJETE SERVISNE STREDISKO

Chyby

Ak sa vyskytli problémy s vasim spotrebi¢om, pred obratenim sa na popredajné sluzby

skontrolujte nasledovné:

TYP CHYBY VYZNAM povoD CO TREBA VYKONAT

E01 N gy Co’najskor z_avola_Jte do servisu
ohladom asistencie.

E02 T Co‘najskor z'avola'Jte do servisu
ohladom asistencie.

E03 Vel snffes Co’najskor z_avola_Jte do servisu
ohladom asistencie.

E06 i Co’najskor z'avola_Jte do servisu
ohladom asistencie.

E07 gy Co najskor zavolajte do servisu

ohladom asistencie.

Vystraha nizkeho

EO08 o
napétia

Napajanie zariadenia kleslo
pod 170 V.

- Toto nie je zlyhanie zariadenia,
tato chyba pomaha zabranit
poskodeniu kompresora.

- Napatie sa musi zvysit spat na
pozadovanu uroven.

Ak toto varovanie pokracuje,

musi sa kontaktovat autorizovany

technik.

Mrazni€ka nie
E10 je dostato¢ne
vychladena.

Pravdepodobne nastane

po:

- DIhodobé vypadky
napajania.

- Do chladni¢ky bolo
vloZené horuce jedlo.

1. Nastavte teplotu chladnicky
na chladnejsiu hodnotu
alebo nastavte rezim super
chladenia. Toto by malo
odstranit koéd chyby po
dosiahnuti poZzadovanej teploty.
Udrzujte dvere zatvorené, aby
ste skratili ¢as potrebny na
dosiahnutie spravnej teploty.

2. Vyprazdnite miesto v prednej
Casti otvorov pre kanaly
vzduchového potrubia a
vyhnite sa umiestneniu
potravin blizko snimaca.

Ak toto varovanie pokracuje,

musi sa kontaktovat autorizovany

technik.

Chladnicka je prilis

=il chladna.

Rézne

1. Skontrolujte, ¢i je aktivovany
rezim super chladenia.

2. Znizte teplotu chladni¢ky

3. Skontrolujte, &i su vetracie
otvory €isté a nie su upchaté

Ak toto varovanie pokracuje,

musi sa kontaktovat autorizovany

technik.

Ak sa vyskytol problém s vasim spotre
skontrolujte nasledovné:

Vas spotrebic nie je v prevadzke
Skontrolujte, ¢i:

 Je pripojeny k napajaniu.

bicom, pred obratenim sa na popredajné sluzby
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+ Zastrcka je riadne zasunuta do zasuvky.

* Nevyhodilo poistku alebo hlavny istic.

» Zasuvka je chybna. Ak to chcete
skontrolovat, pripojte k tej istej zasuvke
iny funkény spotrebic.

Vykon spotrebica je nedostatocny.

Skontrolujte, ¢i:

» Spotrebi€ je dobre vyrovnany.

» Dvierka spotrebi¢a su riadne zavreté.

* Na kondenzétore nie je prach.

» Je dostatocné miesto blizko zadnej Casti
a pri bo€nych stenach.

Vas spotrebic je poc¢as prevadzky hluény

Normalne zvuky
Vydava praskajuci zvuk:

» Pocas automatického
odmrazovania.

» Ked sa spotrebi¢ ochladzuje alebo
zahrieva (z dévodu roztahovania
materialu spotrebicu).

Vydava kratky praskajuci zvuk: Ked
termostat zapne a vypne kompresor.
Zvuk motora: Naznacuje to, ze
kompresor pracuje normalne.
Kompresor méze pracovat hluénejSie
pocas kratkej doby po prvej aktivacii.
Vydava bublajuci a ¢lapotajuci hluk:
Z dévodu prietoku chladiacej latky v
rurkach systému.

Vydava zvuk prudenia vody: Z
dovodu prudenia vody do nadoby na
odparovanie. Tento zvuk je normalny
po¢as odmrazovania.

Vydava zvuk prudenia vzduchu: Pri
urcitych modeloch pocas normalnej
prevadzky systému v dosledku
cirkulacie vzduchu.

Okraje spotrebica v styku s pantmi dveri

su teplé.

Predovsetkym pocas leta (teplych obdobi)

sa mozu povrchy, ktoré su v kontakte

s dverami zahriat poCas prevadzky

kompresora, je to normalne.

Vo vnutri spotrebica sa hromadi vihkost'.

Skontrolujte, ¢i:

» Su vSetky potraviny riadne zabalené?

Nadoby musia byt pred vlozenim do
spotrebic¢a suché.

Dvere spotrebica sa ¢asto otvaraju.
Vlhkost' z miestnosti prenikne do
spotrebica, ked sa otvoria dvere.
Vlhkost sa zvySuje rychlejSie, ak sa
dvere otvaraju Castejsie, najma ked je v
miestnosti vysoka vihkost.

Dvere neotvarajte alebo riadne zatvorte
Skontrolujte, ¢i:

Potraviny alebo obal brania zatvoreniu
dvierok

Spoje dvierok su poskodené alebo
roztrhnuté.

» V&Ss spotrebic¢ je na rovhom povrchu.

Kompresor mdze pracovat’ nahlas alebo
sa pri niektorych modeloch méze pocas
prevadzky za urcitych podmienok zvysit
hluk kompresora/chladnicky, takze je
vyrobok prvykrat zapojeny do zasuvky v
zavislosti od zmeny okolitej teploty alebo
zmeny pouzitia. To je normalne; ked
chladni¢ka dosiahne pozadovanu teplotu,
hluk sa automaticky zniZi.

Odporucania
* Ak sa spotrebi¢ vypne alebo ho odpojite,

pockajte aspori 5 minut pred zapojenim
spotrebi€a alebo jeho restartovanim, aby
sa predislo poSkodeniu kompresora.

» Ak spotrebi¢ nebudete dlhy ¢as

pouzivat (napr. pocas letnych prazdnin),
odpojte ho. Spotrebic¢ vycistite v

sulade s kapitolou o Cisteni a nechajte
dvere otvorené, aby ste tak zabranili
hromadeniu vlhkosti a zapachu.

» Ak problém pretrvava aj potom, ¢o

ste postupovali podla vSetkych vysSie
uvedenych pokynov, kontaktujte najblizSie
autorizované servisné stredisko.
Zakupeny spotrebi€ je navrhnuty len na
pouzitie v domacnosti. Nie je vhodny pre
komerc¢né alebo bezné pouzivanie. Ak
spotrebitel pouziva spotrebi¢ spdsobom,
ktory nie je v sulade s tymito pokynmi,
zdérazriujeme, ze vyrobca a predajca
nebudu zodpovedni za akukolvek opravu
alebo zlyhanie v ramci zaru€nej doby.
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8 TIPY NA USPORU ENERGIE

1. Spotrebi¢ umiestnite v chladnej, dobre
vetranej miestnosti, nie na priamom slnku
a nie v blizkosti tepelného zdroja (napr.
radiator alebo sporak), inak by sa mala
pouzit izolaéna doska.

2. Teplé potraviny a napoje nechajte pred
ich vloZzenim do spotrebica vychladnut.

3. Rozmrazované jedlo vioZte do
chladiaceho priestoru, ak je k dispozicii.
Nizka teplota zmrazenych potravin
pomdze chladit po€as rozmrazovania
chladiaci priestor. Tym sa u8etri energia.
Ponechanie mrazenych potravin
rozmrazovat mimo spotrebica vedie k
plytvaniu energiou.

4. Napoje alebo iné tekutiny by mali byt
vo vnutri spotrebia zakryté. Ak sa
ponechaju odkryté, zvysi sa vihkost
vo vnutri spotrebic¢a, preto spotrebic
spotrebuva viac energie. Zakrytie
napojov alebo inych tekutin pomaha
zachovat ich vbriu a chut.

5. Vyvarujte sa otvaraniu dveri na dlhy ¢as
a vyhybaijte sa aj ich ¢astému otvaraniu,
kedZe do spotrebi¢a bude vchadzat teply
vzduch a kompresor sa bude zbyto¢ne
Casto zapinat.

6. Kryty Casti s rozli¢nymi teplotami
(napriklad zasuvky na ovocie a zeleninu,
mraziacu Cast, ak je k dispozicii)
nechavajte zatvorené.

7. Tesnenie dvierok musi byt Cisté a
pruzné. V pripade opotrebovania
tesnenie vymente.

9 TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa nachadzaju

na vyrobnom §titku na vnutornej strane
spotrebi¢a a na energetickom Stitku.

QR k&d na energetickom Stitku dodanom
so spotrebiCom poskytuje webovy odkaz na
informacie suvisiace s vykonom spotrebica
v databaze EU EPREL.

Energeticky Stitok si uchovajte na

pouzitie spolu s pouzivatel'skou priruc¢kou

a vSetkymi ostatnymi dokumentmi

poskytovanymi s tymto spotrebi¢om.

Tie isté informacie mdzete zaroven najst v
databaze EPREL pomocou odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu aj Cisla
vyrobku, ktoré najdete na vyrobnom Stitku
spotrebica.

PodrobnejSie informacie o energetickom
Stitku najdete na odkaze www.
theenergylabel.eu.

10 INFORMACIE PRE SKUSOBNE
INSTITUCIE

Montaz a priprava spotrebi¢a na overenie
ekodizajnu je v sulade s normou EN
62552. Poziadavky na ventilaciu, rozmery
na zapustenie a minimalna zadna vola sa
uvadzaju v tejto pouzivatelskej prirucke v
CASTI 2. V pripade akychkolvek dal$ich
informacii vratane planov naplnenia sa
obratte na vyrobcu.

11 ZAKAZNICKA
STAROSTLIVOST A SERVIS

Vzdy pouZzivajte originalne nahradné diely.
Pri obrateni sa na autorizované servisné
centrum sa uistite, i mate k dispozicii tieto
udaje: model, PNC, sériové Cislo.

Udaje mézete najst na vyrobnom &titku.
You can find the rating label inside the
fridge zone on the left lower side.

Typovy §titok sa nachadza vo vnutri
chladiaceho prie€inka dole na lavej strane.
Pbvodné nahradné diely pre niektoré
Specifické suciastky, v zavislosti od typu
suciastky, budu k dispozicii po dobu
minimalne 7 alebo 10 rokov od vystavenia
na trhu poslednej jednotky daného modelu.

Navstivte naSu webovu lokalitu na:
www.sharphome.eu
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